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ENTRETIEN SUR NAPLES.

—

TROISIEME ARTICLE.

IX

POMPEL.— DESTRUCTION DE CETTE VILLE.—DECOUVERTE DE SES RESTES. !

A.—Vous nous avez promis le récit de votre excursion a Hercu-
lanum et 3 Pompéi. Une visite & ces ruines de villes fait néces-
sairement partie d’un voyage & Naples. Le phénomene terrible
el extraordinaire qu’elles rappellent, les connaissances qu’elles
donnentsur ’état matériel de la civilisation romaine, les Impressions
profondes qu’elles produisent, les réflexions et les émotions qu’elles
offrent & I'esprit et au ceeur du voyageur, tout cela fait que lin-
térét le plus fort s’attache a ces ruines fameuses.

E.—Naples et Pompéi: quel contraste ! la ville riante, pleine de
vie et d’agitation, et la ville déserte, silencieuse, o1t I'on ne trouve
que des squelettes et des ruines. Quel aspect que celui de ce ca-
davre de cité, a moitié déterré! Quand on €rre au milieu de ces
débris, que l'on parcourt ces rues ou se pPeSS{ilt Jadis une popula-
tion bruyante, et qui maintenant ne sont foulées que par les pas de
quelques rares voyageurs; quand on a sous les yeux ces restes de

1 L'auteur a déja déclaré qu'il a fait, pour ce qui concerne la ruine de Pompéi
et la description de ses restes, d’assez larges emprunts & divers récits de voyage.
Ne s'attendant pas i la publication de cet gntreme_n, ll_ n'a pris aucune note qui lui
permette d’indiquer lesauteurs qu’il a mis & contribution, et de préciser ce qu'ilen
a extrait.
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monuments, d'édifices divers, qu'on ne renconire de toutes parts
que les cuvres de la destruction et de la mort, une profonde ré-
verie saisit le cour ; ce n’est d'abord qu'une vague tristesse ; mais
bientdt ce sentiment fait place & une sérieuse méditation. Qui a
mis cette cité au tombeau? Le volcan qui est 14 au-dessus de soi,
élevant sa téte fumante, semble répondre avec une fiere expression
de sa puissance : C'est moi. Mais on porte ses regards plus haut
encore, car on entend sortir du ciel cette voix que faisait retentir
le prophtte des vengeances du Seigneur:  Cette terre est souillée
“ par ses habitants; la ville a été détruite ; toute maison est fermée;
“qnuln'y entre ; 1a solitude a été laissée dans la cité.” (Isaie XXIV))

On sait par quelle étrange destinée Pompéi et Herculanum
furent ensevelies sous les cendres du Vésuve, dans cette violente
éruption de l'an 79 de notre ére. Cette éruption est la premiére
connue par Uhistoire. 8l en était arrivé quelques autres aupa-
ravant, le souvenir n'en subsisterait plus. La fumée qui sortait
de la montagne, la face du terrain jusqua une certaine distance
couverte de cendres et de pierres calcinées, les tremblements de terre
assez fréquents aux environs, tout cela faisait conclure que ce lieu
renfermait des flammes qui, autrefois plus vives et plus impétueuses,
s'étaient ensuite amorties. C'est ce qu'on peut recueillir des témoi-
gnages combinés de Lucrece, de Diodore, de Tacite et de Strabon.
Chose singuliere ! le plus grand naturaliste de antiquité, Pline, qui
fut la victime de cette terrible catastrophe, parle froidement du
Vésuve en plusieurs endroits de son histoire naturelle, sans faire
mention d’aucune singularité qui le rendit remarquable. Seize
ans avant Péruption qui engloutit Herculanum et Pompéi, il y eut
un tremblement de terre considérable qui causa de grands dom-
mages a ces mémes villes, et Sénéque, qui décrit ce tremblement et
en recherche les causes, ne fait aucune attention au voisinage du
Vésuve, dont il ne dit pas un seul mot.

Le 23 avril 79, premiere année du régne de Titus, & une heure
apres midi, parurent les préludes de 'affreuse désolation qui devait
apprendre aux voisins du Vésuve & le craindre. De Miséne, ou
étaient les deux Pline, on aper¢ut comme un grand nuage d’'une
figure singuliére, et qui, semblable & un pin, s'élevait & une hauteur
considérable. et formait comme un tronc d’ou se séparaient plu-
sieurs branches. Pline le naturaliste fit équiper aussitot un vaisseau
léger, et partit, aussi courageux que curieux observateur, pour aller
reconaitre de prés ce phénomene inusité. Bientdl un tremblement
de terre se fit sentir; ildura plusieurs jours; il agitait aux environs
tous les bourgs et les villes mémes. Les maisons chancelaient &
un tel point que Pline-le-jeune quitta Miséne avec sa mére ; le
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peupie les suivit. “Cependant la cendre commencait a Lombet",
dit cet écrivain dans sa narration ; une fumeée épaisse, qui inondait
la terre comme un torrent, se précipite sur nous. Bientél nous
nous trouvens dans la nuit la plus sombre. Mais voici qu'une lneur
perce les ténébres; c’était I'incendie gui approchait : mais il s'arréte,
s'éteint; la nuit redouble, et avec la nuit, la pluie de cendres et de
pierres, Nour étions obligés de nous 1evo’er,.def moment en moment,
pour secouer nos habits. La frayeur étaitd son comble. Pour,
moi, je me consolaisde mourir dal}s Cgtte pensée: L'univers meurt.”

Quant & Pline lancien, il s'était dirigé avec son vaisseau vers
Stabies,ot estsituée anjourd’hui Castellamare : il continuait tou jours
ses observations et les dictaitason secrétaire. Mais bientdt une cendre
¢paisse et brilante s’'abat sur sa galere; des pierres tombent alen.
tour; il arrive au rivage déjd comblé de quartiers énormes de ro-
chers. Le Vésuve s'enflammait de toutes parts dans la profondeur
des ténebres. Tout le monde s'empressait de fuir. Pour rassurer
la foule, Pline demande un bain, se met ensuite a table, puis au
lit. Bientot, chose étonnante, il se laisse aller an sommeil. Il
dormait profondément, lorsque la cour de la maison commenca i
se remplir de cendres ; toutes les issues s'obstruaient. On court 4
lui, on Péveille. 11 fallut sortir de la ville, et par précaution contre
les plerres (ui ne cessalent de tomber, on se couvre la tite d’oreillers,
La nuit eontinuait dans toute son horreur, interrompue seulement
par des éclairs d'un feusinistre. Tandis que les autres fuient dans
la campagne, Pline veut s'approcher du rivage, il s'y rend, maijs
trouve la mer trop grosse. Alors il fait ¢tendre un drap et se couche.
Tout-a-coup des flammes ardentes, précédées d’une odeur de souffre,
brillent et font fuir au loin tout le monde. Pline se lave, mais
soudain, suffoqué par la fumée, il tombe mort. Pline-le-jeune ter-
mine son récit en disant quon ne revit la lumiére que trois jours
aprés.

G.—Au récit de Pline, on peut ajouter quelques circonstances
tirées de Dion. Les nuées de cendres qui s'échappérent du Vesuve
ttaient si grandes qu’elles remplirent lair, 1a terre et la mer. Elles
se porterentjusqu'd Rome en assez grande quantité pour ¥ obscurcir
le jour. Elles passérent méme les mers et volérent en Afri
Syrie et en Egypte.

Les villes d'Herculanum, de Pompéi, de Stabies; ¢prouverent le
malheur qui était prés d'arriver & 1a maison Y'ou Pline se sauva;
la premigre fy ensevelie sous la lave et les autres sous la cendre.

Lgs auteurs ne nous apprennent pas si le nombre de ceux qui pé-
rirent fut considerable.

jue, en

Le danger s¢tait annoncé par des menaces avant de devenir ex-
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tréme, et Ion dut songer & s'enfuir. Aussi on n'a trouvé jusqu’a
présent qu'environ trois cent cinquante cadavres a Pompéi : mais
les campagnes voisines n’ont point été toutes creusées. Combien
de villages ont dti &tre enfouis avec ces villes! Il est probable qu’'on
¥ trouverait bien des squelettes. Combien de personnes, d'ailleurs,
ont pu étre englouties dans le golfe de Castellamare, qu'on cherchait
a traverser pour s'€loigner le plus vite possible de la terrible mon-
tagne!

Herculanum et Pompéi disparurent pour demeurer inconnues
pendant dix-sept siécles. A peine la cendre s'¢leva-t-elle de quelques
pieds au-dessus de la dernicre. Comment se fait-il que ces villes
si riches, situées au centre d’une population puissante, n'aient pas
été aussitot déblayées ? Pompéi et Herculanum devaient étre
pourtant d’un grand intérét: ces villes formaient, pour ainsi dire,
la maison de campagne de Rome ; les citoyens les plus opulents de
la capitale du monde y avaient des propriétés. Cicéron disait: Tus-
culanum et Pompeianum validé me delectant.

Les descendants de ceux qui périrent Pompéi et & Herculanum
vinrent habiter sur les cendres qui recouvraient les toits de leurs
ancétres. Une ville s'éleva sur Herculanum. Cest aujourd’hui
Portici. Au-dessus de Pompéi, on planta la vigne, des miuriers, des
figuiers, des peupliers : les toits de cette ville étaient des vergers et
des champs d’une fertilité extraordinaire. Un jour on béche, on
enfonce la pioche ; quelque chose résiste, c’était une ville. Pompéi
etait découverte. Herculanum l'avait été plus tot. En 1711, un paysan
creusant un puits trouva des morceaux de marbre jaune et antique.
Le Prince d’'Elbceuf fit faire des fouilles en ce méme lieu ; on trouva
une statue d’Hercule, puis celle de Cléopitre. D’autres décou-
vertes précieuses suivirent. Mais en 1738, Dom Charlos, étant de-
venu roi de Naples, fit creuser a une plus grande profondeur. Les
fouilles donnérent juste au milieu d'un théitre, et bientdt on re-
connut Pexistence d’Herculanum. Cette ville, enfouie a plus de
soixante pieds sous une lave trés-dure, n'est encore anjourd’hui
qu’un noir souterrain, sorte de ruine déserte, ot 4 la lueur de pales
flambeaux, on vient admirer quelques parties d'une splendide villa
et le thédtre le plus intact que nous ayons de l'antiquits. Mais a
Pompéi, c’est toute autre chose. A peine quelques pieds de cendres,
comme on l'a déja dit, recouvraient cette ville. Aussi les fouilles,
commencées en 1755, ont-elles pu se poursuivre facilement. Les
deux tiers de la ville sont maintenant découverts. Pompéi, réveillée
enfin de son sommeil de dix-sept siecles, étale encore aujourd’hui,
sous le soleil de Naples, ses somptueux édifices. Cette ville est 3
environ cing lieues de Naples, & quelque distance de Torre Della
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Nuntiata, tres peu éloignée de la mer, qui autrefois la baignait, a
ce qu'on prétend. Elle est située sur un terrain élevé, Nous entrons :
nous voici dans une belle rue, alignée, avec des trottoirs qui régnent
le long des maisons. Ot sont donc allés tous les habitans ? On ne
voit personne sur cette place, toutes les maisons sont ouvertes.

Ah! Pompéi, cest une cité morte, mais toutefois en grande partie
conservée. La voici donc cette antiquité, non plus dans les livres,
dans les tableaux, dans I'imagination, la voici en réalité, on la voit,
on la touche. Pourquoi n’a-t-il pas été possible de laisser 4 leus
place, au lieu de les reléguer dans un musée, tous les objets trouvés
4 Pompéi ? Ils auraient rendu cette fidele Image d’une cité romaine
plus fidele encore.

Quel intérét on éprouve i promener ses pas le long de ces rues
désertes! Ce que je vois la n'a pas subi le moindre changement
depuis dix-sept siecles. Le temps, qui détruit tout sur la terre, n'a
rien changé la. Les orniéres tracées Par les roues des voitures sont
encore empreintes sur le pave.

DESCRIPTION DE POMPEI.

C—Au voyageur qui vient visiter les restes de la ville, s'offre
d’abord la voie des tombeaux. Gest une véritable rue garnie de
trottoirs, et bordée de chaque coté par de hauts mausolées occupés
par des familles entieres. Les morts, chez les Romains, n'étaient
Point relégués loin des yeux des vivants; ils habitaient les lieux les
plus fréquentés, le long des chemins publics. Rien n'est imposant
et triste tout A la fois comme ces ruines de tombeauy, qu’on voit
Sur ces fameuses voies romaines, la voie Appienne par exemple. A
l’a’spect, de ces tombes fastueuses, toutes chargées d'inscriptions,
délégants bas-reliefs et d’emblémes de la vie, on aime & retrouver
cette religion des tombeaux a laquelle lantiquité, il faut bien Jui
rendre ce témoignage, demeura tounjours fidele.

Lorsquan est dans I'enceinte de la ville,on parcourt avec avidité
le§ rues et les places: on se détourne a chaque instant pour visiter
son que%ques Maisons particulieres, soit des édifices publics. Ily
a une chose quj frappe tout d’abord : c'est la petitesse des maisons
et des temples. T,es maisons sont gaies, gracieuses, élégantes, mais -
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il régne partout une sorte de monotonie qui fatigue bientot la vue,

amie de la variété. L’architecture payenne, brlllante sensuelle,
mais étroite en ses idées, avait adopté partoutles memes éléments,
les mémes formes. Touteb les maisons ont une cour intérieure,
Patrium : cette cour est ornée d'un péristyle & colonnes ; les chambres
donnent sur ce péristyle. Au fond de l'atrium était aussi une grande
piéce qu'on pourrait appeler le salon, puis vient le gynecée, ou
partie de T'habitation réservée aux femmes. On est extrémement
frappé de l'exiguité de la plupart des chambres; elles ne commu-
niquent point entre elles, le plus grand nombre sont sans croisées
et ne regoivent le jour que par la porte. Quelques-unes pourtant
avaient des fenétres avec d'assez belles glaces, dont les barreaux
étaient joinis avec des listels de bronze de meilleur gofit que nos
traverses de bois.

La structure des maisons de Pompéi nous apprend, bien mieux
que tous les récits de I'histoire, combien la vie des anciens Romains
était extérieure et publique. Ils ne connaissaient guére les charmes
du foyer ou notre coin-du-feu. Recevant dans l'atrium du logis, sorte
de forum intérieur, leurs hotes, clients, leurs amis, ils v1valent avec
eux au grand air. A I'exception de la nuit et de leur principal repas
qu'ils faisaient vers le soir, ils passaient la journée sous les por-
tiques ou dans l'enceinte du forum.

Les maisons de Pompéi sont & l'intérieur toutes couvertes de
peintures.  On a détaché les plus belles de ces fresques et on les a
transportées an musée Bourbon, a Naples, avec tant d'autres
objets curieux ou précieux, qui rendent ce musée si intéressant.
Plusieurs chambres sont pavées de magnifiques mosaiques en-
levées des maisons de Pompéi. La, on trouve une collection
d’objets antiques au nombre de plus de seize mille. Ce sont
des ruines sépulcrales, des vases, des ustensiles de tout genre,
quelques-uns en terre, de méme forme que les ndtres, des mé-
dailles d’'or et d’argent, quelques instruments de musique, des
candélabres élégants, des bracelets de femme d’une richesse et
d’un travail remarquables. On voit aussi des armes, des cuirasses,
tous les ustensiles de I'établissement d'un foulon, des instruments
de chirurgie, des vases a lompdes quien conuennent avant encore
de 1’0dem

Un volume entier ne décrirait pas tout ce qui intéresse dans les
divers cabinets dont se compose le musée. Tous les ustensiles
et les objets d'art sont ingénieusement inventés on élégamment
travaillés, et souvent formés de matidres précieuses.

Cette collection d'instruments de chirurgie, d’agriculture. de
cuisine, de musique, de guerre. de religion et d'objets d'art, offerts
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ensemble a 'imagination et a I'eeil, présente un tablean bizarrve dans
sa forme, mais, comme on le sent, du plus piquant intérét.

F.—Retournons & Pompéi. On indique les maisons dans les-
quelles les-divers objets dont il a été parlé ont 6té trouvés. Voici
la demeure d’un apothicaire, celle d'un boulanger: on trouve sur
des tableties la trace que certains objets y avaient laissée.

Les édifices publics, tels que les temples et les thédtres, sont ce
qu’il y a de mieux conservé. Ilya deux'théﬁvtres, Punréservé aux re-
présentations comiques ; il peut contenir 1,500 spectateurs ; dans le
thédtre tragique, il y a place pour quatre a cing mille personnes.
L’amphithéitre est demi-circulaire ; c’est, du reste, une disposition
semblable a celle que je vous ai décrite en vous parlant du Colysée
dans notre entretien sur Rome. Dans toutes les villes romaines,
les thédtres étaient les plus grands édifices: c'atait 1a que se satis-
faisait la plus grande passion de ce peuple : il fallait un large espace
pour les gladiateurs; le sang ne pouvait pas inonder une trop
vaste étendue de terre.

Les antiquaires admirent beaucoup a Pompé
d'Isis. Ce temple avait 6t6 en partie renversé par le tremble-
ment de terre de 63; on lavait restauré, mais il y encore des
parties inachevées. Le parvis offre trois autels, On voit la place
ou I'on égorgeait la victime, le canal par lequel le sang coulait, une
petite chambre & 'nsage du sacrificateur, une ouverture sous la
statue @'Isis par laquelle les prétres entraient pour fairve parler la
déesse. Ce temple était ouvert; on y avait trouvé des ossements ;
étaient-ce ceux des prétres qui y offraient quelque sacrifice pour dé-
tourner la colére du ciel? Sar le forum est une majestueuse basi-
lique. Cest bien 14 la forme des premitres églises chrétiennes que
Yavais remarquées & Rome ; de méme les maisons particulicres se
trouvent imitées, mais sur une échelle incomparablement plus
grande, dans les palais et les cloitres d'Ttalie.

A une extrémite de Pompéi est le quartier des soldats; c'est un
carré long de batiments qui renferment une foule de chambres
isolées et dont 1a fagade s'appuie sur le portique qui régne autour.
Ces colonnes sont cannelées, assez minces, peintes en rouge ; elles
font un asgey joli effet, Clest 1a quon a trouvé des squelettes
entourés de chaines.

En revenant a autre extrémite de la ville, on trouve la maizon
d’Arrius Diomade. Cest la plus grande et la plus intéressante de

i un petit temple

toutes. Elle était 4 deux étages; & cOté était un jardin avec un
vivier. . Cest 1a quont ét¢ trouvés les objets les plus précieux, et
c’est 1a a

ussi (qwapparut le plus triste spectacle. Dans une espece
de souterrain ou de cave attenant i la maison, on a trouve vingt-
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sept cadavres : on indique leurs places, on voit sur un monceau de
cendres I'emprunte d'une partie du corps d’une jeune femme, peut-
étre la femme de Dioméde. Clest donc 12 que toute une malheu-
reuse famille chercha un refuge ; cest 14 que retentirent les cris
de I'épouvante et les soupirs de l'agonie; c’est 1 que la terreur, la
faim. le désespoir immolerent leurs victimes. La se passait la scéne
la plus terrible de l'épouvantable catastrophe. Et quand je me
livrais & ces tristes pensées, quand je contemplais en silence ce
thédtre de destruction, les oiseaux chantaientau-dessus de ma téte,
la nature était riante, le ciel pur, l'air serein, et méme le Vésuve,
auteur de ce désastre, laissait & peine apercevoir la fumée qui -
levait de son sommet, et & ses pieds une terre verdoyante et fertile
annoncait 'abondance et la vie.

A quelque distance de la maison de Dioméde, je montai sur les
murs qui sont a peu pres découverts dans leur enceinte de trois
milles. J'admirai leur forte construction ; ils ont quatorze piedsde
largeur; la hauteur est d’environ trente pieds. 11 Yy a dans ces murs
quelque chose des constructions pélasgiques ou cyclopéennes, ce
qui fait présumer qu’ils remontent, en partie du moins, aux pre-
mieres colonies grecques qui vinrent s'établir dans la Campanie.

A.— Ces détails sont pleins d’intérét; ils me font comprendre
quelle piquante curiosité anime le voyageur qui se retrouve ainsi
tout-a-coup reporté i lantiquité. Je suis persuadé quon s'arréte
devant les moindres choses, qu’on voudrait tout voir, tout examiner
dans les plus petits détails. Aussi jaimerais  vous faire beaucoup de
questions sur mille choses dont vous ne diles qu'un mot ; mais je
ne veux pas abuser de votre condescendance, et je me bornerai a
vous demander quelle impression générale vous laissa Pompéi
aprés que vous lefites visité?

XI

IMPRESSION PRODUITE PAR POMPEI— KEFLEXION SUR L'ANTIQUITE.

G.— Vous prévenez, Monsieur, ce que jallais vous exprimer.

Javais visité avec une vive curiosité les maisons de Pompéi, son
forum, sa basilique, ses huit temples, ses thermes élégants, ses deux
théatres et son amphithéatre. Mais, se borner & une visite, & un
examen, méme détaillé, de tout ce qu’il y a de matériel dans une
ville, est-ce la voir? Voir, ¢’est comprendre le rapport des sites, des
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monuments avec I'histoire d'un peuple, ses institutions, son carac-
tere. Mais que voir & Pompéi, outre ses monuments? Il n'y a
plus d’habitants ; c’est une ville morte. Oui, mais ces monuments
rendent Pantiquité présente : elle se dresse 1a devant nous. Se levant
de son tombeau de deux mille ans, elle nous dit: “ Me voici, jugez-
mol.” Eh bien! assis sur ses murs, d'ou J’apercevais la plupart de ses
édifices, jai examiné ce que ces monuments m’apprenaient de son
état matériel, civil, moral et religieux.

Et d’abord, il y avait abondance de ricliesses, de jouissances
matérielles pour les habitants de cette ville, pour les propriétaires
de ces maisons. Malgré leur petitesse, qui, comme on I'a dit, s’ex-
plique par lhabitude gu’avaient les Romains de vivre au dehors,
ces édifices annoncent le luxe le plus somptueux; tout était de
matiere précieuse ; I'art avait travaillé, avec une admirable dextérité,
a charmer les sens par la} beauté, le fini des formes ; mais les Romains
jouissaient de la dépouille du monde. Et pour servir leurs plaisirs,
pour travailler & rendre la vie molle et heureuse, ils avaient des
millions d'esclaves. On est étonné de ne trouver dans Pompéi que
des maisons indiquant l'aisance, 4 peu d’exceptions prés. Ou sont
donc les pauvres ? Les pauvres, ils n'avaient pas droit de domicile
dans ces cités somptueuses. D’ailleurs, on ne les employait point;
tous les travaux se faisaient par des esclaves. Quant 3 ceux-ci, a
Fexception d'un petit nombre d'entre eux, choisis et instruits, ils
¢taient renfermés dans des caves profondes, humides, privées d’air
et de jour. Et dans les campagnes, on trouve des cavités plus
obscures, plus profondes encore. La, on tenait enchainés pendant
la nuit ces infortunés, qui, de plus, comme le dit Sénéque, étaient
marqués au front d'un fer chaud: vincli pedes, tmpeditze manus,
inseyipti vultus. On voit encore & Pompéi, 4 la porte des maisons,
la borne & laquelle un esclave était attaché par le pied : 12 'homme
remplissait le role du dogue de basse-cour. Dans P'antiquité donc,
les richesses, toutes les jouissances matérielles étaient pour le
quart de la population, Tesclavage et ses horreurs pour le
reste.

Voulez-vous connaitre maintenant le code criminel romain ?
Voyez cette majestueuse basilique ou palais de justice, et a
quelques pas de 14, les prisons, ¢’est-d-dire d'affreux souterrains o1 ne
paraissait jamais un rayon du jour. La étaient non-seulement les
condamnés, mais aussi les accusés, c'est-a-dire les victimes de cette
plaie de la sociéte romaine, les délateurs. Quand arrivait I'heure du
Jugement, les accusés étaient transférés en des souterrains pratiqués
au dessous des siéges mémes de leurs juges. On apergoit encore,
dans la basilique de Pompéi, les petites fenétres et les barreaux
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etroits a travers lesquels la voix des juges interrogeait les accusés
dans ce noir cachot.

'y a des temples & Pompéi. Et-ce que la religion n'y enseignait
pas la justice et 'humanité ? Non, aucune doctrine morale n'était
préchée dans les temples payens. On y venait faire des sacrifices
pour apaiser la colere des dieux qui inspirait une crainte conti-
nuelle, principe de toutes sortes de honteuses superstitions ; mais
on n'y entrait pas pour exprimer i la divinité la confiance et l'amour,
qui sont les sentiments religieuyx par excellence. La ne se trouvait
pas P'édification, mais trop souvent le scandale. Les temples de
Pompéi sont de jolis édifices, mais fort petits. Brillants de grice
et d’élégance au dehors, ils sont étroits ot sombres a I'intérieur,
accessibles aux seuls pontifes, fermés a la foule du peuple, triste-
ment relégué sous les portiques; ils n’6taient point,comme les églises
chrétiennes, le tabernacle de Diew avec les hommes. La multitude n'y
priait point, ne recevait pas d'instruction. Loin de ses regards se
célébraient des mystéres vains et criminels, quelquefois infimes.
Du temple sortait la superstition pour tromper le peuple, mais rien
ne I'y attirait. Ce n’était pas le lieu de son rassemblement ; aussi, 4
peu d’exceptions, tous les temples anciens sont petits.  Quels sont
donc les édifices antiques qui, par leur grandeur ot leur construc-
tion, ont bravé les temps et excitent aujourd’hui lintérét ? Ge sont
les thermes et les amphithédtres, c'est-i-dire, les lieux de plaisirs.

J'ai vu, & Pompéi, des thédtres, des trihunaux, des prisons, des
temples, des écoles, mais dans cette cité si belle et si splendide,j ai
cherché en vain ce monument de la charité qu'on aime i découvrir
dans les plus petites villes modernes, un hospice pour les infirmités.
humaines. Cela e m’a pas étonné ; il n'y avait pas de charité
chez lespayens;le mot n'existait pas plus que la chose. Tl n'y avait
que deux classes d’hommes, les maitres et les esclaves. La misere,
devenue servitude, était attachée a la richesse ; elle était dévouce,
corps et ime, sueur et sang, aux besoins, aux plaisirs, aux caprices
méme des riches. Vieux ou infirmes, on envoyait les esclaves
mourir de misére dans une campagne éloignée. Non, & Pompéi,
C'est-d-dire dans 'ancienne société romaine, point de charité, point
de commisération pour les autres; une justice barbare, une religion
ténébreuse et la passion du plaisir sous toutes ses formes : voili ce
que me disaient ces monuments que j'avais sous les yeux : la puis-
sance égoiste, la jouissance sensuelle : voild quelle était 1a vie de
cette cité. Sous ce ciel ardent, a la vue de cette nature ou tout
charmait les sens, au milieu des richesses de tout genre dont sura-
bondaient les maitres du monde retirés en cette ville de plaisance ;
dans cette existence oisive a laquelle invitait le climat et que le
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soin de la fortune ne troublait point, avec les principes d'épicuré-
isme dontdéja depuislongtemps était imbue la haute société romai-
ne, quelles devaient étre les meeurs des habitants de Pompéi ? A?l v
je n'ai pas besoin de ces auteurs qui nous ont décrit les infamies
de la société antique. Ces peintures licencieuces qu’on retrouve
partout, certaines inscriptions, des monuments du vice, sont 13,
déposant contre la cité coupable. A cet aspect, la pitié n’animait
plus mon Ame; je levailatéte; le Vésuve me parut se montrer
avec une imposante majesté au-dessus de la ville détruite. Je
n’étais plus tenté daccuser sa rigueur ; le terrible volcan était
justifié.

D.—Cette pensée qye vOus nous avez communiquée me frappa ;
elle me fit quitter Pompéi avec je ne sais quel serrenient de ceeur ;
il m’avait semblé entendre un écho de ce cri d’anathéme qui avait
frappé mon oreille, lorsqu’au milieu des ruines
cru voir accourir les barbares se ruant sur la cite superbe qui avait
mis le monde aux fers, et criant avec Alaric : « e puissance divine
nous porte & détruire Rome.” Ces idées m’occuperent longtemps,
et mattristerent ; mais bientdt les douces et riantes émotions repri-
rent sur moi leur empire en revoyant, au milieu de la plus belle
campagne, la ville superbe assise au fond de cette baje. En pas-
sant, pour ainsi dire, de I'antiquité aux temps modernes, je saluai
ceux-ci dun cri de félicitations et je remerciai la Providence de ne
m’avoir point fait vivre dans cet dge dont je venais de voir e tom-
beau.

de Rome, javais

Tétais sorti des ténébres de la société payenne ; mon il se
délectait a la lumiere de la civilisation évangélique. qui, malgré
les ombres que projette toujours I’humanité, 1‘éPandaiL sur Naples
un vifet doux éclat. Je me disais : s'il arrivait que le Vésuve,
dans une de ses éruptions terribles, engloutit‘ la belle cité toute
entiére, ct quaprés dix-sept siecles elle revit le jour, quel spectacle
offrirait ses ruines aux yeux du voyageur ? Alors, sans doute, la
civilisation, par des développements nouveaux, aurait versé sur le
monde en flots plus abondauts les merveilleux trésors dont le chris-
tianisme, son principe, est la source inépuisable. Mais le voyageur
Wen béunirait pas moins, 4 la vue de tant de monuments pieux, cha-
ritables, Pesprit qui lui révélerait ici sa force et son influence. Au
lieu de ces temples payens dont nous parlions tout-d-Lheure, il
découvrirait les magnifiques restes de trois cents églises, ouvertes
chaque jour A tous les hommes, qui trouvent la un refuge dans le
malheur, le calme dans le trouble, et l'enseignement qui reléve
leur dignité morale. En parcourant les places de la grande cité,
il rencontreraient non des simulacres impurs. mais des images
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picuses, celle de la Madone, des Saints, protecteurs signalés de la
ville, toutes choses qui disent la force, Pespérance, la grandeur
morale que le peuple doit puiser dans ses communications avec le
ciel. Il 'y verrait pas ces cadavres souterrains, demeures des
esclaves, la pierre et les chaines qui les tenaient dans une déses-
pérante et affreuse humiliation ; mais dans des cloitres immenses,
ils trouveraient des esclaves volontaires qui se dévouent a toutes
les miséres de 'humanité et qui s'occupent i rendre le peuple de
plus en plus libre en le détachant des chaines de lignorance et du
vice. Le voyageur, poursuivant sa course, n’aurait point a visiter
d’affreuses prisons, indignes de servir de demeures i des hommes,
méme coupables. Celles qui frapperaient ses yeux, spacieuses et
~ atérées, auraient été l'ouvrage d'une justice compatissante, qui aurait
aussi laissé un large passage 3 la commisération pour venir consoler
le pauvre prisonnier. Enfin, non loin d'une des portes de la ville,
Pétranger admirerait les débris du plus vaste et de I'un des plus
beaux édifices de Naples : c’est celui qui est connu sous le nom
touchant de Albergo del Poveri, Auberge des Pauvres ; immense
hospice, riche palais qu’habite la misére ; espece de ville peuplée
d’infortunés de toutes sortes, confiée aux soins maternels de la
Religion, ou 5,000 enfants apprennent tous les arts et tous les
métiers. Apres avoir parcouru les vastes salles de cet asile, ses
cours, son jardin, son magnifique temple, 'étranger chercherait
quelle est la destination de ce somptueux édifice. 11 I'apprendrait
en retrouvant, parmi ses débris, cette inscription touchante qu'on
lit aujourd'hui, sur la porte principale de cet admirable établisse-
ment :

|

Lae pueris. dotem nuptis, velumque pudius
el Datque medelam egris heec opulenta domus.
!

Tel serait le spectacle quoffrirait aux yeux du voyageur -une
Pompéi chrétienne.. Mais non, Naples, la belle cité, la reine de
ces-bords, ne peut périr. Si le vice s’y montre comme ailleurs,
ses admirables institutions de bienfaisance, la foi du peuple
envers ses célestes protecteurs, les voix de supplication qui
s'élevent de tant de maisons religieuses peuvent faire espérer
que Naples sera préservée, i 'avenir, comme elle I'a toujours été
par le passé, de tout désastre quelconque de la part du Vésuve.
Aussi la montagne, comme il l'appelle, est-elle plus aimée que
redoutée du gai Napolitain ; elle fait son orgueil et sa gloire : il
laisse, sans s'émouvoir, le Vésuve lancer ses feux.et sa fumée, et lui,
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paisible et joyeux sous son brillant soleil, au bord d’une mer d’azur,
il jouit sans crainte des fortunés dons de la terre et des cieux, ?

A.—Je doute que la plupart des voyageurs qui visitent Rome et
Naples en reviennent avec les mémes idées que vous sur I'antiquité
dont ils ont vu les restes dans les monuments qu'elle a laissés. J'ai
lu un certain nombre de récits, d'impressions de touristes, et jy
trouvais une expression d’admiration bien accentuée en faveur de
la société ancienne. D’aprés eux, rien, dans les dges modernes, qui
soit comparable aux monuments, aux héros, aux vertus sociales, 4.
la civilisation de la Gréce et de Rome.

D.—Déplorable effet de I'éducation classique qui a égaré tant
d’esprits dans 'appréciation des hommes et des choses du monde
payen !

D’admirables monuments ont été construits sans d
et dans la ville qui disposait de toutes les richesses du monde ; les
matériaux les plus précieux ont pu Y étre employés. Mais en général,
pour la grandeur des proportions, la beauté de g forme, et cet
ideal que toute euvre d'art doit chercher 3 exprimer, peuvent-ils
e.tre mis en parallele avec la basilique vaticane et tant de magni-
fiques églises chrétiennes ? Le moyen ige a montré un génie archi-
tectural incomparablement plus élevé que celui (ui apparait dans
les constructions de Pantiquite. 1l en devait étre ainsi, La oula
foi domine, l'intelligence sélive, parce quelle a ce qui est surna-
turel, céleste, divin, pour objet. Quand elle crée, guw'elle produit
une ceuvre d'art, il lui faut des formes en rapport avec ses aspi-
rations, et qui symbolisent ses idées. Elle ne produit pas, sur une
ligne horizontale, une longue suite de colonnes qui, malgré leur
régularité et leur élégance, offrent quelque chose de monotone 3
I'eeil, et bornent sa vue i un horison abaissé et rétréci. Elle
n'étend pas la pierre sur la terre, elle I'éleve vers le ciel. Tout
dans la cathédrale chrétienne, les tours, les ogives, les pyramides,
les clochers, les domes, tout semble faire effort pour monter vers le
séjour, objet des pensées et des espérances de ceux qui vienuent Y
prier. En méme temps, une admirable décoration intérieure
exprime, par des symboles profonds et ingénieux, les mystéres que
la foi rappelle, et les divers enseignements qu'elle donne. Dans le
temple catholique, 'édifice charme I'eil par sa beauté, et il parle
a Tintelligence et au ceur. Chateaubriand dit que larchitecte
bitit les idées du poete. Cela est vrai des monuments chrétiens,

oute a Atheénes,

1 Cette comparaison entre les ruines de Pompéi et les ruines supposées de

Naples a été en grande partie empruntée & un ouvrage intitulé : La Vierge el les
Sainls en lalie.
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tous expression de cette poésie sublime quinspirent la grandeur
des dogmes de la foi, et leur harmonie avecle ceeur de 1'homme.
Nul édifice antique ne saurait saisir I'ame d’admiration, la pénétrer
d’émotions vives et profondes comme les cathédrales du moyen
dge. Elles sont le chef-d'cuvre de lart. Toutefois, le Colysée
produit des impressions qui ont un charme et une force auxquels
on ne saurait se soustraire, et dont le souvenir ne peut s'effacer.
Aussi, il est le plus grandiose des monuments antiques. Mais ce
qui lul donne cet attrait magnétique qui fait quon en détache
avec peine ses regards, c’est d’abord qu'il est en grande partie dans
cet état de ruines qui porte  la réverie on plutét & la réflexion ;
mais c'est surtout qu'il rappelle les souvenirs religieux les plus
propres & frapper I'dme, sa construction opérée par la main des
Juifs déicides devenus esclaves, et les admirables triomphes des
martyrs dont le sang a tant de fois inondé son aréene. Conservé
dans son entier et sans cette consécration religieuse qu'il a regue,
il exciterait sans doute Padmiration par sa masse et ses belles pro-
portions, mais il ne rappellerait que les spectacles ignobles et trop
souvent cruels pour lesquels il a été construit. ‘Que dirait-il au
ceeur? quel langage poétique parlerait cet amas de pierres ?

Au reste, si Pantiquit¢ avait des monuments d’architecture su.
périeurs & ceux des dges qui se sont écoulés depuis elle, ce ne serait
‘quun avantage e 'ordre matériel qui ne serait pas expression de
Yexcellence générale de la société paienne sur la société chrétienne.
Mais trouver dans les temps antiques des héros d'une plus grande
valeur morale que ceux que présentent les nations qui ont vécu a
la lumiére évangelique, c’est ignorer les merveilles de courage, de
patriotisme, de dévouement, de grandeur d’dme gque lon admire
dans les annales des peuples chrétiens; c’est étrangement mécon-
naitre I'influence si efficace de la foi sur le ceur de I'homme et Ia
vie de la société. Dans cetle fausse appréciation se retrouve bien
marqué leffet de Padmiration inspirée par P'éducation classique
pour les grands hommes de l'antiquité. Le Selectz profanis scrip-
toribus historiz rappelait quelques belles sentences morales, quel-
ques actes des vertus des anciens. Tout ce que Socrate, Platon,
Cicéron, Sénéque avaient pu dire de bien se trouvait consigné
dans ce livre. On y citait divers traits vraiment dignes d'étre loués
d’un certain nombre d’hommes célebres de la Grece et de Rome,
mais on ne faisait rien connaitre des maximes immorules qui se
trouvent dans les écrits des plus grands philosophes de Pantiquité ;
on wapprenait rien des vices de ces écrivains précheurs de vertus,
ni des actes d'égoisme, d'injustice, de crnauté méme de nombre de
ces héros anciens dont la mémoire €tait sans cesse rappelée avec
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eloge & la jeunesse. Sans doute, il y a eu des actes éclatants de
vertu chez les paiens. Dieu n'a pas permis que l'idolatrie ait fait
perdre entierement le sens moral. Les enseignements intérieurs
ou extérieurs qui forment la conscience de Phomme ont toujours
fait entendre leurs voix: on a dll agir de temps & autre d’aprés
leur prescription. 11 y a partout des natures nobles et généreuses
qui s’expriment par des actions auxquelles Padmiration est due,
Mais ces traits de grandeur morale sont rares chez les anciens.
Souvent, dans le méme homme, on les trouve mélés aux tristes
effets d’ignominieuses passions.

Le divin Socrate, le savant philosophe Cicéron, le gr
Sénéque, quels ont été leur caractére et leurs meen
conque a appris leur histoire ailleurs que d
Pinfamie est attachée & leur nom.
gloire, d’ambi‘tion, de politique, ont é6té Je principe de la plupart
des faits que Fon trouve vantés par les panégyristes de l'antiquité,
Qomment sextasier devant la clémence de Césap épargnant Liga-
rius, ou la magnanimité d’Auguste pardonnant & Cinna, apres les
atroces cruautés du premier dans les Gaules, et les affrouses pros-
criptions du second ? Avec quel jugement moral erroné n'a-t-on pas
apprécic nowbre Q'actes présentés comme vertueux et que T'on doit
regarder comme coupables ! Mucius Scévola voulant assassiner
Porsenna, Manlius tuant son fils, Brutus égorgeant sop pére, ou du
moins son bienfaiteur, Caton d'Utique se donnant la mopt pour ne
pas devoir la vie & César, et beaucoup d'autres faits de ce genre,
sont-ce La des traits qui doivent appeler I'admiration ? Tl révoltent
¢e sens moral qus Dieu a mis dans nos ceeurs, et que ces hommes,
aveuglés par I'orgueil ou un patriotisme sauvage, avaient étouffs,

Et dailleurs, ces actes de vertu que l'on cile avec tant d’éloges
sont exceptionuels chez les payvens. On les a remarqués, précise-
ment parce qu'ils n’étaient pas communs. Les annales deg peuples
formés par la morale de I'Evangile en offrent des milliers de sem-
blables, ou A'nu ordre plus éleve. Onne les reléve point, parce
que ces faits sont ordinaires ; ils ne sont que l'accomplissement
des devoirs que prescrit la conscience. Qui regarderait comme
un trait ¢’héroisme dans un général chrétien lacte qui a tant faijt
vanter la continence de Scipion?

Le patriotisme desanciens a sans doute inspiré de nobles faits de
dévouement; mais ce sentiment poussé & exces a éta e principe
des plus odieuses injustices, des plus affreuses cruautés. [l a étouffe
souvent la voix légitime des affections naturelles ; il a sacrifié 2 ses
exigences tyranniques lindividu et la famille. La patrie, ¢'¢tait
une idole & laquelle tout devait ftre immolé. Les droils les plus

and moraliste
rs? Pour qui-
ans les livres classiques,
Drailleurs, des motifs de vaine
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sacrés de l'humanité devaient céder aux intéréts de son am
bition.

On parle sans cesse des grandeurs et des vertus de la Gréce et
de Rome. Mais rien de plus dépravé, rien de plus opposé au
véritable amour de la société, que I'état de ces peuples objets d’'une
louange si démésurément exagérée. Athénes cache sous les dehors
les plus Drillants, une hideuse immoralité; elle ne peut souffrir
aucun mérite supérieur; elle frappe de l'ostracisme les citoyens
qui I'ont le mieux servie ; la plupart de ses grands hommes mon-
trent une dme vénale. Elle-méme se laisse dominer, comme ils
le veulent, par Pisistrate et Péricles, et plus tard, I'or de Philippe v
est tout puissant. A Sparte, 'abominable législation de Lycurgue
forme un peuple grossier et brutal qui ne connait d’autre vertu
((u'un patriotisme cruel et perfide. Nulle nation n’a plus ressemblé
a nos tribus sduvages. Le Spartiate n'est qu'un Iroquois.

Rome fut d’abord frugale, parce quelle était pauvre ; coura-
geuse, parce que ses institutions lui mettaient le fer 4 la main et
que, sortie d'une caverne de brigands, elle avait pour instinct de
tout enlever de force. Ses conquétes ne sont que des rapines. Ou
est chez elle la vertu, je ne dis pas de 'ordre moral proprement
dit, mais de lordre civil et social ? A peine formée en république,
les factions la déchirent: il y a dans son sein un combat continuel
entre les patriciens et les plébéiens, les riches et les pauvres. Les
décemvirs la foulent aux pieds; pour se soustraire 3 leur joug, il
faut qu’un pére tue sa fille. Les dissentions continuent d'agiter la
ville méme dans ses plus beaux jours et montrent combien peu il
y avait en elle de véritable dévouement aux intéréts de la patrie.
Il y avait union et valeur pour attaquer et spolier les peuples voi-
sins, puis lutte intestine pour le partage des dépouilles. Rome
conserve l'esprit de son fondateur. Clest un brigand ambitieux
toujours prét & immoler son frére. Aprés les guerres puniques
commencent ces longues et terribles guerres civiles, pendant les-
quelles le sentiment qui domine chez ce peuple, c’est une haine
des citoyens les uns contre les autres, qui ne peut s’assouvir que
par des flots de sang ; et en méme temps Rome prend un caractére
si vénal, que Jugurtha se propose de Pacheter. Puis vient I'Empire,
et le peuple romain s'accroupit devant ces monstres qui s'appellent
Tibere, Caligula, Néron; il baise leurs mains, les appelle des
dieux : il reste dans cette attitude trois siécles entiers, n’étant lui-
méme, comme on l'a dit de l'un de ceux qui le foulaient aux
pieds, quun amas de boue pétrie de sang.

Voila ce qu’a été 'honneur et la vertu civique chez les anciens.
Et maintenant, que I'on songe & cetle inconcevable dégradation
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intellectuelle qui a fait rendre par ces peuplgs 1’homm?§e_eii
I'adoration & des étres fabuleux ou h.istonques qui- personnll ai¢
tous les vices, 4 de vils et hideux animaux, aux objets lesdplus 13;-
mondes'; ‘que Ton considére ces meurs mtj:imes, ces scandales q 1
suivant le mot de Juvénal, faisaien’t rougir le soleil; cet amour
exclusif de soi, cet orgueil démésuré qui animent la plupar.t d? cei
prétendus héros qui ont si dépl.orablerr_xent usgrpé la gloul-e ; ge
horrible mépris de ’homme, qui retenait c.la’ns lesclavage_p us hclas
trois quarts du genre humain; ce.tt,e.a’wdlte du Sang, qui 5.91;1‘ e
étre la passion dominante de !’anthu.l‘te, cherc}}aHL a se satisfaire
par le massacre de la population entiére des villes ccl))nqu;ses, plar
Iégorgement des prisonmgrs de guerre,’par Ceés combats des gla-
diateurs out jusqu’a vin_gt mille hyommes s’entr
plaisirdu peuple romain ; ql}e l'on se r
alors I'antiquité nous apparaitra portant sur son front cette expres-
sion de sa triste perversité—Ego’isme, cruauté, corruption. Lesprit
le ceeur, le corps, tout était flétri chez elle. 1l ne pouvait en étre
autrement. Un mot donne la raison de sa dégradation morale.
Elle était sous lempire de l'esprit du mal. Le démon était son
prince. Cest le Christ lui-méme qui l'a dit : Princeps hujus seeculi.
Ce maitre affreux se faisait adorer dans les simulacres e faux
dieux: omnes dii gentium demonia. (Ps. 95, Il. ani.mait de son esprit
les hommes de ces tristes dges: il les rgmphssalt de son orgueil,
de sa haine, de sa cruauté. 1l accomplissait en eyy s‘on FBqu'e’
qui est de pervertir 'homme pour ?e' rendre semb}abl.e a lui. L'an-
tiquité, prise en général, c'est la cité du mal, qu'a si S«'J;van}ment
et si éloquemment décrite le plus pro.fond des péres de I'Eglise, !e
grand saint Angustin... Eh bien! mamtenal’lt, comment concevoir
que, malgré le caractéere satanique que ‘pre’sente']de toutes parts
le monde payen, malgré linfection qui sen exhale, malgrs |o
Spectacle des infamies et des cruautés qui s etale? par.tout dans son
istoire, on Duisse faire entendre l'accent dg !‘admu-
faveur et oger lui donner une préférence sacnlegg, sous le rapport
social, sur les nations qui ont vécu sous le §o.le11 de .la. xjm dont
la féconde influence est le principe de la Vel‘ltabl'e civilisation ?
Emettre une opinion semblable, c'est affirmer en soi une honteuse
ignorance oy une déplorable aberration du sens moral, ’

Sans doute, les dges chrétiens offrent trop souygnt’ des desord'res
etdes crimeg, La conscience, tout éclairée et ‘dmgee' vers le bien
quelle $0it, ne tomprime pas toujours les passions, t~mstes effets de
la faute Originelle. Mais dans ces siécles out le christianisme a le
Plus fait senti, son empire, la société n’offrait pas, il gen fal.n de
heaucoup, les horreurs de antiquité. La voix du devoir se faisant

e-tuaient pour le seul
appelle toutes ces horreurs,

ation en s
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entendre sans cesse, empéchait la violence et le vice de prévaloir :
elle forcait ceux qui s'en rendaient coupables d’en rougir et de
s'en repentir. La violation des lois de 'humanité. et de la morale
trouvait dans le frein religieux une répression qui en arrétait les
excés. En méme temps, les plus hautes vertus brillaient partout
du plus vif éclat. La grandeur d'dme, le dévouement, I'honneur,
le patriotisme et surtout 'amour pour I'humanité ont apparu dans
une foule de héros, non comme inspirant chez eux quelque acte
exceptionnel, en désaccord avec 'ensemble de leur vie, mais comme
formant en eux un caractére d’une noblesse et d’'une beauté qui
rendrait injurieux a4 leur mémoire tout rapprochement que lon
tenterait de faire entre eux et les hommes de lantiquité au nom
desquels s’est plus ou moins justement attachée une renommée de
vertu et de force morale.

Il faut le reconnaitre : I'héroisme des dges de la foi a été trop mé-
conni. Jamais pourtant 'homme ne s'est élevé si haut que dans
ces temps ou il était soumis & toute son intelligence et dans tout
son ceeur, & l'action de la religion qui enseigne toutes les vérités et
forme a toutes les vertus. Le culte qui fait les saints doit produire
excellemment les hommes aux nobles ceeurs et aux grands carac-
teres. Ce n'est pas dans un état social ot dominaient toutes les
erreurs et tous les vices que les modeéles des vertus du citoyen
doivent étre cherchés.

Il est inconcevable que lorsqu'on visite ces contrées qui ont été
successivement le théitre ou le paganisme et le christianisme ont
développé leur influence sociale, on s'attache de préférence aux
souvenirs laissés par la société antique, ou 'humanité est des
cendue si bas, et dans les débris de laquelle, suivant expression
de Chiteaubriand, on ne remue qu'une poussiére coupable. Com-
bien de voyageurs en Grece et 2 Rome n'y cherchent que les traces
des hommes fameux dans l'histoire profane, ou les restes de ces
monuments anciens, remerquables sans doute par leur architecture,
mais ne rappelant trop souvent que les orgies des princes et des
peuples, et toutes les horreurs du culte idolitre! Et ces mémes
hommes, ils jetteront sans doute un regard curieux sur les magni-
fiques édifices de 'art chrétien, mais ils n’y évoqueront pas les
nobles et pieux souvenirs qui s’y rattachent ; ils ne s’enquerreront
pas des lieux ou la foi a inspiré ces actes par lesquels se sont
montrées au plus haut degré qu'elles puissent atteindre la force et
la dignité de 'homme; ils n’iront pas visiter les tombes ou sont
ensevelis les hommes célébres qui ont agi sous l’empire du chris-
tianisme, surtout celles des plus grands d’entre eux, je veux dire
les saints.
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L’esprit payen domine encore bien des tétes ou la foi a passé, ot
elle vitencore peut-dtre. Cette admiration, principalement réservée
pour les dges privés de la révélation évangélique, est une attaque
Plus ou moins directe contre la vérité de la religion, dont une des
plus fortes démonstrations se trouve dans la salutaire influence
quelle a exercée sur la société. ]

Il y a 13 une atteinte 4 I'honneur du’ christianisme, qu'on ne
saurait trop énergiquement signaler et combattre,

J. 8. RavnonptPrre,

(4 continuer,)




CHARLES ET EVA

EPISODE DES HOSTILITES ENTRE LE CANADA ET LES COLONIES ANGLAISES
EN 1690

CHAPITRE VIIL
CE QUI S$E PASSAIT A SCHENECTADY DANS LA NUIT DU B FEVRIER 1690.

Nous avons laissé M. de Mantet a I'entrée de la ville.  Au signal
quil avait donné, ses hommes avaient commencé leur euvre de
destruction, en forcant les portes, massacrant ceux qui leur oppo-
saient résistance, et livrant ensuite leurs habitations aux flammes.

Comme les habitants étaient surpris dans les bras du sommeil,
les assaillants ne rencontrérent d'abord que peu de résistance et
saccagbrent, dans l'espace d’'une demi-heure, plus de la moitié des
habitants de la place, nc laissant derriére eux que ruines, épou-
vante et mort.

M. d’Ailleboust de Mantet se trouvait 4 la téle d'une cinquan-
taine d’hommes (les autres s'é¢tant dispersés de cOté et d’autre),
quand il arriva aupres d'une maison de pierre & deux étages dont
les volets étaient fermés. et & l'intérienr de laquelle tout semblail
dormir. Trompé par ce calme apparent, le commandant s'avanga
ila téte de sa troupe, sans beaucoup de précautions, pour faire
subir i cette habitation le méme sort qu'aux autres. Les assaillants
wen étaient plus qu'a une quinzaine de pas, quand les volets de cette
demeure, si paisible en apparence, s'ouvrirent subitement pour
livrer passage & une furieuse décharge de mousqueterie qui tua et
blessa plusieurs Canadicns. Ces derniers, se voyant surpris, pous-
serent des cris de rage et bondirent en avant. Mais une seconde
décharge, plus meurtriere encore que la premicre, les arréta dans
leur course. Cest alors que fut blessé M. de Montigny.
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— Il ne sert & rien de nous faire hacher ici, cria M. de Mantet
d’une voix tonnante ; mettons-nous un instant a I'abri des pro-
jectiles derriere cette maison, & quelques pas de nous. Je vais
envoyer des hommes par la ville afin de ramener les autres. Quand
M.de Sainte-Iélene nous aura rejoint, nous ferons le siége en regle
de la place. L ) ; ) .

Alors, suivi de ses gens, il rétrograde Jusquiau lien qu’il leur
avait mentionné. ) . ] ) )

Bientot aprés, M. Lemoine de Sainte-Héléne, instruit de ce qui
venait de se passer, arrive a son secours, amenant avec luj une
vingtaine de Canadiens et une cinquantaine de Hurons,
retardataires vinrent renforcer le gros de |’
Mantet se trouva avoir environ cent cingu
ordres.

-Lorsque les armes furent chargées et les
mandant—ayanta ses cotés MM. Lemoine de Sainte-Héléne, LeMoine
d’Tberville, LeBert du Chéne et d’Arpentigny—donna 1e signal de
Tattaque. Tous partirent comme un trait en poussant des cris en
comparaison desquels les hurlements de Pouragan étaient des sons
harmonieny.

Cest alors que Charles Dupuis rejoignit seg compagnons et v
se placer & cdté des jeunes gentilshommes dont nous v
mentionner les noms. )

Assaillis comme la premiére fois par une volée meurtriere, les
Canadiens n'en arrivirent pas moins jusqu'an pied de la maison
fortifiée sans rompre leurs rangs.

Ce nouveau genre de fort tait défendu par une soixantaine
d’hommes désespérés et résolus 4 se faire massacrer.jusqu’au
dernier plutdt que de se rendre. Bien qu’en nombre inférieur,
leur position était cependant, pour le moment, plus avantageuse
que celle des Canadiens. Derriere les murailles oq les coups de

ces derniers ne pouvaient les atteindre, ils faisaient pleuy
€ux une gréle qe

Plusieurs
expédition et M. de
ante hommes i ses

hommes alignés, le com-

int
enons de

oir sur
DProjectiles de toutes sortes. Les assiégés s'étajent

retranchés dans le second étage, les volets en fer du premier étant
hermétiquement clog avec des barres de méme métal ; tandis que
I'unique porte de chéne qui fermait Uentrée de la maison était soli.
dement verroyiljge of barricadée.

©S assiégeants étaient ainsi exposés au feu de leurs ennemis,
$ans pouvoir Jeg atteindre, depuis prées d’un quart d’heure, quand
un cri de Uriomphe, poussé par ceux qui étaient pros de |

a porte,
annonca quelle venait de céder. Au méme instant, une seconde
exclamatiop Joyeuse qui venait d’en arriere fit tourner la téte aux
assaillants,

(’était un Canadien qui apportait un échelle,
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— Arrélez un instant, cria M. de Mantet d’une voix qui fut enten-
duede tous. Que les vmgt meilleurs tireurs s’approchent, continua-
t-il sur un ton moins élevé. Bien, mes gars! soyez préts 4 faire feu
quand I'échelle sera appliquée sur le bas de cette fenétre du second
étage. Comme les assiégés vont probablement ouvrir les volets
pour repousser 'échelle, faites feu sur eux tous a la fois et visez
Jjuste. Que ceux qui sont présde la porte attendent que quelques-uns
des notres soient entrés par la fenétre au moyen de I'échelle. Allons!
ferme, et ils sont a nous !

Ces ordres furent donnés avec un admirable sang-froid et exé-
cutés de méme. Le premier qui s'élancga sur I'échelle fut Charles
Dupuis; une dizaine d’hommes le suivaient de pres.

La téte de Charles était presqu’a la hauteur du bas de la fenétre
quand les volets qui la défendaient s'ouvrirent avec fracas. Mais
au méme instant vingt coups de feu, habilement tirés, partirent
d’en bas et mirent hors de combat ceux des assiégés placés & l'em-
brasure de la fenétre. Charles entendit les balles siffler & ses
oreilles et sauta intrépide en dedans de la place. Un instant il
fut seul et échappa comme par miracle aux coups sans nombre
dirigés contre lui. Le sabre d'une main, un pistolet de l'autre, il
était beau a voir notre héros, la figure noircie de poudre et les
yeux semblables & deux charbons ardents. Chacun de ses coups
portait la mort. Bientdt rejoint par quelques hardis Canadiens, il
se mit & leur téte et forga les assiégés a reculer jusqu’a la téte d'un
escalier qui communiquait avec le premier étage. En ce moment,
ceux qui étaient restés dans la rue pres de la porte acheverent
d’enlever les objets & 'aide desquels on I'avait barricadée et com-
mencerent & gravir les degrés de lescalier.

Les assiégés, pris alors eitre deux feux, se défendirent avec la
rage du désespoir. Ils voyaient bien que tout était fini et que la
derniére action qu’il leur restait & faire était de bien mourir.

Alors commenca J'une de ces effroyables luttes ou I'homme
emporté, exalté, n’a plus I'instinct de la conservation et cherche &
frapper, & frapper toujours sur ce qui s'oppose a ses efforts.

Ce fut une épouvantable mélée, une horrible boucherie. On
n'entendait que le broit des casse-téte qui fracassaient les crénes,
que le rile de ces mourants sublimes, que les derni¢res impréca-
tions qu'ils lancaient, en expirant, & leurs vainqueurs.

Une demi-heure apres, cette tuerie finissait par la mort du der-
nier des assiégés.

Les assaiilants étaient vainqueurs, mais leurs pertes étaient con-
sidérables. Plus de trente Canadiens et sauvages étaient tués ou
blessés.
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On incendia la maison et le feu acheva bientdt ceux auxquels le
fer avait laissé un souffle de vie. Les vainqueurs continuérent
ensuite leur ceuvre dévastatrice.

* Deux maisons seulement furent épargnées, dit M. Garneau
dans son Histoire du Canada, celle ot Pon avait transporté M. dfé
Montigny et celle du Capitaine Sander, dqnt l’épouse avait a.lutrefms
généreusement accueilli quelques prisonniers fraugals. pne
soixantaine de vieillards, de femmes et d’enfants échappeérent i lf’
premieére furie des assaillants ; vingt-sept furent amenés en capti-
vité. Les autres se sauverent & moitié nus vers Albany.” t

Ceque ces pauvres créatures souffrirent durant cette nuit terrible,
au milieu des tourbillons de neige et par un froid intense, dut étre

épouvantable. Vingt-cing de ces malheureuses victimes se gelerent
des membres dans leur fuite.

Quelques heures plus tard, les Canadiens et leurs alliés ayant
reforme leurs rangs éclaircis par la lutte de la nuit, se mirent en
marche pour revenir en Canada.

ATarrire-garde marchaient Charles DupuisetTh
le premier portant dans ses bras quelque choge qu
@’'un étre humain,

La tempéte avait cessé, tout dans la nature av
effrayant. Les lueurs incertaines de Uincendie qu
Cons{xmer les derniéres maisons de Scheneclady, jetaient une
lumiére blafarde sur les lieux d'alentour. La lune se montra un
Instant entre deux nuages; puis, comme effrayée a la vue de tant

de ruines et de carnage, elle disparut aussitot derriere un ridean
de sombres vapeurs.

omas Fournier;
1 avait la forme

ait un calme
i achevait de

Quand les Canadiens eurent fait environ une demi-lieue, ils se
retournérent et ne virent plus, & la place du bourg qui existais
quelques heureg auparavant, que des lueurs douteuses ot fugitives
se confondant avee les pales clartés de l'aurore qui doraient I’hori-
zon.  Les viclimes de Lachine étaient vengées,

FIN DE LA PREMIERE PARTIE.

! Del)“ism—le N0ys avons écrit ces lignes, le grand historien canadien est des-
cendu dang

1a tombe, et lg « ¢ri de douleur qui a retenti dans tout e pays a la
nouvelle de g4 mort, et qui n'est pas encore calms, est le plus bel éloge que 'on
%ulsse ‘faire de son merite : ¢'est 'oraison funebre de la patrie en deyj] > (M. ’abbé
- R. Casgrain, Biographie dg F. X, Garneau.) .
Quand tout uyp peupl’é pleure ainsi sur le tombeau d’un illustre citoyen, la dou-
leur de la famille de celui qui n’est plus doit étre soulagée parla part que prend
4 son deuijl ype hation entigre justement éplorée. (J. E. E My
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SECONDE PARTIE.
CHAPITRE L
CHARLES ET EVA—LA RETRAITE.

Six jours se sont écoulés depuis que nous avons laissé les Cana-
diens contemplant une derniere fois Schenectady en ruines. Nous
les rencontrons, le quatorze f{évrier au soir, campés au méme
endroit ou le Loup-Cervier était venu les reconnaitre, et pres du
lieu ou le Renard-Subtil avait succombé. 1l est dix heures, il fait
froid ; P'astre des nuits brille au ciel et fait étinceler, comme autant -
de diamants, les parcelles de neige qui crient sous les pas des senti-
nelles. L'ombre des astres, agrandie par Leffet de la lumiere, tache
seule la blancheur du manteau qui couvre la terre.

Tout est silencieux dans le camp. Le bruit des pas des senti-
nelles, qui marchent sans reliche dans les limites que leur donne
la consigne, pour prévenir 'engourdissement de leurs membres,
les hurlements lointains des loups dans les bois, le pétillement des
feux autour desquels dorment les soldats fatigués, éveillent seuls -
les échos de la solitude.

Harassés par la marche sur une neige molle et cédant continu-
ellement sous leurs pas, épuisés par une nourriture insuffisante,
les Canadiens dorment profondément autour des brasiers Le
sommeil diminue leurs souffrances, ils y trouvent un refuge tem-
poraire contre la faim qui commence a les tourmenter.

Il y a cependant, & part les gardes, deux personnes qui veillent
dans le camp. La premieére est une jeune fille. Enveloppée dans
une peau de vison, i demi couchée sous une hutte d branchage,
les pieds placés aupres du feu, elle n’a pas lair de trop souffrir du
froid. Tantdt son il réveur suit la marche silencieuse de 1a lune,
tantét il sabaisse et s'attache surun jeune homme assis quelques
pas d’elle sur le tronc d’un arbre renverseé.

Celui-ci, qui se sent bien 'objet de lattention de la jeune per-
sonne, feint cependant de ne point s'en apercevoir, et ses regards
sont rivés sur la route azurée avec une tenacité qui laisserait pres-
que croire que les étoiles qui y brillent sont les premieres qu'il
contemple.
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Le lecteur a sans doute reconnu Eva Moririer et Charles
Dupuis.

Bien peu de mots avaient été échangés contre les deux jeunes.
gens depuis la nuit terrible ou leur destinée les avait fait se rem-
contrer. Charles avait été plein de prévenances pour la jeune:
personne, veillant a ce qu'elle ne manqgét de rien, I'entourant des
soins les plus délicats, et la portant bien souvent dans ses bras
quand les pieds fatigués de la pauvre enfant refusaient de 1la.
supporter.

Quelque lecteur, ou lectrice, se récrira peut-étre ici en disant
quil était bien peu convenable que notre héroine acceptit ee
dernier service. Qu'on me permette Cependant de remarquer
qu'une telle action, dans de telles circonstances, n'avait rien qui
put blesser la modestie d’Eva. 1l fallait choisir entre P'abandonrer
sur la route ou elle serait morte de faim et devenue la proie des
loups, ou la porter comme le faisait Gharles, Ce dernier parti fut
considéré comme le plus sage, et avec raison, ce me semble.

Drailleurs, jai vu, et cela plus d’une fois, de Jeunes personmes
bien sages et tres-yéservées qui, voulant embarquer sur un bateaw
séparé du rivage par quelques pieds d’eau ou de boue, ou en débar-
quer, se laissaient bien facilement porter par quelque gros ma-
telot — quelquefois méme par un jeune et joli gar¢on — auquel
le fardeau semblait asses léger. Il n’y avait pourtant pas 3

aveir
peurde la faim ni des loups en pareilles circonstances : seulement,
on craignait de se mouiller les pieds...de crotter ses Jolies bottines.

...... enfin je ne sais quoi encore.

Eva avait été trés-sensible aux égards de Charles, mais elle nen
avait presque rien laissé paraitre, ne lui adressant que quelques
mots de remerciments. Elle dissimulait si bien que le jeune
homme ne savait trop ¢'il était hai ou estimé: tant ceux qui
flébutent dans T'amour sont souvent aveugles. Mais je voig que
J'anticipe.

Le soir ot nous le revoyons, il était bien réveur, pour ne pasdire
triste. Depuis trois ou quatres jours, il sentait en lui-méme quel-
que chose de nouveau ; des sentimens jusqu'alors inconnus Pagi-
taient. 1l ne savait & quoi les attribuer et ne pouvait les définir.
Qu'était-ce dgpe 9 Thomas Fournier va nous le dire.

yTelle était la profondeur de la méditation du jeune homme, qu’it
nentendit point e vieux Thomas qui, couché & quelques pieds de
lui, venait g S¢ mettre sur son séant et lui disait: —Le temps
se barbouille7 monsieur Charles, les nuages s'amassent, le

venl
aue . : 1
ugmente ; noyg allons avoir du gros temps cette nuit.
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— Allons, grommela le vieux guide, le jeune maitre a l'oreille
dure ce soir; il n’a pourtant pas coutume d’étre si distrait. Je gage
- que ces diables de petits yeux bleusqui sonten ce moment braqués
sur lui lui ont tourné la téte. Voild ce que cest que la jeunesse !
Et dire qu'il faut presque toujours finir par en passer par lal!

-Et le bonhomme se recoucha. Bientdt un ronflement sonore
et régulier annonca qu'il était fort bien disposé i réver en dormant,
§'il ne I'était pas 4 le faire en veillant.

Charles fut bient6t arraché a ses réflexions par la voix d’Eva qui
Uappelait. Apparemment que le son de cette voix avait pour lui
quelque chose de plus attrayant que celui de son compagnon, car
il lui fit immeédiatement tourner la téte.

— M’avez-vous appelé, Mademoiselle ? dit-il 2 Eva.

— Oui, Monsieur Dupuis, approchez-vous que nous causions.

Le jeune officier, qui ne demandait pas mieux, vint se placer
aupres d’elle, aprés avoir jeté quelques morceaux de bois dans le
brasier le plus proche. La lueur du feu illuminait ses nobles
traits empreints d'une mélancolie profonde. Ses yYeux, qui sem-
blaient fuir ceux d’Eva, se remirent a errer dans Pespace.

Il s'apergut alors que le ciel se couvrait de nuages; les étoiles
disparaissaient peu & peu sous Uobscur rideau qui s'étendait devant
elles, et bientdt le disque argenté de la lune s'évanouit a son tour
derriere certains nuages grisitres qui couraient ¢i et la, dans
Pespace. :

— Dites-moi donc, Monsieur, reprit Eva, dans quel but vous
m'avez amenée avec vous ?

— Mademoiselle, répondit Charles, plusieurs raisons, que vous
approuverez lorsque vous les aurez connues, m'ont engagé & agir
comme je l'ai fait. D'abord, souvenez-vous des paroles du chef
huron lorsquil vous garrotait. Le tremblement nerveux qui vous
agite en ce moment m'indique suffisamment que vous connaissez
bien quel sort vous était réservé si je ne vous avais tirée des mains
du brutal Indien. Vous seriez maintenant la femme de IAigle-
Noir!

—Je sais, Monsieur, que je dois tout i votre généreuse inter-
vention: mais pourquoi ne m'avez-vous point laissée 3 Sche-
nectady ?

— A Schenectady ! Mademoiselle ; mais il n’existe plus!

— Cest vrai, murmura Eva d’un ton amer, vous y avez tout
détruit!

— Vous nous reprochez, Mademoiselle, la destruction du bourg
o0 vous habitiez; cette action vous parait bien inhumaine. Elle
n'a pourtant été qu'une juste représaille des atrocités commises &
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Lachine I'année derniere et qui ont 6té causées par lfzs incitat.ions
de vos compatriotes. Que voulez-vous? i nous aussi, Canadiens,
les liens du sang sont chers. Il est aussi douloureux pour nous
de voir briiler nos habitations et massacrer nos proches. Notre
vengeance a été terrible, c'est vrgi ;,mais gui en e'st‘ la cause ?......
Mais je reviens aux raisons qui m’ont Eietermme a vous amener
avec nous. Que seriez-vous devenue §1 je vqus avais laissée §eule
dans le bourg incendié ? Vpus seriez me}mtenar.lt la proie de
quelque grossier soldat, de l’Algle-N01r peut—et're, qui, depuis notre
départ de Schenectady...... mais voyez ce qui \fous _reg,;arde e¥1 ce
moment—Eva ayant levé les yeux, qu'elle tenait baissés depuis le
commencement de lentretien, apercut 3 quelques pas d'elle le
chef huron qui la dévorait du regard.

Quand P'Indien vit qu’on Pexaminait, il ¢

— Mon Dieu! que cet homme me fajt
qui ne puts'empécher de frissonner.

— Ne craignez rien, mademoiselle, fit Charles ;
vieux Thomas et moi serons 3 vos cOtés pour v
n’aurez rien a redouter de la part de cet homm
d’expliquer ma conduite, afin qu'il ne vous reste aucun soupgon
odieux sur ma maniére d’agir & votre égard. Que vous serait-il
arrivé en supposant que vous eussiez Pu échapper & nos soldats et
4 I'Aigle-Noir? Vous seriez sans doute périe de misére avant d’ar-
river & Orange, (aujourd’hui Albany). Quant & rester 3 Corlar, il
1’y fallait point penser.

— Hélas ! mieux aurait vallu que je fusse morte alors!

— Mademoiselle ! dit Charles en se levant aussitGt et & qui le
rouge monta a la figure, songez que vous étes sous la protection
d'un gentilhomme dont le nom est sans tache comme celui de ses
ancétres. Malheur & ceux qui oseraient s'écarter des bornes du respect
avec vous! §j, lorsque nous serons arrivés en Canada, il ne vous plait
pasd’accepter Vhospitalité que vous offrira sans doute mg famille, il
ne tiendra qu'a vous de vous retirer dans un des couvents de Québec
ou de Montréal, en attendant que vous puissiez retourner sans
danger auy liey de votre naissance.

Le ton qe sincérité avec lequel Charles prononga ces paroles
émut Eva,

esquiva.
peur ! s’écria la jeune fille,

tant que mon
ous défendre, vous
e. Mais je continue

— Noble Ceur, murmura-t-elle, tandis que Charles s'eloignait et
Teprenait sa premjare place.

Pendant ce temps, la neige avait commencé A tomber, et le vent,
qut souflait gye, force, en soulevait les nombreux flocons qui se
mirent i crépiter gy p les branches de sapins entourant Je campement.

Eva se cacha toute entiére sous une peau de buffle, que Charles
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lui avait procurée, comme I'hirondelle qui, surprise par I'orage,
accourt se blottir dans son nid moélleux.

Charles paraissait s'inquiéter médiocrement de la neige et du
vent, et pensait, les deux coudes appuyés sur les genoux.

Il pouvait y avoir une demi-heure quil était ainsi & songer... a
Eva sans doute, quand un coup de feu tiré prés de lui le fit se lever
d'un bond. Au méme instant, les cris “ aux armes! aux armes!”
éveillerent tous les dormeurs.

CHAPITRE II
LE LOUP-CERVIER A L'OEUVRE.

Pour I'intelligence de ce qui va suivre, il nous faut faire quelques
pas en arriere afin de savoir ce que devint le Loup-Cervier quand
il est disparu dans les bois.

Lorsqu'il se vit hors des atteintes des Canadiens, il s'arréta pour
reprendre haleine. Il s'aper¢ut alors qu'il était blessé a I'épaule
gauche. Une balle en avait déchiré les chairs et lui mettait une
partie de I'omoplate & nu. Le danger dans lequel il venait de se
trouver, l'excitation quis’en étaitsuivie 'avaient empéché de sentir
qu'il était hlessé

Quand il cessa donc sa course effrénée, il ressentit une forte
cuisson & I'endroit blessé. Portant aussit6t la main droite & son
épaule, il s'apercut que ses doigts s'enfoncaient entre les chairs
déchirées et les retira ensanglantées,

— Chiens de visages pdles ! s'écria-t-il dans un accés de rage
difficile & décrire, vous avez massacré celle que jaimais, vous avez
tué mon frére, et mon sang coule en ce moment par vous: ce sang
veut du sang! Bientdt vos chevelures orneront les ceintures de
nos guerriers et les chefs agniers boiront dans vos crines des-
séchés! .

Alors, il se mit & panser sa blessure; le sang étant venu i se
coaguler, il se remit en marche.

II avait plus de soixante milles & faire avant de rejoindre un
parti de cent soixante guerriers de sa nation qui chassaient en ce
moment a T'ouest du lac Saint-Sacrement, pres duquel ils étaient
campés.

Il fallait & cet homme une énergie & toute épreuve, et la soif
ardente de la vengeance, pour supporter la douleur que lui
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causait sa blessure & chaque pas qu'il faisai‘t. 1\'33"3}”3 dle pl:i;
aucune provision avec lui et ne rencontrant point de gibier, il pass

{ jours sans manger.
priia(ilg ?fl;‘i;g:}iit toujourg, soutenu qu'il était par la rage et la

evy i xcitalent. ) )
ﬁezfle?‘sqll:ﬁlx? fll;rlzxs;conde journée, il aper gut ?“ﬁn un jeune or 1%“‘?‘1‘
quil tua d’une fleche. Il mangea avec aV'{dlte un morc.eamt de ;:lilé;l;
crue de l'animal, en emporta quelques livres ave{c ‘lm.,le,,t 1'12: bien
par ce repas sanglant, il continua sa marche. Mais il éta
faible et avaneait lentement. .

Sur la fin dﬁ troisiéme jour, il était en vue du camp des Agniers.
11 était temps, car il sentait ses forces l'abandonner. Quelq-ugs
arpents a peine le séparaient de ses fréres, quand sa vue s’ob§curc1t
tout-d-coup. Sa respiration devint haletante, l'air n’entrait Ph}S
que difficilement dans ses pPoumons, il ne pouvait par crier. Bientdt
il chancela et tomba lourdement syy 15 neige. Cette chute ayant
fait rouvrir sa blessure, le Sang commenca 3 s'en échapper abon-
damment.

Aprés quelques minutes d’évanouissement, il revint & lui. Faisant
alors appel 4 toute son tnergie, se raidissant contre Ja douleur, il
se remit sur pied et continua @’

avancer en chancelant. 11 sarrétait
presqua chaque pas. Le sang lui battait violemment dans les

tempes, et les objets dansaient devant lui. Enfin, ses pieds ren-
contrerent un obstacle et il tomba. Un eri de rage sortit de sa
gorge desséchiée, puis il resta sans mouvement... ... . .
Quand il revint 3 lui, il ouché sur une peau d’ours, dans un

wigwam aguier. Pres de lui se tenait le sorcier de a nation qui
Prenait soin de lui.

Le cri qu'il avait jelé en tombant avait été entendu, et lon 6t
nu & son secouys.
— Jai éoif, murmura-t-il d'une voix faible.

Celui qui veillait aupres du blessé lui tendit une gourde pleine
dean. Ce dernier s'en saisit avec avidité, se souleva un peu, et but
quelques gorgées; puis il retomba sur sa co'uche..

Deux Jours aprés il était sur pied, mais bien faible encore.

l s'enfyy alors trouver le plus dge des chefs et lui demanda de
tonvoquer le congeil.

e demi-heyre plus tard, les guerriers
Ctaient re uni

s'élevait ep
fumaieny to

ait
Ve

les plus considéres
s dans le wigwam du grand chef, et la fumée de tabac
longues spirales bleudtres du calumet avec lequel ils
ur-a-tour,

“Guel‘riers, mes freres, dit le Loup Cervier quand la cérémonie
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de rigueur fit terminée, la voix d'un chef va faire entendre & vos
oreilles des paroles martiales. Il y a trop longtemps que la hache
de guerre est enterrée entre nous et les faces pales du Canada; il
faut qu'elle revoie au plus tot la lumiére du soleil.

‘ La nation redoutable des Agniers a perdu l'un de ses plus
braves guerriers! le Renard-Subtil est descendu dans les plaines
fertiles du Grand-Esprit ot il chasse avec ses péres. Les visages
péles du Canada en abrégeant ses jours ont privé notre nation de
l'un de ses meilleurs combatants.

“ Celui qui vous parle en ce moment a été blessé par la balle
d’un de ces chiens de faces piles, et, si le Grand-Esprit ne l'avait
conservé pour venger son frére, il serait aussi descendu dans les
plaines éternelles.

“ Eh! bien, guerriers, laisserez-vous ces chiens peureux décimer
impunément notre nation? Ne sommes-nous pas les maitres de ces
territoires que nous ont légués nos ancétres ? Laisserons-nous ces
barbares etrangers s'en emparer et en massacrer les possesseurs
légitimes ? Que diront nos peres, lorsque nous descendrons dans
les plaines sans fin, si nous ne pouvons conserver les terres qu'ils
out toujours si vaillamment défendues ?— Vous n'étes point nos.
descendants, s'écriront-ils, car vous étes des liches! Mais non,
vaillants guerriers, nous n'avons point dégénéré ; nous sommes les
véritables fils de ces indomptables Agniers dont le nom est respecté
partout ou il est connu.”

Unmurmaure approbateur accueillit ces paroles, etle Loup-Cervier
continua :

— 8i donc mes freres veulent se venger, le temps est arrivé. Le
Loup-Cervier conduira les guerriers 4 la rencontre d’un parti de
visages pales qu'il leur sera facile de vaincre ; et bientdt, les scalps
sanglants des hommes blancs du Canada orneront leurs ceintures.
Ai-je bien parlé, hommes puissants ?”

Le Loup-Cervier s'assit.

Les guerriers se consulterent un instant, puis leur chef a tous,
se levant, répondit :

— Oui, le chef a bien parlé; sa bouche n’est point menteuse, et
sa langue n'est point fourchue comme celle des visages piles. Ses
paroles sont vraies et les cceurs des guerriers ses fréres se sont
émus en les entendant La hache de guerre va étre déterrée, et,
comme le Loup-Cervier est un chef habile, qu’il a 'audace et la
force indomptable de lours gris, il guidera ses freres dans le
sentier de la guerre. Jai dit.

Le Loup-Cervier rayonnait, il avait réussi.

Deux heures plus tard, les cent soixante Agniers se mettaient en
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marche sous la direction de celui qu’ils s’étaient choisi pour guide
et pour chef.

Dans l'aprés-midi du second jour apres leur départ, le dogze
février, ils arrivaient au lieu ot nous avans vu le Loup-Cervier
et le défunt Renard-Subtil causer 4 'abri d’un rocher.

La troupe fit halte et alla prendre position dans un bouquet
d'arbres, & quelques pas de 1a. . -

Prenant aussitot quelques hommes avec lui, le Loup-Cervier
marcha droit au campement ou son frére avait ét6 blessé a mort,
pour reconnatitre les pistes de I'ennemi. Un sourire féroce fit gri-
macer sa figure barbare, quand il vit que ces pistes se dirigeaient
toutes vers le sud. Il rejoignit ses freres e leur dit :

— Les faces piles ne sont
Nos ennemis ne manqueront
convaincu. *

I chercha ensuite le cadavre de son frére qu'il trouva 3 moitié
enseveli dans la neige. Il n’en restait plus que quelques ossements
a demi rongés : le Renard avait été dévore parles loups. On creusa,
un trou pour y déposer les restes du guerrier,

Le surlendemain, comme le Jour tombait, les
apercus.

On les laissa tranquillement camper; puis, quand toyt sembla
dormir dans le camp canadien, les Agniers, saisissant leurs armes,
se glisserent en rampant jusqu’a eux. Ils n'en étaient plus qu’a
une trentaine de pas quand une sentinelle huronne, entendant
quelque bruit, licha le coup de fusil qui tira brusquement les.
Canadiens du sommeil.

Les Agniers poussérent alors leur cri de guerre et s'abattirent
en hurlant sur le camp des alliés.

Pas encore revenues; attendons.les,
point de repasser par ici, j'en suis

Canadiens furent

CHAPITRE TIII.

LA LUTTE.

Les Canadiensg
purentd’ahorg o
qui tombaient g
bérent sous leg

Mais M, de
formée par 1

» étantdispersés sur toute le superficie du camp, ne
Pposer qu'une faible résistance a lamasse d'ennemis
Ur eux & 'improviste ; quelques-uns méme succom-
Premiers coups des assaillants.

Mantet, qui se trouvait placé sur une petite éminence
1 accident du terrain, cria aux alliés, d'une voix de
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vonnerre, de se grouper autour de lui. Son appel fut entendu de
tous, et rien ne put alors arréter les Canadieus et les Hurons, qui
s'ouvrirent un passage, a grands coups de crosse et de tomahawk,
A travers les rangs serrés de leurs ennemis.

Charles Dupuis se trouvait a I'extrémité opposée du camp lorsque
1a voix du commandant se fit entendre. De son bras gauche il
saisit Eva par la taille, tandis que de sa main droite il tirait 'épée
«u fourreau.

— Laissez-moi battre la marche, lui cria Thomas Fournier, qui,
déchargeant d’abord son fusil an beau milieu du groupe ennemi
grouillant et hurlant qu'il avait devant lui, le prit ensuite par le
+~anon et commenca & faire le plus terrible des moulinets autour
de lui. )

—E! Qun, s'écria-t-il quand la crosse de son arme broya la téte
-<1u premier Agnier qui se trouva sur un passage.

— Et de deux, continua-t-il, lorsqu'il etit fait faire la culbute a
sin second ennemi.

Le vieux chasseuret Charles continuérent d’avancer au milieu
des Agniers, qui, pressés les uns contre les autres, ne pouvaient
Yaire usage de leurs arcs;ils approchaient le moins possible du
Tuneste cercle que decmvalt la carabine de Thomas Fournier, et
nguvraient leurs rangs épais audevant des deux hommes.

—Et de six, fit tranquillement le vieux guide, comme il fra-
ccassait encore le crdne d'un imprudent Agnier qui le génait dans
ses mouvements, et que Charles déposait Eva saine et sauve au
milieu des Canadiens réunis.

— Ce dernier compléte la demi-douzaine, grommela le vieux
‘guide ; voila que je commence & m’échauffer. Nous allons en avoir
une danse ; mille tonnerres! ¢a va éire soigné!

M. de Mantet profita dumoment de stupeur dans lequel la retraite
hgroique de Charles et de Thomas avait jeté les ennemis pour
alligner ses gens.

—Feu partout! s'écria-t-il quand les Agniers firent mine de
s'élancer sur eux. Cettie décharge, faite presqu'a bout portant,
sema la mort dans les rangs ennemis, qui, surpris, arrétés dans leur
attaque, reculerent en désordre jusqu'a l'extrémité du camp.

— Attendez un peu, mes mignons, fit & part lui maitre Thomas ;
je m’en vais vous servir un platde ma facon! Et, il passa dermere
£2§ COMPAGNONS.

Pendant ce temps, les Canadiens entretenaient une fusillade bien
stourrie contre les ennemis, qui ripostaient avec leurs fleches.

Apres quelques instants d’absence, Thomas reparut avec un petit

Baril sousjle bras qu’il serrait sur sa poitrine avec la méme tendresse
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que si c'efit 66 M. Fournier fils. N‘otre_ homme sen fut droit &
M. de Mantet et Jui parla un instant a voix basse. . t

— C’est bien ! ui répondit.ce dernier. Cessez Jo feu, dit-il 3 hau :
voix. Nous allons simuler une attaque, et,'quand nous serlon‘s :
moitié chemin, je commanderai 1{1 halte : Jetez.vofllls to}gs a Oalrslt‘;
plat ventre, et que pas un ne se reléve avant mon o re. En av,

Tous partirent comme un trait. - '

Tandis que le commandant parlait, T olrln’a.ssg
de bois enflammé du feu lfa plus rapproc de ,t Lorgant en ant d
ses compagnons, il branfllt ce tison ar ent de far gauc
tandis que sa droite tenait encore le mystérieux objet.

Au mot ¢ halte!” prononcé par M. de Mante‘t, il appx.*ocha le tison
du baril; puis, voyant tous ses Ccompagnons 3 t(a.r}-e, il balanca un
instant le projectile et le lapga avec forcg au mllxgu dfzs ennemis.
Quelques secondes...... puis une lueur lmmense éclaire le camp,
tandis qu’une effroyable détonation se fajt entendre.

Cest I'obus jeté par Thomas qui éclate. Le pygs chasseur vient

d’adapter une fusée & ce nouveau genre de Projectile qui contenait
quinze A vingt livres de poudre.

Des cris de rage et de désespoir, des hur ‘ :
dumilieu des Agniers, annoncent que cette £spece debombe vient
de produire un effet terrible. Un grand nombre d’entpe eux ont at4
broyés, britlés, mis en Piéces, et plusieurs se roulent sy laneige pour
calme;, le feu (,]ui les dévore ; ils poussent des cris de douleur affreny
& entendre, et se tordent dans des convulsions €pouvantables. [p

?
Nuage épais de fumée les enveloppe.

— Debout et chargeons ! crie M. de Mantet. ‘

Les ennemis, aveuglés, éperdus, ne savent ou se sauy er.. .

— Les Agniers sont des laches ! hurle le Loup-Cervier, quj bondit
au devant deg Canadiens et se trouve' presque f?ce.la fac
Thomas Fournier, (e dernier, qui gval'tbimi S_(;n usi
liere avant go lancer son terrible prOJ'ech’ e,1ait un pas
saisit son arme bar le canon et lui fait décrire un demi cercle pour
en frapper 'Ingjen, Mais celui-ci, le prev'enz(i]r}t, fait uln pas de cota
el se trouve 3 Tabris d’un merisier, tandis que Ja crosse dy

Mousquet de Thomas frappe cet arbre avec violence et vole en
éclats.

ait saisi un morceay
lancant en avant de

7

lements sang noms partis

€ avec
en handoy-
en arriére,

— Malédiction
le canon désor
frappé tomp
Yachever gy
dernier

I'crie le Canadien, qui jette 4 la téte de so
mais inutile qui lui reste dans 1a main,
® 4 la renverse, et Thomas s'élance gup
©C s0n coutean de chasse avant qu’il se relave
» qui nest que légbrement blessé, saisit le p

Nennem;j

L'Indien’

lui pour

- Mais ¢ce

oignet dy
8
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Canadien, et, tous ses muscles se raidissant, il fait un effort déses-
péré qui met son ennemi sous lui.

A quelques pas d’eux, les Agniers ralliés luttent encore contre
les Canadiens. On est trop occupé A s'entre-tuer des deux cotés
pour venir en aide aux deux lutteurs.

Cependant le Loup-Cervier, un genou sur la poitrine de son
adversaire, s'efforce de saisir le couteau de ce dernier qui vient de
tomber a terre. Mais Thomas se débat comme un possédé, et
chacun des suprémes efforts qu'il fait pour s'en débarrasser, il fait
sauter sur sa poitrine I'Indien qui, wayant pas d’armes i sa portée,
saisit son ennemi a la gorge.

Thomas fait des efforts surhumains pour faire licher prise a son
puissant adversaire : mais les doigts de ce dernier se cramponnent
a son cou avec ia tenacité des dents d’'un piege & loup. Déja le Ca-
nadien sent vanir la suffocation ; ses yeux, injectés de sang, sortent
de leur orbite; sa figure prend la couleur bleudtre de celle d'un
noyé; la langue lui sort & moitié de la bouche, tandis que ses levres
livides sont frangées d’écume et que Dlair entre difficilement dans
ses poumons; il rend déja le réle sinistre de la mort. Les battements
de son creur deviennent moins précipités et le sang qui lui affue
au cerveau va lui faire perdre connaissance, quand Je Loup-Cervier
pousse tout-d-coup une exclamation de douleur, ouvre démésu-
rément les yeux et tombe & la renverse. Un flot de sang noir
s'échappe de sa poitrine en maculant la neige.

Thomas Fournier, en se débattant, venait de rencontrer sous sa
main une fleche tombée la par hasard au commencement de 1'at-

taque, et, d’'un bras que glacait presque les étreintes de la mort, il
I'avait enfoncée dans le ceur de I'Indien.

Le vieux guide se releve et contemple, encore tout ¢lourdi par
la lutte qu'il vient de soutenir, son ennemi qui se débat dans
les derniéres convulsions de I'agonie, lorsquil est violemment

jeté & terre, saisi au quatre membres et entrainé par plusieurs
hommes.

— Million de liches! hurle-til en essayant d’échapper aux
Agniers qui lemportent en courant et disparaissent avec leur
prisonnier dans le bois.

Quelques Agniers combattaient encore, ce qui fit que la dispa-
rution de Thomas Fournier ne fut pointimmédiatement remarquée.
Charles était au plus fort de la mélée lorsque le vieux chasseur fut
fait prisonnier, et le brave jeune homme était trop occupé pour
s'amuser & regarder autour de lui. Blessé au bras droit, il maniait
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encore assez habilement son épée de la main gauche pour tenir ses
- adversaires a distance. :

Enfin I'ennemi, écrasé, dispersé, licha pied et prit la fuite.

Les Canadiens voulaient le poursuivre, mais leur commandant
les retint, leur représentant qu'ils ne connaissaient pas les lieux,
que la nuit était sombre et qu’ils pourraient bien tomber dans
quelque ambuscade. )

— La lecon est assez forte comme cela, leur dit-il en finissant,
nous ne les reverrons point d'ici 4 longtemps.

En effet, plus de cinquante Agniers étaient morts ou mourants
dans le camp. On fit aussi une quinzaine de prisonniers que les
Hurons massacrerent immédiatement,

Mais dix Canadiens avaient succombé, plusencore étaient blessés,
et, parmi ces derniers, plusieurs officiers. Les Hurons comptaient
quinze hommes hors de combat ; leur chef, I'Aigle-Noir, était blessé
mortellement. Enfin, outre Thomas Fournier, un Canadien
manquait & I'appel : on ne savait ce qu'il était deveny,

Ce ne fut qu'une heure aprés le combat que Charles s'apercut de
la disparution de son fidéle serviteur. Comme le Jour commencait
a poindre, il alla trouver M. de Mantet et le pria de lui donner
quelques hommes pour aller faire une battue dans les environs ;
ce qui lui fut immediatement accordé.

1l revint au bout d’une heure, triste et décourags. Laneige qui
avait continué i tomber couvrait les pistes quauraient pu laisser
les fuyards.

— Pauvre Thomas, murmura Charles, tandis qu’une larme amere
glissait sur sa joue encore noircie de la poudre du combat ; il disait
bien qu'il lui arriverait malheur! Ces démons d'Indiens le feront
expirer dans les plus affreux tourments!

Il S'assit sur un tronc d’arbre et se mit it pleurer A chaudeslarmes.

Soudain, une main délicate vint s'appuyer sur son épaule. Se
tournant aussitot, il vit Eva qui le regardait tendrement.

— Séchez vos larmes, Monsieur Charles, lui dit-elle avec bonté
bourquoi Dieu ne nous rendrait-il pas nofre brave et bon Thomas ?

Ife jeune homme secoua la téte d’un air de doute, tandis que sa
Main rencontrait celle de sa charmante consolatrice. Mais cette
derniére 1a retira doucement et s'éloigna.

—Elle m’a appelé “ Monsieur Charles ” et elle a dit “ notre brave
Thomas, »

Pensa le jeune homme en la voyant le quitter.

Cepe.ndant, M. de Mantet, aprés avoir fait jeter les cadavres
ennemis i une cop

taine distance du camp et fait enterrer ses marts,
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commandaa sa troupe de prendre quelques heures de repos, tandis
quil veillerait, lui, avec quelques officiers valides.

Comme la tempéte avait cessé, le silence ne fut bientdt plus
troublé que par la respiration des dormeurs et par les hurlements
des loups que l'odeur du sang et des cadavres faisait se rapprocher
du campement. :

Prés d’un feu, une jeune fille était occupée a panser un officier
blessé au bras droit.

Eva était le chirurgien, Charles était le patient.

[t

J. E. E. MARMETTE.

{4 continuer.)

EETES



. LES CASTILLES

EXTRAITS DE NOTES DE VOYAGES.

‘Burgos.—Les Castillans, leur orgueil et leur fainéant_ise.~Le
La Cathédrale.—Le Christ miraculeux.~—Désolation de 1a

Clergé espagnol.——
Castillan et le Napolitain.—La diligence espagnol

vieille Castille.—Le
€ et son singulier attelage,

Nous laissons 1a Biscaye en traversant l’be_'e a Miranda de Ebro ;
‘ce Nest encore qu'une petite riviére sans Importance, prenant
Sa source dans les montagnes des Asturies. Apres avoir servi de
limite 2 Ia Castille et 4 1a Navarre ; apres avoir baigné les murs de
la courageuse Saragosse, serpenté en tous sens dans les plal.r}es de
I'Aragon, et traversé 1a Catalogne, ce beau fleuve, cette barriere de

VEspagne va ge perdre dans la Méditerranée, entre Valence et
Barcelonpe,

Les petites v
tenues, les po

...................................

iles de la Biscaye sont, en génf’aral, trés-bien entre-
Pulations sont gaies, propres et Industrieuses, tandis
que Miranda de Ebro me fait I'effet d’'une ruine malpropre et
habitge Par un peuple plus sale encore. ‘ :

J’ai souvent été frappé de ces singuliers contrastes que Pon
Temarque ep bassant une frontiére; de ces contrastes qui ne se

lent quelquefoisjustiﬁés paraucune de ces grandes div
relles, telleg que les chaines des Alpes et des Pyrénées,
du Danube g, du Rhin. On dirait méme parfois que
Poteaux de déinargation entre les pays sont des obstacle
tables, que Jeg Deuples et les idé2s mémes ne pour
franchip,

m-
isions naty-
ou le cours
les simples
$ insurmon-
ront jamais
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Ce contraste est encore plus frappant en passant de la Biscaye en
la Castille: ces peuples sont cependant les enfants d’une méme
grande nation, ils obéissent depuis longtemps au méme pouvoir et

pratiquent la méme religion............... Pauvre République uni-
verselle ! 1!

Burgos ressemble en grande partie & toutes les villes anciennes,
moins leur malpropreté ; ses rues, assez propres, sont, a 'exception
d'une seule, celle conduisant i la cathédrale, mal percées et mal
pavées. Clest dans cette derniére que l'on peut voir avec le plus
d’avantage ce type merveilleux du “ mendiant castillan,” se dra-
pant avec autant d’orgueil dans son sale et traditionnel manteau
brun, qu'un histrion ambulant dans son manteau d’hermine.

Je me trompe peut-étre en disant que ce manteau est brun; la
couleur en est insaisissable. Prenez le premier morceau d’étoffe
venu, laissez-le trainer quelques mois dans une boue jaunitre, faites
le roussir au rayon d'un soleil castillan, permettez & un brave
mendiant de s’en servir comme couverture pendant cing ou sixans,
et vous obtiendrez peut-dtre une couleur qui en approchera. L’état
de vétusté n'y fait rien; est-il tout-a-fait délabré, on en accroche
les lambeaux tant bien que mal, et la téte haute, le regard fier, on
se le rejette sur Pépaule gauche. ’

Il 'y a quelque chose d’étonnant, d'incompréhensible méme, dans
ce coup d’eeil orgueilleux qui vous est lancé par des hommes en
haillons ; 0’y cherchez aucune intention insultante, car l'insulte
est aussi éloignée de leurs idées que de leurs coeurs : est-ce votre
faute si vous n’étes pasissu d'une noble famille castillane ?...........
Ce regard serait certainement risible, si on n'y voyait la certitude
d’une supériorité incontestée et incontestable !

Tous les Castillans sont orgueilleux. Le noble est fier de sa no-
blesse, qu’il considere peut-8tre avec raison comme la plus ancienne
et la plus belle du monde. Il va méme plus loin, car il n’est pasde
pietre hidalgo qui ne se prétende descendant du fondateur de la
monarchie espagnole. Je me rappellerai toujours cette devise on ne
peutplus insolente de la famille des Velascos, dont j’ai vu les tombes
en parcourant la cathédrale :

“ Anles que Dios fuese Dios,
“ 0 que el sol illuminab los Penascos,
 La era noble casa delos Velascos.”

* Avant que Diea ne fit Dien, ou que le soleil edt brillé sur les montagnes,
déja élait la noble famille des Velascos.”

Quant au pauvre, il est fier............ d’étre Castillan, ¢'est-a-dire
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descendant des Goths, et bien supérieur & tous ses voisins, surtout
les Andalous, mélange maure, juif et arahe.

Lorgueil et 1a paresse sont les seuls défa
courageuse, franche, dévouée et surtout &
Ce premier défaut a fait des Castillans un peuple de héros pen-
dant les guerres de I'Indépendance, mais de ces héros tristes, in-
traitables et surtout trés-chatouilleux sur le point ’honneur.

Quoique les Castillans soient toujours paresseux, les délices de leur
fainéantise augmentent avec les rayons du soleil ;
quelque chose d’extraordinaire. A peine midi est-i
voit toute cette population se rendre sup les places publiques et
dans les rues bien exposées au soleil, et s’y étendre sur leurs grands
manteaux bruns. Ils ressemblent auy mouches que les rayons du
soleil dégourdissent et attirent, ¢ Tomar el sol,” prendre 1lo soleil,
leur est devenu une nécessité,

Cette population moitié grouillante, m
pelait le paresseux lazzarone napolitain.

dans la paresse de ces deux peuples, m
de caracte

uts de cette population
une sobriété proverbiale.

leur siesta est
1 sonné, que l’on

oitié endormie, me rap-
I1'y a tant de similitude

algré une grande différence
re, que je me demandais parfois si, par impossible, cette

fainéantise ne g'était pas communiquée de I'un alautre pendantles
années de leur union politique.

-------- ...................---..........-..-..---------..... B

Laissant la cathédrale, nous nous dirigeons vers Ia montagne du
chitean ruiné, qui domine la ville au nord; cest le seul endrojt
d’ou il soit possible d’avoir une vue générale de la ville ot des
environs,

Burgos, lantique Brahum on Bravum, est située & Pextrémité ocei-
dentale d’une vaste plaine, ou plutdt d'un vaste plateau, et au con.
fluent de deux petites rivieres, la Véga et l’Arlenzon, que nous
Yoyons serpenter au milieu de la plaine. La cathédrale atale a
1108 pieds toutes les richesses de ses nombreuses flacheg dentelges,
ressemblant 3 autant de minarets gothiques. Il y a, en effet, hegu-
coup de style arabe oy maure : on dirait les minarets d¢ 1 mos-
quée d'Ackmet recouverts des ornements fleuris dy christianisme,

Dans le lointajy nous apercevons un ancien couvent m

aintenant
nommeg ¢« jg¢ Huelgas»

- ce couvent, autrefois affecté & la retraite deg
8randes familles de I'Espagne, devint bientdt trés-puissant ; sa prin-
CIeTe abbesse possedait au-deli de cinquante villages.
tenant une Tuine, :

A Textrémia oOuest de la * Calle alta ” et prés d’une deg portes de
la ville, est yy, Petit carré de ruine que 'on ne rémarquerait pas, si
une longye inscription ne nous indiquait les débris de la maisop
ou Rodrigo iy, de Vivaz naquit au milieu du cinquiéme siecle.

Cest main.



118 REVUE CANADIENNE.

A en juger par'étendue des décombres et des excavations, lamaison
du Cid ne devait pas étre plus grande que lu plupart des grandes
maisons de pierre de nos campagnes.

L’histoire, ou plutot la légende, nous rapporte que le jeune Cas-
tillan, & peine 4gé de quinze ans, se fit connaitre en tuant celuj qui
avait outragé les cheveux blancs de son pere ; que la fille de Ia vic-
time, Dona Ximena, vint & la Cour demander la téte du jeune
homme ; mais, le voyant si respectueux et si accompli, elle oublie le
sujet de sa colére pour ne se souvenir que de son amour. Ce fait,
plus ou moins historique, a fourni a la littérature francaise un de
ses chefs-d’@uvre, que 'on peut toujours lire avec agrément, et que
Pon ne peut jamais oublier apres avoir entendu la grande tragé-
dienne qui étonne I'Europe. 1

Rodrigue devint bientét la terreur des Maures, et quoiqu’en dis-
grace aupres d’Alphonse VL il n'en combattit pas moins pour son
roi, auquel il vint se présenter chargé de victoires et suivi de nom.-
breux prisonniers qui, dans leur admiration, avaient nommeé leur-
vainqueur “ Seid,” maitre, seigneur.

Il n’est pas, en Espagne, de héros plus populaire que le Cid : ses
exploits ont été le sujet d'un nombre infinj de ballades et de
romances, toutes plus exagérées les unes que les autres, et Pon sait
que sous ce rapport, la littérature espagnole n’est Pas parcimonieuse.

Revenant vers la ville, nous passons au pied d’un bel arc sup-
monté de trois petites pyramides, genre particulier & Burgos. Ce
monument fut élevé par Philippe II sur les ruines du palais du
premier comte de Castille. :

Le seul mérite de Fernand Gonzales est d’avoir été le fondateur
de I'Indépendance de la Castille. Pour obtenir ce but, il mit toutes
les mauvaises passions en Jeu, trahit son roi, et appela les Maures
a son secours. Vaincu, mais aussitol pardonné, il réussit & marier
sa fille au fils de son bienfaiteur; et a la mort du roi, il intrigya
tellement contre son propre gendre, qu'il finit par faire reconnaitre
son indépendance. La fin justifie-t-elle les moyens?......... Son monu-
ment est, dans tous les cas, de beaucoup supérieur a celui du Cid.

------.---n------..................--.u------n---u-........... .......... R I

Sesecretsrennntunanan A L T TR T P P L L TR T, .

Le Chapitre de la cathédrale de Burgos se compose de quarante-
six prétres, sans compter les chapelains des chapelles particuliéres,
qui sont comme autant d’églises séparées. La ville elle-méme
compte pres de deux cents ecclésiastiques, c’est-a-dire, un sur
soixante habitants! un sur quinze hommes faits!! Ce nombre
est certainement exorbitant, mais il n'est heureusement pas aussi

I Rachel.
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€levé pour le reste de I'Espagne, et il va en diminuant de jour en
jour. .

Les prétres forment en Espagne une armée Duissante, il est vrai,
mais généralement aimée et respectée. La plupart d’entre eux
sont sortis du peuple, méme du bas peuple, et ils en ont conservé
les gotuts et les manieres ; leur éducation fl’est peut-étre pas tres-
variée, mais, d’un autre c6té, le haut clergé de I'Espagne est peut-
étre un des plus instruits du monde.

Le peuple sait que le prétre est son protecteur
défendu ses droits et zon indépendance; il se sou
dans les ruines fumantes de Saragosse, le moin
périls et ses souffrances, lui montrait le signe
et Pencourageait & repousser la tyrannie de I'str,
des boucs noirs, des mauvais Prétres en Espagne comme ailleurs,
peut-étre méme plus quiailleurs, vy Jeyp nombre, mais il n’en est
pas moins vrai que le corps ecclésiastique en général mérite autant
d’éloges qu’il recoit d'injures.

On se croit encore aux jours qui ont préceds les grandes guerres
avec la France, et I'on ne veut tenir aucun compte 3 IEspagne des
imm_enses progres qu’elle a faits depuis sous toyg les rapports. 11
en était 1a comme partout ailleurs ; de longues années de tran-
quillité et de luxe avaient gateé le clergé : il fallait les miséres, des
invasions et des persécutions, pour retremper son courage et Iui
rendre son ancienne vertu. Pouvons-nous croire que, sans les hor.
reurs de la révolution, le magnifique clergé de la Frapce aurait
abandonné ses jdses exclusives, et qu'il serait aujourd’hy; le modale
des clergés par sa science et ses vertus ? La révolution a toujours
&té et sera toujours impuissante par elle-méme contre IEglise de

iew ; mais ¢est up terrible instrument, dont la divine Prov
Sesert quelquefois pour chatier son peuple et le ramener 3

Les reproches que Uon faisait 4 'Espagne e peuvent plus, en
(I;]’urope, sappliquer qua un pays voisin qui jouit de puis longtemps

u

n régime Ultra-libéral, I'admiration de PAngleterre ot des
Progressistqs. 1

» quil a toujours
vient encore que
€, partageant ses
de la rédemption
anger! Il y a bien

idence
la verty,

teressenn,, e L TR T PP P Sereteesereirerionrnena,,

Crertitatcstanneg,
Sesrsaay,

A LT T TN e R T, teeees Pt teiaaa,,

1 Le Portugal eg aujourd’hui le pays de la Franc-maconnerie et des libres.
ronsours: c'est lo Pigmons du la Peéninsule Ibérique, et I'on voudrait luj fairg Jouer
un rodle analogue gy profit de la révolution.

,Jde ne Sais.gj Jeg admirateurs de ces deux pays, les deux seuls qui, au nom de
UEglise libye dans pEg libre, wont pas permis a leurs &
Ao, LoDl o '

ment, la seience it me les qualités indj
<lergé Progressiste, cc e el pite com k o

Omme celui qu'ils veulent former en Italie. Dang ce cas, le
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Les Révérends Peres Jésuites ayant eu la complaisance de se
mettre & notre entiere disposition, nous profitons de leurs bons
services pour visiter la cathédrale dans tous ses détails.

ITfaudrait des jours entiers pour bien étudier toutes les richesses
que renferme cette église, non-seulement la plus belle, mais aussi
la plus riche et la plus singulitre que nous ayons vue: je n’en-
treprendrai donc pas de détailler les trésors immenses et véritable-
ment cachés dont elle regorge; je me contenterai de dire qu’ils
suffiraient presque d la conversion de la moiti¢ des paieus de I'Asie
et de 'Amérique.

Une de ces chdsses délicates et ciselées avec le plus grand soin,
comme on n’en voyait qu'an moyen Age, en serait I'unique modéle :
donnez-lui des proportions colossales, lancez ses fleches 2 trois ou
(uatre cents pieds du sol, et vous aurez une idée des tours de la
cath¢drale de Burgos. La pierre, sous le ciscau des habiles
ouvriers du moyen 4ge, a pris les formes élancées et délicates que
Pon croirait ne pouvoir donner qua l'or ou & livoire. Tout y est
d’un grandiose et d'une profusion surprenante ; maitre-autel re-
couvert de bas-reliefs, de statues, de candélabres en argent massif,
au milieu desquels T'hostie sainte parait continuellement aux
fideles derriere un bloc de crystal de roche ; stalles en bois sculpté
dont chaque détail est d'un fini artistique; lutrins en bronze, sup-
portant des manuscrits de 'exécution la plus parfaite, qui sont, par
leur antiquité, autant de preuves matérielles et présentes i tous de
Pimmutabilité du dogme catholique.

L’apparence de ce magnifique monument est cependant pres-
quentierement gitée, & l'extérieur, par les misérables masures qui
lenclavent et empichent d'en avoir une vue générale, et & Uinté-
rieur par une espice d’enceinte en marbre et un lourd grillage qui
entoure une grande partie de la nef principale et renferme,
comme dans plusieurs autres cathédrales de IEspagne, ce que

Portugal est 13 pour les détromper, et leur demontrer qu'il vaut bien mieux voir ce
corps d'élite s'en tenir a ses idées conservatrices, rélrogrades, si on le veut !

J’étais & Rome en 1861 {lors de mon second voyage), avec un jeune prétre cana-
dien que nous avons pour la plupart connu et estimé ; il est mort depuis quelques
mois, et c'est, si je ne me trompe, notre digne Evéque qui lui a fermé leg veux.
Monsieur Leblond arrivait d’'un long voyage en Espagne et en Portugal, et, je suis
heureux de le dire, nos appréciations étaient absolument les mémes par rapport &
ce premier pays. “ Quant au Por{ugal, me disait-il, vous ne pouves-vous figurer
Vélat déplorable de son bas clergé, sous le rapport de la vénalilg, e Uignorance et
de Vimmoralilé! Les évéques sont un corps d’élite, mais que peuvent-ils faire ?
ils ont les mains lices par Pautorité.” Je le crois volontiers ; un gouvernement
qui peut persécuter et chasser les pelites saurs des pauvres, peut sans rougir
corrompre un clergé pour le dominer plus facilement, Est-ce le sort que l'on
réserve & I'Espagne, si le Portugal réussit a se 'annexer? L'amitié de PAngleterre
4 €6 prix..........c’est trop cher.— Nole de I Auleur.
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Ton nomme la capilla reale, c’est-d-dire, le maitre-aut}el et le cheeur.

Les nattes épaisses qui recouvrent les dalles de 1’ejghse m‘(‘a rap-
pellent les moélleux tapis des mosquées de Constantm'ople ; ¢ cette
habitude est presque générale en Espagne, nous dit notre szm
cicérone, et doit étre la suite d'un long contact ave’c les’ Maures.

On n’y connait pas les bancs de nos églises de L:Xmerlque et.de
tous les temples protestants de 1’Europe; on y connait encore moins
les malencontreuses chaises des églises de la Fra}lce. La ’catl?e’-
drale appartient au peuple, au p:{uVre comme au riche; Pinégalité
des rangs et des fortunes disparalt'au 'pled des auPels, et le pauvre
peut y prier décemment, sans av01r‘d avance loué une chaise, on
retenu une loge numérotée comme 4 I'Opéra !

Toutes les classes de la société; sans distinction aucune, y
assistent aux offices soit debout ou & genoux; les femmes s'accroun-

pissent sur leurs talons et s'asseyent méme quelquefois sur le
PAVE cviiriniini s

Cessctesseennna,y
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Les\vEspagnols ont une dévotion toute particuliere a Crucifix ;
presque toutes leurs grandes villes possédent leur Christ mira-
culeux, 3 peu pres comme tous les oratoires, toutes les rues et tous
les carrefours de I'Ttalie, leur Madone miraculeuse. Cette dévotion
est cependant plus raisonnable et moins exagérée en Espagne quen
Ttalie.

A part sa singularité et son trés-grand mérite artistique, Ei
Christo de Burgos est surtout cher au peuple, A cause de ses nom-
breux miracles et des grandes faveurs qu’il a accordées A la ville.
La légende veut quil ait été trouvé flottant sur le golfe de Biscaye,

Par un marchand de Burgos, qui le fit transporter au couvent des
Augustins.

Un Christ si miraculeusement trouvé ne pouvait manquer
d’opérer des Prodiges; il en fit en effet tant et tant que I'Arche.-
véque, du droit qy plus fort, le fit transporter dans sa cathédrale,
au grand chagrin des Augustins.

Ce Christ trés-extraordinaire est formé d’une substance tout.a.
fait inconnue, flexible et couleur de chair. On le prétend l'ou-
Vrage de St. Luc qui, parait-il, était aussi bon sculpteur que peintre
habile, si 1op en juge par les nombreux ouvrages qui lui sont
attribués ; j) a, de plus, l'avantage de voir ses ceuvres se conserver
de genérationg en générations jusqu’a nos jours, tandis que celles
de ses contemporaing gnt, pour la plupart, bel et bien disparu de la
terre. Trouve-t-on une peiuture un peu ancienne et extraordinaire,
on la luj attribue, comme a Rome, dans une église prés de la (logeq
Maximg, Cest trag commode, et surtout de vérification fort difficile 1t
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Quoiqu’il en soit, le Christ de Burgos est un morceau d’art tres-
remarquable, et sans croire 4 tous ses miracles, je crois & cette
parole sainte : ¢ Avec la foi, on peut transporter leg montagnes ; ”
Jaimerais encore autant tout accepter sans raisonnement, que
douter de tout; le doute desséche 'dme et rend insipide tout ce
qui n’est ni visible ni matériel. Celui qui abolirait les légendes
nous rendrait un bhien mauvais service!!!

On nous fit voir, accroché aux murs d'une des nombreuses sa-
cristies, un vieux coffre vermoulu et tout garni de barres de fer.
Cest “ el cofre del Cid,” auquel il doit nécessairement s'attacher
une légende.

I1 paraitrait, en effet, qu’apres étre tombé dans la disgrice d’Al-
phonse VI, et se trouvant dans un grand besoin d’argent, pour con-
tinuer les guerres qu'il avait entreprises pour son propre compte
contre les Maures, Rodrigue se décida a jouer de ruse pour obtenir
@’un vieux Juif ce qu'il ne pouvait obtenir de son Roi. Il prend
un gros coffre, le fait remplir de pierres, de sable et de morceaux
de fer, et le fait transporter chez son J uif, auquel il offre sa vaisselle
d'or et d’argent en gage. L'usurier accepte de grand cour et
donne Pargent voulu. - '

Aprés avoir battu les infideles et leur avoir enlevé d’immenses
richesses, le Cid rembourse la somme empruntée et réclame son
gage, qu'il fait ouvrir aux yeux de I'usurier ébahi, etc.

Il faut croire que le brave des braves avait la certitude de
vaincre ses ennemis et de pouvoir acquitter ses dettes!!! Sinon,
‘“el cofre del Cid” ne mériterait Q’étre conservé comme s'il ren-
fermait encore les trésors de Rodrigue.

Nous disons adieu & notre complaisant cicérone, qui fut parfait
pour nous, comme l'avaient été ses frores a Rome, & Turin, &
Strasbourg et & Metz, et vers dix heures du soir (le 21 novembre),
nous nous installons de notre mieux dans le coupé de la diligence
pour Madrid, avec la prespective d’'une nuit froide et désagréable.

Au lever du jour, nous avions autour de nous le spectacle le
plus navrant de la désolation. Les montagnes crayeuses de la
Judée , le sol crevassé des bords de la mer Morte » les sables
mouvants qui ertourent Cracovie, ne vous prennent pas plus au
ceeur que cet immense plateau (j'allais dire cet immense désert)
de la vieille Castille, avec ses collines grisdtres, ses terres dessé-
chées par les vents du nord et briilées par le soleil, et ses masures
en ruine.

L'eil cherche en vain un objet agréable pour se reposer ; il ne
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rencontre que tristesse et misére: c’est un mendiant déguenillé,
deux ou trois mulets couverts de poussiére et conduits par un mal-
heureux Daysan, exténué par les fatigues d’une‘ longu.e route. Dans
le lointain, c’est la misérable tour d’une église ruinée, dont la
cloche vous annonce seule que le pays est habité.

La tristesse semble empreinte dans tout ce qui vous entoure ; le
chant des oiseaux ne s'y fait gueére plus entendre que sur les bords
de la mer maudite ; ! on s'attendrait plutdt A y voir une procession
funébre serpentant le long du sentier de la montagne au lugubre
chant du Requiem. )

Je comparais plus haut le mendiant ca
litain, et certainement avec raison, car il
que P'autre ; mais quelle différence dans
et tous ses effets sur '’homme !

L’un est paresseux parce que son pays est trop riche, trop pro-
ductif; Pautre, parce qu'il est trop bauvre, trop désolé : I'Italien
nage dans Pabondance ; un climat délicieux, un ¢je] toujours pur,
un sol produisant de lui-méme et Presque sans culture, tout influe
SUT ses meurs et sur son caractere. 1] est mendiant parce quil y
gagne ; ne travaille pas, parce qu'il peut vivre sans travail ; couche
dans les rues et sur les places publiques, parce qu'un logement 1ui
estinutile; enfin il est gai, content, parce qu'il wa pag ge besoins
et que le beau ciel de I'Italie influe sur lui.

Le Castillan, tout au contraire, est paresseux parce qu’il est dé-
Couragé de cultiver un sol ingrat ; ses soins, Ses troubles ne seront
Das rétribués, il préféere donc se contenter phllos_ophiquement d’un
morceau de pain noir et d’'une gousse d'ail, qil peut tonjours se
procurer facilement. Il est triste, taciturne, parce que son pays
est 1a désolation méme et que le soleil lui bréle le cerveau.

Le mendiant castillan est sobre et courageux ; les lazzaroni sont
spirituels, mous et efféminés; ils feraient d’excellents filous ef les
Castillans de terribles brigands ! :

Malgré ses défauts, je préfere le paysan espag.nol avec sa franchise
€l son esprit natignal indomptable : quil survienne une difficulteé,
un danger public, le Castillan sera debout, il jettera de odté son
grand manteay’ et, comme au commeHCement‘; de “ce siecle, il
chassera létranger ; le Napolitain, au contraire, se soumettra
presque sapg difficulté, de peur de comprometire sa tranquillite,
son délicjeyy far niente.

Ousvoyageons Presque toute la journée sans interruption ; notre

stillan au lazzarone napo-
8 sont aussi fainéants 'un
les causes de cette paresse

hia Vielle Castil) "enti t élé dépouillée de ses arbres. Lesg

i A € a presqu'entidrement été dépoui ce ( s.
habitantg Prétendent qu’ilg at?iraient les oiseaux et favorisaient par conséquent
leurs ravages |
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lourde diligence nous transporte avec rapidité & travers quelques
misérables village ; tous plussales les uns que les autres ; de braves
mendiants nous assiégent a chaque relais, et nous demandent l'au-
mone avec une dignité a faire rire; d’autres se contentent de nous
toiser du haut de leur grandeur, sans forfanterie aucune, proba-
blement aussi sans arriere-pensée blessante pour nos individus. s
sont évidemment nos supérieurs! ¢ Noble como el Rege...aun... Noble
comme le Roi et...méme...” écrivait un simple chevalier Castillan
au bas de sa signature, et comme on lui demandait ce que signifiait
ce “méme,” il vépondit qu'étant chevalier, il était noble comme
le Roi, et qu'étant Castillan, il I'était plus, car le Roi n’était que
Francais!!!

Vers trois heures de aprés-midi, nous nous engageons dans les
ramifications du versant septentrional de la Sorno Sierra, chaine
de montagnes qui sépare les deux Castilles ; je n’en étais pas fiché,
la rapidité de la course sur des chemins raboleux m’avait littéra-
lement moulu......... R evvaens R N

Le service postal de la France et de presque tous les pays de
UEurope ne se fait qu'avec des chevaux; mais en Espagne, on ne
se sert guere que de mulets, dont on a la singuliere habitude de
raser tout le crin de la queue, et toat le poil du ventre jusqu’a mi-
corps, formant ainsi une ligne tracée horizontalement sur les
flancs de lanimal. On dirait d’'une énorme souris; sept de ces
mules sont ordinairement attelées & la voiture, quelquefois dix et
méme dix-huit.

Sur le siége de l'impériale se trouve perché, comme en France,
le Mayoral {conducteur, chef), le dispensateur des faveurs, le régu-
lateur des arréts, qu’il peut allonger ou raccourcir selon son caprice,
ou plutdt, selon le désir des voyageurs généreux. Le Delantero
(postillon) enfourche la mule de devant, la capitana, et & un signal
du Mayoral tout le vaste attelage part & fond de train, excité par les
cris et les coups de biton que le Zagal leur fait pleuvoir sur les
flancs et sur le dos.

Ce Zagal, quwon ne retouve qu'en Espagne, est le plus singulier
personnage que l'on puisse imaginer; tantot d'un coté, tantot de
Pautre, il n'a pas de place fixe. 1l ne court pas, il voltige autour
de la voiture, se perche quelquefois sur Iimpériale, puis saccroche
aux portiéres et ne prend pas un seul instant de Iepos; ses cris
sont & faire peur; il gourmande les bétes on les encourage en les
appelant par leurs noms, capitana, paresseux, coronel {colonel);
les caramba, les carraco tombent de sa bouche avee autant de rapi-
dité que les coups de biton sur le dos de ses pauvres mules.
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Ses fonctions sont celles d’un officieux factotum ; il enraie et met
le sabot, ce qui ne Pempéche pas de rouler de temps & autre une
cigarette entre ses doigts, et de la fumer pendant les courts en tr'actes
de la comédie qu'il nous donne.

On croirait naturellement ce malheureux mouly et rompu de
fatigue en arrivant au relais ; mais point du tout; il n’est qu'en
Tage, et me rappelle une des fables les plus spirituelles de Lafon-
taine. Comme la mouche du coche, mais avec un peu plus de
raison, il s’imagine avoir le plus grand mérite ; c’est luj qui fait
mouvoir la lourde machine, et il désire que les voyageurs le
remercient en le gratifiant d’un petit réal

ou d'un cigare qu’il
aime tout autant. Le Zagal rit toujours7 il ne peut, par conséquent,
étre Castillan !

..........
.......................................

L. R. Masson.




NELIDA

OU LES GUERRES CANADIENNES DE 1819,

II

LES ANGES DU ROCHER.
Suite.

Dans d’aussi perplexes circonstances, le missionnaire n'hésita
point & devenir pour eux un second pére. Les prenant dans ses
bras, il les bénit, versa sur leur téte l'eaun régénératrice, et courut
les porter & une femme iroquoise de la jeune chrétienté qu'il avait
réunie autour de ses rochers. Celle-ci les éleva jusqu’au morment
ou ils purent tous deux venir habiter la cellule du bon pére, qui
les aima bientdt de la plus tendre affection. Et comment aurait-il
pu ne pas en &tre ainsi ?

Jamais regard n’avait contemplé un plus joli groupe que celui
de ces deux chérubins dont la beauté efit fait envie aux anges du
ciel. Rien de plus caressant, de plus doux, de plus aimant que ces
deux beaux enfants. Le vieillard semblait renaitre en les con.
templant, et souvent, les attirant sur sa poitrine, il les couvrait de
ses baisers et bénissait Dieu de lui avoir donné ce bonheur -dans
sa vieillesse, comme une anticipation des récompenses réservées i
sa vie laborieuse et sainte.

Leur beauté morale et physique ne fit que croitre avec I'dge.
Ils vivaient toujours ensemble, et 1a ot Pon rencontrait le frére, on
était slir d’apercevoir bientot la sceur. Nélida, timide et tendre, se
montra de bonne heure compatissante aux maux des autres. Sa
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plus douce oCcupation était de sécher les larmes de ceux quelle
voyait souffrir et de venir au secours des malheureux. Ce?pendan't,
elle se plaisait aussi 2 suivre son frére dans les bois, & le voir
grimper aux arbreS, comme les autres petlFs sauvages‘, ou trav_erser
les rivieres i la nage, comme un jeune bison qui va se baigner
dans le fleuve, )

Aucun de ses compagnons n'était plus h.ablle
a frappsr loiseau fuyant & tf'avers les alrs.‘
vage, il joignait le jugement d'llfl Eur(?péen ;
sur les enfants de la petite chrétients Iroquois
a celui que possédaient les sachems les plus
Passemblée_des guerriers de leur triby.
félicitait secrétement, car il voyait dans ce généreux et intrépide
enfant un chef futur de sa nouvelle église

qu’il saurait défendre,
apres lui, contre les influences deg harbares, en la préservant d’une
ruine fatale.

a4 bander un arc et
Aux ruses du sau
aussi son ascendant
e était-il deja pareil
expérimentés dang
Le missionnaire s'en

Afin de compléter son @uvre, le pére Mesnard envoya Nélida au
couvent de Montréa] oy elle devait achever sop éducation,
Ottanis, ay contraire, fut envoyé au séminaire de
compléter les étuges humanitaires qu’il av
la direction qu bon missionnaire. Plusien
avant que les deux enfants ne fussent de n
Se séparer jamais, _
A leur retour, quelle ne fut pas leur 'surprlse‘ €n apercevant
auprés de la grotte du missionnaire un gracieux ermitage i plusieurs
compartiments qu'il leur avait fait élever en leur absence 1 De 13,
on découvrait au loin le paysage le plus enchanteur. L’er{mtage
lui-méme 6tajt une petite merveille. Le lierre serpentait toyt
autour et I'abritait contre 1a violence des pluies.
Une fraiche pelouse s'étendait entre les I‘OCheljSZ et, tout aupres,
N gracieux berceay de charmille s'6levait au miliey du jardin gy
On prétre.  (ragyijy modeste, mais ¢’était poélique et beau comme
un nid de rossignol entre les fleurs qui décorent de Jeyy éclat la
nudité dy rog, La reconnaissance arracha des pleurs & ces deux
beaux jeunes 8€NS, qui se jetérent dans les bras du bo prétre et le
touvrirent dg Joy larmes d'amour et de gratitude.
S avaient seize ans ! Tous deux, en grandissant, étajent presque
evenug méconnaissables, car des merveilles s'étaient Opérées en
€ux pendant leur longue absence. Le frere e la. seur
a premiére fois apres avoir si long
e d jamais foriunée, se regardaient
» PUme siy au réveil d’une longue nuj
it touche leur existence de son talism

Québec, pour
ait Commencées soyg
S années s’écoulérent
Ouveau réunig pour ne

y qui se
temps soupiré
avec un muet
t, une fée mys-
an mir%culeux‘
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Nélida, qui, a son départ, se faisait de longues tresses de sa che-
velure une ceinture dontle double neeud laissait encore flotter ses
extrémités ondovantes, encadrait alors sa figure d’ange dans un
double ceintre du plus riche satin, qui se nouait derriere les
oreilles. Le reste de sa tenue, quoique continuant i se modeler
sur les costumes des sauvages qu'elle préférait 3 ceux des Fran-
caises, décelait le plus exquis instinet du beau, si naturel a son
sexe. L’étude avait dévcloppé les charmes de son esprit, qui ne
pouvaient étre égalés que par ceux de sa personne.

Ottanis, au contraire, ne paraissait pas avoir beaucoup progresseé
dans l'étude du golit et de Pélégance. Il semblait méme navoir
jamais songe a prendre le moindre soin de sa personne ; aussi
parut-il tout étonné de voir Pattention particuliere avec laquelle sa
seur redressait le plus léger filet qui s’écartait de I'enchevétrement
travaillé de sa chevelure. Tl était beau cependant, mais de cette
beauté male qui caractérise le guerrier qui doit un jour senivrer
des vapeurs du sang sur un champ de bataille.

Chez lui, une humeur sombre avait succedé a toutes les folles
joies de l'enfance. Une idée fixe occupait continuellement son
imagination, naguere si expensive. Cette inquidte préoccupation
ne fermait pas du moins son ceur aux douces consolations de
Pamour fraternel ; mais des qu'il était seul, et il affectait de re-
chercher la solitude, ses pensées reprenaient leur courset retom.
baient, comme un cauchemar, sur sa pauvre dme endolorie, cette
ame d’élite qui possédait tout ce qwil aurait fallu pour en faire un
savant ou un artiste, aussi bien qu'un capitaine intrépide et
habile.

Bientdt Nélida éprouva, a son tour, quelque chose de la tristesse
qui minait sourdement son frére. Elle ne pouvait, sans se sentir
des larmes dans les yeux, le voir desle matin jeter son fusil sur
son épaule, siffler son chien et s'enfoncer solitaire sous le ddme des
plus épaisses foréts, pour ne reparaitre que le soir plus morne, plus
abattu, plus brisé que jamais de fatigueset de tourments intérieurs.
A cette vue, Nélida renchérissait encore sur la taciturne mélancolie
de son frerve. Insensiblement, elle en vint aussi 3 passer une
grande partie de ses jours en promenades sans but déterminé, pour
ne rentrer que le soir sans savoir ce qu'elle avaitfait.

Un jour, elle se décida & suivre son frere dans ses mystérieuses
excursions. Elle le surpritassis sur la derniére pierre d'un pré-
cipice qui dominait un gouffre ol les eaux du fleuve venaient
se briser en cascades mugissantes. Sous ses pieds, celles-ci rejail-
lissaient revétues des plus brillantes couleurs. Des vagues se
choquaient entre elles, se mélaient, s'embrassaient pour retomber




NELIDA. 129

» ariant sans cegge ses luttes
t di ; réme
¢t ses couleyrs, On efit dit que le fleuve, par un effort sup ,

semblait vouloir étaler en ce lieu toutes ses richessesz sa'i:or(fe e,t sa
limpidite, 8i, 4 de courts interva}les, ur} bateau. enait 3 gen.
gouffrer dans ces gorges, il semblalt.tou.t a ‘co'lllp dis

Jamaissous I'écume mugissar‘lte ; mais blent‘otl fentm
sur la cime des vagues, prét a r.ecommcpcel lfl ‘ut ‘e, ; :
le temps de sécher ses bords'qul’ sen}blalellt briller sous les Dierres
étincelantes dont il paraissait decor.e. I.\Iuet et .pensn‘, Ottanis cop.
templait ce spectacle d’un regard distrait, tandjs que sa senr 1e

regardait de loin, en répandant des larmes, Soudain elle e vit
e Ay s
tourner la vue de son cots,

Elle s’enfuit aussitot pour Iuji déro
geur de ses yeux. Mais le Jeune h ue s'éloignep plus
légére quune biche dans les foréts, S'élangant ges rochgrs ou il
se plait & nourrir s tristesse, il allonge geg Pas dans 13 plqme et ne
tarde pas 3 latteindre, L’elllagal?tglox-s da.ns ses bra_s, il Tui de.
mande pardon e la solitude ou il 1?. laisse et_lul bromet de
sefforcer, 3 Pavenir, de lui rend're la vie douce et,‘]?)yeuse-

—Pourquoi me fuis.ty ? s'écria la} malheurey
dant en larmes, Que tai-je donc fzut‘pour qugt :
4 me délaisser ainsj ? Al!situ savais CO{bel’e’n mes penséeg sont
tristes et mon Ame inquiéte quand je te vois telmgner, acPable du
boids de tes noires préoccupations ! Combien ne me parais-ty pas
souffrir dans cette solitude que tu cherches cependant avec une sj

Qui sait si, en par]apt e'nsgmble (}u sujet de
108 inquiétudes, quand nous sommes éloignés I'un de | autre, noyg
Wallégerjons Pas nos peines ?

\Héla_s ! répondit

t’empéche, toi,

Sans perdre

ber soy indiscrétio,

1 et la rou-
omme I'g v

Ie jeune homme_ a\'ec. amertu’me, .rie
de me parler de tes soucls, mais que wayrajg
4 1me reprocher Jallais éveiller dans ton_ume tous les toy
‘Jue jPendure par lavey de inquiétude qui les cause ! ) ,

—Tu consens 3 ¢q que je te parle un peu de mes chagrins, n
Pas, mon frypg 9 Eh bien 1 tu as vu souvent ces Detites sauva

i biei cueillir deg fruits. Ne leur as-ty ‘]z.lmal.s entendy
lles: « g panier de miires ou de frambmses, Jele garde
pour maman_ ™ Comme elles parlent avec ('lmOHI‘,. avec tendresse
de leur Mere, cog bauvres enfants ! Qulelles doivent e heu.
reuses de Pouvor, chaque jour, la presser dans 1-(}111"8 bras,‘ en
TCCEVOIr careggpg et baisers ! Oh ! combien Jeusse aimé mg Mmere,
moi, si Digy, et donpe de la connaitre ! Que de fois cette question

1 ne
-Je pas
rments

est-ce
gesses
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désespérante n’'est-elle pas venue errer sur mes lovres : ' Notre
mere & nous, qui est-elle ? ou est-elle 77 Ne pense-tu pas comme
moi, frére, qu'il est cruel, oh ! bien cruel, de ne pouvoir répondre
a une pareille question ? de n'avoir & nos cités cet étre aimant
pour nous attirer contre son ceeur et nous répondre par des
baisers ?

—Et toi donc aussi, malheureuse enfant, tu te laisses ronger par
cette pensée ! Ah ! mon Dieu, ce qui me désole sicruellement est ce -
qui fait ton supplice ! Oh ! oui, une meére, une mere, pour lui
confier nos peines, nos projets ; une mére a aimer, i bénir, dont nous
écouterions avec amour les douces paroles, dont nous recevrions les
encouragements et les caresses !

—Oh ! quel bonheur, si nous pouvions la retrouver un jour !

—La retrouver ! Oh ! non, jamais ! Ne I'espéere pas, la déception
serait trop cruelle !

Ces paroles replongérent subitement la jeune fille dans lacca-
blement du désespoir. La téte penchée sur son sein, les yeux
inondés de larmes, elle se mit & rouler machinalement entre ses
doigts une des boucles de sa chevelure qui ondulait si gracieuse-
ment sur son cou d'albitre.

Son regard plein de larmes contenues errait sur la cascade
mugissante dont les vagues n’étaient pas moins tourmentées que
les sentiments qui bouleversaient son ceur. La sympathie fra-
ternelle se communiquant rapidement, les yeux @’Ottanis se
mouillérent, & leur tour, de pleurs douloureux. Sabandonnant
alors, pour consoler sa seeur, a des illusions qui ne I'égaraient pas,
il résolut de feindre un espoir qu’il n'osait concevoir et essaya de
relever le courage de celle qu’il aimait par ces tendres paroles :

—Sceur, pourquoi te livrera ce chagrin qui nous énerve ? O

"nous conduiront ces tourments impuissants et ces tristesses cachées ?
Peut étre tout espoir de retrouver notre meére n’est-il pas jamais
perdu. Au lieu de me consumer inutilement au milien de ces
foréts, je vais désormais vouer ma vie entiére 4 cette recherche digne
de mon courage et de mes jeunes ans. ’

~—Oh ! Dieu bénira tes efforts, sois-en stir, mon Ottanis bien-
aimé. '

—Peut-étre ! Mais s'ils n'étaient pas couronnés de succes, pour-
quoi braver la volonté divine qui ne nous a pas créés pour souffrir,
mais pour agir, faire le bien, nous dévouer et trouver le bonheur
dans l'accomplissement du devoir ?

“ Seeur, quel est 'homme qui ne donnerait sa vie pour te rendre
heureuse ? Tu es belle entre toutes les jeunes filles que jai
connues : tu possedes une instruction rare dans ces contrées ; ton




NELIDA. 131

‘esprit a je ne saig quel charme indéfinissable qui captive et ravit
‘quand tu ne {abandonnes Pas aux mnoires inspirations d'une
tristesse qui ne nous a déja fait que trop de mal ; enfin, tu es si
Compatissante, si dévouée, si bonne qu'ici on ne t'appelle plus que
I'ange du rocher. Crois-moi, avec de telles qualités, il 0’y a pas
’homme qui ne serait heureux de Vappeler sa femme et de se
dévouer au bonheur de ton existence, Oh ! alors tu serag bien
heureuse, ma seur ! Tu golteras toutes les joies pures, toutes leg
joies saintes d'un petit ménage chrétien, ot régnera la sympathie,
la propreté coquette d'une douce médiocrité. Tu travailleras, car
le travail est saint ; tu prépareras le repas de ton mari ; tu passeras
des heures a l'attendre quand il serq sorti, tu Coccuperas de jolis
petits enfants qui te mangeront de caresses et de baisers. Que
veux-tu que Dieu donne de plus agréable A nos ceurs que la
réalité d’une telle vie ? et cette vie sera cependant 1a tienne, 6 ma
bonne et sainte seur, car quelle femme ep est plus digne que
toi ?

— Mais alors pourquoi pleures-tu dong op

soler par la Peinture de ces radieuses illusion
— Oh! st qu’

cherchant & me con-
8?
un douloureux pressentiment m’ay
bonlieur n'existera jamais pour moi.
— Alors, je n'en veux pas non plus, je resterai sans cesse a
de toi; je serai ton ange consolateur, 6 mon hon fyy
leurs seront les miennes et tes joies seront mes joies.
Et la jeune fillc se Jeta dans les bras de son frére on fondant en
larmes. Ces deux jeunes gens si bons etsi beauy relournérent
ensemble & I'ermilage, ou le vieuyx prétre les vovait chaque jour
venir avec un redoublement de joie. Pendant ses excursions évan.-
géliques, il leur laissait la plus compleéte liberté, car 1 b

ertit que ce

upres
re! tes dou-

Onl pere
les gatait un peu, comme font tous les vieillards. 1] ep était si
ardemment aime que jamais il n’efit 0s¢ leur faire yuy reproche.
Cependant leyy

tristesse croissante, leurs courses
dans les forets, av

Técart, {] v

Plus fréquentes
alent fini par linquiéter. Prepant Ottanis &

oulut connaitre la cause du changement quil av

Temarqué en Jyj, of quand celui-ci lui edit fait Pay
Cupations filialeg qui le tour

tour en larmes, 1ui it avec

fMon fils, Pignore quels sont ceux qui vous ont donué la vie,
L jour, un ¢lyef iroquois vous apporta dans ma cellale en m’or.
donnant g Vous élever en chrétiens. 11 vous avait enlevés & vog
parenys Pour se venger de je ne sais quel sujet de haine qu'il
nourrissait coppe votre pére. Dieu m'est témoin que je vous aj
€leves tong deux comme si vous aviez €té mes propres enfants,

ait
eu des préoc.-
mentaient, le bon pere, fondant 3 son
une douce mansuétude :
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— Et je t'en remercie, crois-le bien, & mon bon pere, de toute la
profondeur d'une reconnaissance sans bornes.

— Obh! je sais que vous nvaimez, répondit le vieux martyr avec
la tendresse de Celui qui avait dit: * Laissez venir & moi les petits
enfants!” Cest vous qui avez fait de ma vieillesse un paradis
anticipé. Mais pourquoi vous tourmenter de préoccupations qui
sont peut-étre contraires aux desseins de la Providence sur votre-
destinée ?

— 8l est vrai que tu m’aimes, répliqua aussitét le bouillant
Jjeune homme, comme saisi d’'une illumination soudaine, ne cherche:
pas & combattre un dessein que Dieu seul peut m’avoir inspiré.
J'at juré 4 ma seeur que je ferais tout ce qui dépendrait de moi
pour retrouver nos parents, je vais consacrer ma vie 3 cette sainte
entreprise. Connais-tu le nom du chef iroquois qui nous a conflés
4 tes soins ?

— Oh'! mon Dieu, que prétends-tu faire ?

—J’irai le trouver et il me révelera quels sont les auteurs de-
nos jours, ou le jugement de Dien décidera entre nous.

— Ah! jamais!......

— Son nom! mon pére, son nom ! s’écria I'impétueux enfant.

— Eh bien! puisque tu le veux, que Dieu te protege ! Son nom
est Alléwémi, le chef de la tribu de U'Aigle. :

Le lendemain, Ottanis embrassa le vieux missionnaire, dit  sa
seur d’espérer, et chargeant son épaule de son rifle, sa ceinture de
sa hache d’armes et de son couteau-poignard, il s'élanca & travers
les foréts & la recherche de celui qui l'avait séparé des auteurs de
ses jours. Les Iroquois, les Algonquins et d’autres tribus sauvages
du Haut-Canada marchaient en ce moment contre les Américains
campés sur leurs frontiéres. Ces derniers trainaient & leur suite
des tribus d’Ottawais, de Hurons, d'Illinois et de Sioux qu’ils
voulaient opposer, dans leur lutte agressive, aux peuplades cana-
diennes. Ottanis n’eut aucune peine 3 parvenir jusqu’au puissant
chef de la plus noble des tribus iroquoises.

Il lui dit en termes hautains et fiers quel était le but de sa
longue course 3 travers les foréts.

-—Tu veux connaitre les auteurs de tes jours? lui dit en
ricanant Alléwémi; alors suis-mous au carnage des lions; si tu
es digne du sang dont tu sors, je te ferai connaitre ton pére
apres la bataille et toffrirai de vider notre querelle au rifie, &
la hache ou au couteau, & ton choix.

On marcha droit & ennemi. La campagne dura plusieurs mois,
et se passa plutdt en escarmouches qu'en combats réguliers. C'était
a qui lutterait de ruse, de stratageme, de férocité sauvage.
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Chaque jour, le sang coulait ; chaque jour, des cl?evelm‘es étaiuellt
scalpées; et de part et d'autre, on etait sans pitis. Parmi les
Indiens allies anx Américains, se faisait surtout remarquer un chef
Huron, nommeé Oskoui, chef de la tribu du Serpent,

11 était d’une taille athlétique, d’une force de buffle
d’'une adresse diabolique. (C’était surtou.t cgnt}'e Ce sauvage et, sa
troupe qu'Alléwémi, fils de Miscou, paraissait s acharnex: de prefe-
rence. Mais adresse infernale de ces Qeux chefs les avait toujours
fait échapper aux piéges qu'ils se tt.en'dalentmu.tue’llemen
étonné de la valeuret de la prodigieuse habileté du ¢
résolutde l'attaquer et d’acquérir ainsi une réputation i
parmi les sauvages. Sortant une nuit
compagnons, il remonta le cours d’upe
pait la tribu du chef ennemi, parvint & mettre le feu au camp, et,
a la faveur du désordre général, se mit 3 fajre un grand carnage
de cette tribu héroique, Cest au moment ou il Senivrajt de
Texaltation que lui causait un tel exploit qu'Oskoyj le rencontra.
Ralliant sa troupe, que cette surprise avajt Jetée dans une terreur
panique, il n’eut aucune peine & forcer cette Poignée i reculer jus-
qu'au camp canadien.

Mais au bruit de cette attagque,dlav
raient le camp des Hurons, toutes les

en fareur, et

t. Ottanis,
hef huron,
mpérissable
avec quelques vaillants
iviere sur laquelle cam-

ue des flammeg qui dévo-
tribus s'étaient mises

en
mouvement. Une mélée épouvantable eut liey ai-dessus du lac
Saint-Clair, et des bataillons entiers de combattants tombérent sur

la plage ensanglantée. Quand les muniti

séesde part et d’autre, on se saisit corp
a

ons de poudre furent épui-

s & corps, et log couteaux
scalper jouerent avec une épouvantable énergie.

Armé de son terrible tomahawk, Oskoui n‘avait Pas perdu un
seul instant de vue le hardi agresseur qui avait osé venir Vattaquer
Jusque dans son camp. S'ouvrantune large voie sur des monceauy
de cadavres, i] fin;t par le rejoindre.  Ni la jeunesse, nj |, beaute,
nila juvenile intrépidité d’Ottanis ne peuvent étouffer dans son ame
la fureur qopt il est animé. Tl fond sur le jeune homme Comme
un lion sur yne tendre gazelle. Mais plus lennemj est terrible
et Puissant, plus Ostanis sent croitre sa vaillance. Drun hong, )
évite 1o coup de massue du farouche chef des Hurons, et voly.
geant autour gq son ennemi, comme fait l'abeille autour de
Pours quj vient de dévorer son miel, il le harcéle, 1e Provoque,
le frappe, lantdt & droite, tantét & gauche. Oskouj rugit comme
un taureay Sauvage qui sent une meute acharnée lyj déchirer
les flancs, Soudain, saisissant son rival au Passage, il lattire sur
sa rude Poitrine, le serre dans ses bras, lui brise 1 poitrine et
les reins, et 1o laisse retomber mort sur la terre. Upe joie féroce
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se peint alors surle visage du barbare, il contemple sa vietime
avec un sentiment de satisfaction sauvage, Déja sa main sest
armée du couteau fatal avec lequel il va scalper la chevelure de
son ennemi, quand un rire retentissant éclate a quelques pas de
lui en méme temps que ces paroles viennent frapper ses oreilles :

—Sois heureux, Oskoui, sois le plus heureux des péres: tu
viens de tuer ton fils!

Et I'homme qui pronongait ces paroles disparait en s'enfoncant
au milien des bataillons. Oskoui demeura un instant comme
frappé de la foudre; puis, poussant un eri terrible, il arrache les
vétements qui recouvrent la poitrine de son fils et y découvre la
figure d'un aigle que lui-méme y avait gravee, quand l'enfant était
encore au berceau. Une clameur lamentable sortit de sa poitrine
1l saisit ce corps dans ses bras, le couvre de larmes et de baisers
et s'adresse les paroles les plus odieuses. Sa tribu se réunit autour
de lui, et, a 'horrible nouvelle de ce qui vient de se passer, tous
les guerriers qui la composent ne peuvent retenir leurs sanglots.
Tout & coup le malheureux pére tire son couteau pours’en frapper;
mais ceux qui I'entourent se sont apercu de ses desseins et
s'élancent pour Pempécher de les exécuter.

—Vengeons-le ! s'écrie un sauvage.

—Oh ! oui ! vengeons-le ! répite le malheureux pere, saisi d'une
inexprimable fureur, et confiant le cadavre & un des plus jeunes
guerriers, il s'¢langa sur les [roquois avee un emportement irrésis-
tible. Ceux-ci furent défaits et refoulés jusque dans leur forét, ou
larmée américaine n'osa les poursuivre.

Pendant ce temps, un canot s'était approché du lieu du combat
Dés quiil toucha le rivage, un homme en sortit, s'élanca sur le
gardien du cadavre d'Ottanis, le frappa d’un coup mortel, lui
scalpa la chevelure et emporta dans sa barque le jeune guerrier
quavait étouffé son propre pere. Quand Oskoui revint vers le lieu
ot il avait laissé le cadavre de son malheureux fils, il apergut &
I'horizon la nacelle qui fuyait sur le lac Huron dans la direction
des iles Manitoulines. Un féroce cri de vengeance sortit de sa
poitrine, et il s'affaissa sur le rivage d’ott lemporterent ses compa-
gnons.

La pirogue, aprés deux jours de navigation, aborda au rocher.
Alléwémi prit le cadavre dans ses bras, gravit l’escarpementcomme
Peut fait un chat-tigre, déposa le cadavree dans la couche du rocher
et disparut.

Sur le soir, le vieux missionnaire et N¢lida revinrent & lermi-
tage. La premitre chose qui frappa leur vue fut le cadavre de
Pinfortuné Ottanis. A laspect de son frére, qui ne devait plus
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s'éveiller de son sommeil de mort, Nélida sentit ses genoux fléchir
sous elle et s'évanounit. Le veillard s'agenouilla, et pria. De
grosses larmes tomberent de ses Yeux sur le corps inanimé de
son fils,

— Cest moi, cher enfant, qui al causé ta mort! gécriait.
désespoir ; jaurais dit savoir me taire. o

Et se frappant la poitrine, il demandait & Diey pardon et cou-
vrait de ses baisers la bouche décolorée du Jeune homme.

Lorsque Nélida revint a elle, elle se précipita sur le cadavre de
son frére qu'elle pressa sur sa poitrine sang proférer une
sans exhaler un cri de douleur. Pas une larme neco
pas un murmure ne sortit de ses lévres, I,e vieillard lui dta douce-
ment le corps de celui qu'elle avait tant aimé, le coucha sur son lit
de feuillage et amena sa fille ay village. Nélida se laissa faire
comme un enfant; mais bientot Ja fievre vint habiter ses 0s, et pen-
dani six semaines, elle demeura entre la vie et 1a mopt,

Les soins du vieux Prétre parvinrent cependant
Mais, depuis ce moment, plus un sourire e v
levres, plus une chanson joyeuse ne sortit de
quitta plus le v
excursions.

il avec

plainte,
ula de ses Yeux,

ala sauver.
int épanouir ses

son sein. Elle ne
leux prétre, quelle accompagna dans toutes ses

Son ceeur, brisé par la douleur, devint up foyer de
compassion ineffable pour tous ceux qui souffraient. gyje passait
sa vie & soigner les malades, & donner des consolations aux mal-
heureux, 4 recueillir des plantes médecinales qui calment les
douleurs physiques ; mars les foréts américaines ne renfermaient
pas la fleur qui eut pu cicatriser la plaie de son ceur. S dou-
cteur angélique, son inaltérable bonté, son dévouement sang bornes,
ses bienfaits continuels, lui valurent plus que jamais le doux nom
d’ange du rocher.,

Chaque jour, elle allait prier avec le vieillard sur la tombe ge son
frére, qu'elle couvrait de fleurs & la maniére des Indiens,
aussi elle le conduisait jusqu’aux cascades ot tous deux s
révélé la nature du chagrin qui les consumait.

Parfois
‘étaient

T- L.
{4 continuer.)
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GENEALOGIE, BRIBES BIOGRAPHIQUES, HISTORIETTES,

Si une existence doucement agitée par de naives émotions devait
étre le réve du sage, il faudrait porter envie au bibliomane. La
belle existence que la sienne ! I’homme heureux!—Ah ! vous dit.il
dans sa bonne foi, tant d’autres pourraient jouir! Le bonheur est
facile : on le gotite a amasser... —Du bien? des honneurs? de la
gloire ?... —Eh non ! des livres, des livres, des livres.

X*** rencontre son ami Z***, le bibliomane.

—J’al trouvé par hasard dans un meuble antique de méchants
bouquins envieillis, étoilés de moisissures, rapetassés :les veux-tu ?

Dans sa surprise le collectionneur lui serre les mains, et d'une
voix qui tremble de joie :

—J’irai les chercher.

Ce n’est ni un prince, ni un banquier, ni I'épieurien d’Horace,
ni le savetier du fabuliste, qui se sentent jamais le ceeur si content.
Le soir venu, il vente ou il geéle, wimporte; I'amateur de livres,
le manteau tiré sur le visage, prend le chemin du logis de l'ami
géneéreux, et quelles enjambées il fait! On dirait d’un chasseur de
lievres qui visite par les clairieres ses fils de laiton. Tout-d-coup
le marteau ébranle l'air de claquements sonores, qui font aboyer
les chiens & la ronde.

—Quvre, c’est moi !

— Ah!Dieu !que j'ai eu frayeur! je m'imaginais qu'un incendie
éclatait au rez-de-chausseée.
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— Je viens les chercher, tes méchants bouguins que tu as trouvés
dans un vieux meuble. Par les perles d’Ennius! les superbes
in-folio! et ce ne sont ni dés Infortiat ni des gloses! Scélérat, de
les appeler de méchants bouguins! J’ai envie de tembrasser.
Bonsoir! je briile de parcourir cela au logis, au coin du fen, et
yenfile la venelle.

Il senvole. Les pans de son manteau ondulant au vent de bise,
le chapeau un peu incliné, les infolio aux dents, les joues re-

troussées par un joyeux sourire: est-ce un bibliomane ? est-ce un
amoureux en bonne fortune ?...

Un avare, de Villejuif, ayant trouvé sous une pierre de Vétre,
ou elle était de toute ancienneté, une pistole d’or bien lourde, bien
trébuchante, s'évanouit de grand plaisir. Les hibliomanes ont de
telles joies subites. Mais la passionde I'avare est sordide etvilaine;
la manie des livres, au contraire, est toujours une innocente
faiblesse que peuvent avouer des ceeurs honnétes,

Or, je suis un peu bibliomane ; yadore bouquiner, ¢’
mant de fureter parmi les vieux livres! On les prend en souriant
d’aise comme on cueille une fleur en octobre, on en visite et
revisite d'un il réjoui par ol par 13 une page ou deux, on donne
gaiement du pouce au feuillet, cherchant toujours... — Quoi
donc ?... on ne sait pas: des choses inconnues!

Hé! qui ne les aimerait pas ces bons vieux tomes qu temps
passé? Le moins homme de golit n’en regrette-t-il pas méme jus-
quaux grices extérieures? titres en rouges, lettres quelquefois
majuscules, initiales historiées, caractéres surannés ou lon re-
trouve I'U consonne de Xavier de Maistre, vignettes, fleurons et
culs-de-lampe. Et la reliure en peau d’4ne ou de veau, comme elle
était solidement cousue avec des cordelettes! Aussi, C'était indes.
tructible & 'égal des ouvrages romains—Iles aqueducs ou les pig
ferrez. Aux écrits @' présent, Pouvrier met une couverture qui
'a point de durée. On tremble & ouvrir un livre. Un fil—le plus
fragile—attache les feuillets aux cartons. 1l faut pour tourner
ces feuillets une maia circonspecte, expérimentée, comme pour
SaIsir par Paile une libellule. Enfants, n'y touchez pas!

_ L’autre Jour, plein de confiance en ***, libraire-relieur a Yen-
seigne de l'in-folio de bois doré, je lui porte Montaigne, LaFontaine,
et autres épées de chevet.

—Reliez-moi cela solidement.

— Soyez sans crainte,

Fort bien. (e
brise, maroguine

est si char-

matin donc, je regois les volumes: reliure a dos
ries écarlates, lisérés et fleurons d’or. Six volumes
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charmants! Seulement, je serai désormais privé de les lire : le
temps de n'y pas toucher, tout s'effenille.

Bien a pris a Boileau de fleurir au dix-septieme siccle. il fit
né de nos jours, il n’achevait pas le cinquieme chant de son Lutrin.
En effet, comment Fabri, le chanoine, aurait-il pu écraser le
sacristain Boirade avec un de ces livres qui vous mollissent comme
flocons de neige dans Ja main?

1T

Il y a quelque temps, un hasard heureux m'a fait découvrir, dans
la poudre d'une bibliothéque, deux petits in-douze dont la bonne
vieiile reliure est toute grignotée des vers. En bibliomane sensible,
Jai eu pitié de leur détresse et les ai apportés an logis. Ils me
récompensent bien & cette heure.

L’auteur de ces pauvres bouquins porte un nom tombé dans
Loubli ; son style possede peu de qualités : il n'est ni copieux en
expressions, ni nourri de pensées. Mais si froid et plat que soit
un livre, ne faut-il pas qu'il rencontre de fois & autre un lecteur ?
Et quel lecteur n’a jamais lu que des choses bien écrites, mieux que
bien écrites, bien pensées, des chefs-d’cuvre enfin triés sur le
volet ! De quelque bon gofit que l'on soit doué, il vient des mo-
ments ou on est las de la prose sublime et des beaux vers. Comme
un manant qui verrait un roi environné de sa cour dans un
palais de marbre, on se sauve en criant : Allons admirer main-
tenant nos chaumiéres ! A Bossuet, & Corneille, & Pascal, on
préfere plus volontiers alors quelque pauvre hére du troisieme
ordre. Outre quil nous met en helle humeur, on peut trouver,
au travers des mots rocailleux et des pensées baroques, une pensée
@or, un mot charmant. Maints esprits délicats ont remarqué : té-
moins, Voltaire, Sainte-Beuve, Théophile Gautier, etc. L'auteur des
Grotesques dit des écrivains médiocres : * D'abord, comme ils sont
moins connus et moins fréquentés, on y fait plus de trouvailles, et
puis l'on n’a pas pour chaque mot saillant un jugement tout fait.”
Voild de triomphantes raisons.

Mes deux bouquins—les pauvrets—sont sans prix, non pas qu’il
§'y découvre des pensées neuves et belles, mais & cause d’un petit
renseignement qui s'y trouve, touchant 'un des noms les plus
brillants de notre histoire. Ils ont pour titre :

MEMOIRES DE MICHEL DE MAROLLES, ABBE DE VILLELOIN.

Tout le monde peut-étre n’a pas entendu parler de M. I'abbé de
Villeloin. C’était un homme fortextraordinaire. Les ana racontent
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qu’il avait une telle
publier, il imprimait
$a connaissance.

passion d’écrire que, plutét que de ne rien
Jusqu’a des listes de ses amis et des gens de

...... Calet-uno
Scribendi studie......

Mais il fallait paperasser.

O Pétrange manie ! je suis curieux de ce qu’enApense‘ Pauteur de
I'dpothéose et autres opuscules ou notules de'meme billon.”

I’abbé de Marolles était du bourg de Genillg. Naturellement
donc les Mémoires parlent de la belle et Plantureuse province dont
Rabelais, qui était d’aupres de Chinon, disait ; « Cest le jardin de
France.” Naturellement encore, grice 4 sa manie de Pécritoire,
lauteur en vient & dénombrer la haute et g petite noblesse de
Touraine, entre autres maisons, celle s de Me
Voyer, etc., dont les noms figure
France. Aprés cetlte énumeérati
i » les Mémoires font men

s'étaient transplantées d’ailleurs, et qui étaient p
grande antiquité.”

Parmi elleg brillait la maison des Buapgs, SEIGNEURS pE FRoN-
TENAC ET DE Parryar.

tion de celles qui
areillement « d’une

111

Aux yeux de ceux qui entretiennent le cultfa des gloires du
estil un nom plus illustre dans notre histoire ? A une s

€poque, celui qui fut le rejeton le plus éminent de
famille de B

ruine 1,°
succes.
H fut un des.
alliances indien
i traverg I'imm

passé,
ombre

Cette ancienpe
uade, soutint la colonie “sur le penchant de sa

> la restaura, 'agrandit et la laissa enivrée de merveilleux

auteurs du grand systéme colonial fondé sup Jeg
nes et I'entretien de postes fortifiés fajsant chaine
ensité des possessions frangaises.' Il contribua 3 l?.
Suppression dy monopole stérile de la compagnie des Tudes Qcej.
dentales. 1] tent, d'introduire d’anciennes institutions et des formes
Populaires ahglieg par la royauté, ce qui lui valut les reproches de
Louis X1v, Enfin il fut le protecteur constant des entreprises de
Pinfortuné 14 Salle, qui découvrit 'embouchure du Mississipi, sinon

1 Le P, Charlevoix.
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ce grand fleuve méme. Le mot le plus héroique cité dans nos
annales, est parti de ses levres.

Toutefois le tableau ne doit pas étre sans ombres.

M. de Frontenac avait des préventions excessives contre le clergé.
En prétendant combattre Pambition temporelle des Jésuites, il
outrepassa les instructions rovales et fut désavoué. TI1 était, dit-on,
Janséniste, ou, pour mieux dire, partisan des jansénistes. On sait
qu’en effet, & I'apparition des Lettres provinciales, une partie de la
noblesse en France s'était rangée & Popinion des adversaires de Ja
société de Jésus. Faudrait-il donc penser que M. de Frontenac ne
voyait en ces moines et en leurs alliés que des Escobars et des
fauteurs d’intrigues ?

Des mémoires rapportent qu'il fit jouer dans une salle de I'Hotel-
Dieu, a Québec, la comédie du Tartufe, “ cette seconde partie des
Provinciales,” comme un auteur célebre a appelé ce chef-d’euvre
d’ironie dramatique. Faute grave de mettre i ce point en oubli
tant d’admirables choses faites par les missionnaires jésuites dans
les demi-solitudes du Nouveau-Monde. Pieux apotres, héroiques
bienfaiteurs, ils ne cessaient pas de découvrir de nouvelles contrées,
grandes comme des royaumes, rougissaient de leur sang I'horrible
poteau des supplices chez les sauvages et cruels enfants des bois,
et, retenant quelquefois, par on ne sait quel charme divin, ces
hommes altérés de carnage, étaient le bouclier d’une naissante et
fréle colonie.

On reproche encore 3 M. de Frontenac une parlicipation clandes-
tine au commerce des fourrures et une funeste indulgencea l'égard
des marchands d'eau-de-vie.

Cependant, quelles que soientses fautes, il prend place au premier
rang parmi nos plus brillantes illustrations nationales Un jour, a
Paris, un professeur d’histoire * n’a pas craint de dire: “ M. de
Frontenac est 'un des hommes les plus éminents du dix-septiéme
siécle.”

La généalogie d’un tel personnage excitera sans doute Dlintérét
de quelques-uns : je'ne puis croire le contraize. Quoi! feu M.
Jacques Viger n’auraitil donc pas eu des imitateurs ? Nestil
donc plus de Sabredaches au monde ? La généalogie d’un gouverneur-
général de la Nouvelle-France ! hé ! elle et fait pleurer de Joie
le bon vieux commandeur. Je le vois, de ses tremblantes mains,
la glisser bien vite dans sa fameuse collection ; car, de méme que
le bibliomane ne réve que livres rarissimes, et bouquins jaunis,

1 M. Dussieux, professeur d’histoire a 1'école impériale militaire de Saint-Cyr,
auteur d’une excellente [lisioire du Canada sous la domination [rangaise.
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' : ré ¢ binet
lui, songeant perpétuellement aux trésors famasses dans son 'ca )
n'était occups que d’y ajouter manuscrits sur manuscrits, anti-
quailles sur antiquailles, notes sur notes, et c'était tout profit pour
notre histoire. QOr si. par impossible, il n’existe point de con-
tinuateurs de son euvre, que je dépose du moins sur s tombe
¢e tableau généalogique ! )

Mais je ne fais pas a son ombre cettg, prelag.
certaine inquiétude. Si jétais le jouet d’'u

’ 3 -5
que je crois inconnu, on lavalt. trouvé
Montaigne m’a appris le pyrrhonisme ass '
mon propre savoir. Je n'ai encore vu pourtant cette genéalogie

que dans Marolles !, d’ou je I'exh‘ume :le merite, au reste, est bien
minime de lavoir rencontrée 1a par I

1asard, et je n'en fais pas
vanité,

Geofroy de Buade.—Aune de Carbonniere ;—dela Guienne,

L. Antoine —seigneur de Frontenac, chevalier deg ordres du roj
et son premier maitre d’hote] ; Marié 4 Jeanne Secondat, *

II. Henri—chevalier baron de Pulluay en Tourain
de-camp du régiment de Navarre ; marié & Anpe Phé]

IIL Louis—comte de Fronlenac et de P
Vordre de Saint-Louis, gouverneur-génér
marié & Anne de LaGrange-Trianon. *
IV. —— Ce dernier Buade, fils unique du Précédent

Jignore le nom de baptéme et los titres, périt, it
duel. *

te offrande sans une
perfide illusion 1 sj ce
et dévoilé avant moi |
»Je suis fort peu assure en

€ et mestre-
ipeaux. @

ulluan, chevalier de
al de la Nouvelle-France;

y € dont
P on, dans yp

v

Cet arbre généalo
4’y rattacher quelqu
Elles ont &t recueil
sa gerbe avec
fleurettes.

Les Buade, ay

gique est bien dénué fle grices
es petites anecdoles curieuses
lies de ca et 1a : ou la grave
les épis, les Historiettes se joue

; Jessaieraj
, Parfois riantes.
Histoire g formeé
nt et glanent les

rapport de Marolles, sortaient e maiso

t Ed. d‘Amsterdam, 1755, t. 11, page 201.

Fille de Jean Secondat et de Léonor de Breigneux.

3 Fille de Raymong Phélipeaux, trésorier de I'épargne, mailre deg comptes.
4 Fille de Charles de Lagrange

5 Les Ursulines d bec depuis leu
L1, p. 508 ngge, ¢ Québec dep

~

-Trianon, sieur de Neuville, maitpe des comptes,

r élablissement Jusqu'a nos Jours |
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illustre en Guienne .” Lorsque le roi de Navarre, pére du Béarnais,
devint gouverneur de cette province, ils s’attachérent 3 son service.
Le célébre Agrippa d’Aubigné, dans ses Mémoires, fait plusieurs fois.
mention d'un Frontenac qui était comme lui écuyer (on dirait au-
jourd’hui aide-de-camp) aupres de Henri dans les années qui sui-
virent 1573. Ce Frontenac était Antoine de Buade, 'aieul du
gouverneur de la Nouvelle-France. Lors du mariage de Henri
IV avec Marie de Médecis, le roi 'honora de la charge de premier
maitre-d’hotel et 'envoya & Florence présenter d la jeune princesse
le portrait et la premiére lettre de son illustre époux. * A la mort
tragique de ce monarque bien-aimé, M. de Frontenac eut le dessein
de se dépouiller de son état ; mais bien que Malherbe ® rapporte
quil le vendit deuw cent mille livres, il wen fit rien pourtant et con-
tinua de porter le titre de premier maitre d’hdtel jusquaprées la
majorité de Louis XIIL

Les maitres d’hétel avaient charge de dépense et de surveillance
dans la maison du roi ; ils portaient & la main un biton de jonc,
garni & chaque bout d’une enchassure d’argent, insigne de leur
dignité.

Le seigneur de Frontenac était aussi capitaine du chiteau et des
chasses de Saint-Germain-en-Laye. ¢

Par un joyeux matin du mois de juin, il déjeunait avec M. de
Souvré “a la Petite-Maison, du costé de Carriére.” En considérant
la table, frere Jean des Entomeures se fiit écrié : ¢ Le friand trongon
de bonne chére 4 la rustique.” Sur la nappe était un beau jambon
a chairs rose-gai, entrelardées de veines blanches, et, tout & coté,
un pité de venaison fleurant dans la salle mieux qu'un bouquet de
violeltes. Idem, jimagine, un ou deux flacons empourprés d’un vin
délectable.

Les vieux amis, devisant ensemble comme deux sages de la
Grece, entrecoupaient gaillardement leurs sentences de bonnes
pauses pour croquer quelque croustillante parcelle de chapelure
de paté, ou savourer la belle et bonne liqueur septembrale tant
chantée par le vieux temps.

—Par ainsi, & votre santé, Souvré !

1 11 y a dans la Guienne deux petites localités qui devaient porter dés cetle
époque le nom de Frontenac. L'une est devenue un village, érigé en commune
du département de la Gironde. et compte 400 dmes ; I'autre, qui est aussi un
village et une commune, se trouve dans le Quercy, département du Lot.

2 V. Palma-Cayet : Chronologie seplenaire.
3 Leltre 4 M. Calas, datée de Paris, 23 décembre 1610.

4 Journal du roi Louis YllI, par Jehan Herouard, médecin.
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—Frontenac, vous &tes bien honnéte. Tout & 'heure, je vous
prierai 2 mon tour de me faire raison. Pour le moment, je mets,
comme vous voyez, mou attention & enfoncer le fer dans ce jam-
bon, qui, ventre de biche ! m’a l'air d’avoir le fin gofit de la noisette
du pays de Foix......C"est bien bon, ces cuissots de sanglier.

~ Certes!... mais le paté de venaison, aie, aie, M. de Souvré ?

— Ah t C’est bien bon aussi... Qu'est-ce donc, Frontenac ?

Un bruit mat, sautelant, cadencé, venait du cdté de la route.

— C'est le galop relevé de deux chevaux, répondit M. de Fron-
tenac.

Le bruit cessa dehors, des pas résonnérent dans la maison, puis
T'une des portieres de la salle fut écartée, et, dans la porte, parut,
vétu d’'un brillant costume de chasse, un adolescent dont 12 helle
figure basanée comme par le soleil d'Ttalie et riante & ce moment,
était dans le fond mélancolique, défiante et dure.

—8ire! s'¢écrierent nos deux convives, qui déja se précipitaient
vers le jeune roi Louis XTI en s'inclinant jusqu’a terre.

— Bonjour & vous, M. de Souvré! et a4 vous aussi, M. de Fron-
tenac!... Ah ! Pinvitant fumet!... Ali! le bean pité de venaison !...
Vous me ferez une place entre vous deux. Je sortais de 1a messe,
Jai dit a Hérouard : Allons surprendre mon maitre 'hétel et mon
ancien gouverneur & Petite-Maison. Enfin, je viens déjeuner. En-
suite nous courrons le cerf, et j’irai voir aprés mes lapins blancs au
fossé. Clest singulier ; ce matin j'ai appétit comme un paysan du
Béarn. Allons! qu'on s'assoie !...M. de Frontenac, un peu de votre
pité. Plus tard, je vous demanderai de ce jambon, M. de Souvré.

— Ah ! sire, il est bien bon !...

On déjeuna gaiement. Cela rappelait peut-étre le souper d’'Henri
TV chez le garde de la forét de Fontainebleau. Le jeune Louis XIIT
€tait joyeux en cette année-1d, qui allait le voir atteindre, avec sa
seizidme année, sa rdyale majorité.

Maitre Jehan Hérouard, son médecin, dit bien dans son journal
que le roi mangea avec eux * du jambon et du pasté de sanglier 3
mnais il ne dit passi 'on resta longtemps & table, ni si,en se levant,
Louis X111 s'écria, ainsi qu'un simple roi d’Yvetot : — Quel bon
petit déjediner jai fait 14!

Qn alla ensuite chasser & courre. M.de Frontenac servit de
guide dans le vert labyrinthe de lantique forét. Ce futd cette chasse
que I'adolescent-roi mit bas son premier cerf dix cors, Quelques
jours aprés, chasseur enivré peut-étre par ce brillant sucees, ii
retourna courre la bite fauve ; mais cette fois son guide fut le baron
de Palluau, fils 4y premicr maitre-d’hotel,

Celui-ci avait plusieurs enfauts. Marolles mentionne, outre g
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baron de Palluau, messire Roger de Buade, abbé d’Obusine, qui,
g'6lait attaché aux intéréts de son Altesse Royale dans un temps ot
la cour ne lui était pas favorable.”

Tallemant des Réaux, dans I'Historiette du Cardinal de Richelieu,
parle d’une fille de M. de Frontenac, laquelle fit quelque éclat par
sa vie scandaleuse.

Elle était religieuse a Poissy. Un jour que le roi se trouvait &
Saint-Germain, cette dame et une de ses compagnes s’y rendirent
avec leurs galants, tous quatre déguisés en masques, et danserent
devant la cour une entrée de ballet. Par malheur elles furent
suivies et reconnues: cela fit de grosses affaires. Tallemant
des Réaux raconte qu'il avait oui dire que Dextravagance
de Mme de Frontenac n’avait pas été une des moindres cau--
ses de 1a réforme des monastéres. Quoi qu’il en soit, les portes
de celui de Poissy furent fermées aux deux religieuses en rupture
de veeux. La dame de Frontenac dut & ses parents, entre autres a
’abbé @’Obusine, d’étre pourvue d’un hopital & Dourdan, non loin.
de Poissy; mais elle y continua ses frasques galantes.

Un cloitre, en Provence, recueillit 'autre coupable, touchée d'un
grand repentir : elle s’y consuma dans les austérités et les larmes, et
mourut fort saintement. ,

On sait trés-pen de chose du baron de Palluau ™. Il était mestre-
de-camp, c'est-a-dire colonel, du régiment de Navarre, ? et il mourut
en combattant auprés de Louis XIIT.* Il avait épousé une swur de
la marquise d’Huxelles et de la maréchale d’'Humiéres, ces deux
amies de Mme de Sévigne.* .

Un édition des Mémoires du duc de Saint-Simon, de 1842, con-
tient un affreux portrait ¢’Anne de Phélipeaux, baronne de Pal-
luau, que lon'y qualifie inexactement de Comlesse de Frontenac.

Le baron eut plusieurs enfants. Anne, I'ainée de ses filles, fit un
excellent mariage: elle épousa M. de Saint-Luc, qui, en 1652,
étant lieutenant.général en Guienne, eut la gloire d'y soutenir la
guerre contre Conde, le grand capitaine, alors chef de rebelles.

1 Comment Henri de Buade se trouve-t-il en possession du titre de baron de
Palluau? La conjecture la plus probable est que M. de Frontenac, son pére, avait
achete de héritage de Y'illustre maison tourangelle -cet antique patrimoine situé
sur les bords de Plndre. i y avait encore alorsun comte de Palluau de Pancienne
souche (Philippe de Clérambaut). Privé de son apanage, il en avait conservé le
nom féodal illustré par ses ancétres.

9 Marolles, t. IT, p. 201,

3 Historieties de Tallemant des Réaux : historiette CDXXV-CDXXVI; nofe de
M. Paulin Paris.

& Lettre de Mme. de Sévigné 3 Mme. de Grignan, sa fille,—en date de Paris le
27 avril 1671.




LES SEIGNEURS DE FRONTENAC. 145

Une seur d’Anne, Henriette-Marie, était mariée & M. de Mon.tmort,
en qui l'on doit peut étre reconnaltre cet ami éclairé des sciences
qui réunissait chez lui Jes savants avant I'établissernent de I'Aca-
démie. :
1 ra 1 A Vo A

Anne et Marie, au temps de leurs marle}ges, avaient 3 Iaxmeg un
frere unique destiné a mettre le comble 4 la gloire de leur maison,
mais avec lequel celle-ci s'éteindrait dans les dernieres années du
siecle. C'était ce Louis de Buade, comte de Frontenac et de Palluauy,
qui, aprés avoir vécu 4 la cour la plus policée et I5 plus resplendis.
san’te qu’on piit veir, devait quitter des bords ot1 étaient toutes seg
attaches, pour venir briller et mourir sur neg rivages, aloxjs sans
Prestige, hérissés qu'ils étaient encore de foréts nees avec le monge
et peuplées d’hotes farouches, avides de sang humain,

V.

Il avait débuts sous Jes drapeaux 2 I'ige de dix-se
devenu bientgt apres mestre-de-camp du régiment de Normandie,
On le voit servir en Flandre, en Allemagne, ep Piémont. pay,
l'annge 1645, 11 était an siége de Roses, en Espagne, 1 o1 Y combat.
tait aux cotés du marquis d’Huxelles, son onqle. Le Printemps sy
vant, il alla en Toscane, et, devant Orhitel}o, il eut le bras cassg an
repoussant un corps de Napolitains. ! ‘Apres avm’r porté le haysge-
col et la"pique pendant onze années, il monta d un degré et recut
une commission de maréchal des camps et armeées du roj. Ceux
que l'on choisissait pour remplir cet emploi difficile étaient deg
officiers d’un mérite reconnu, aussi experts dans lart e Camper
une armeée, que capables de commander une attaque,

En 1669, Lonis X1v envoyant, a la priére du pape Clémen, IX,
un petit Corps de gseg meilleures troupes, sous la banniére de
'Eglise, au soutjey de la capitale de I'ile de Candie-l’ancienne
Créte~que les Vénitiens défendaient depuis un quart de sigcle
contre les flottes et les armées turques, M. de Frontenag passa en
Orient aveg les secoups, Il y eut de furieuses sorties, mais gy bout
de deux mgjg d’une héroique résistance dans des fortificationg en
ruines, fallug Consentir & une capitulation honorable, et livrep

aux Ottomapg avec les clefs de la ville la possession de I'yp des
boulevards ge la foi dans le Levant,

1 Nos historieng n
1 Mémoires de Mo

Pt ans et étajt

€ parlent point de cette campagne en Catalogne,
ntglat,
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A cette époque, M. de Frontenac était un gentilhomme réduit &
la cape et d1'épée, Lesrevenus de son patrimoine étaient minces, et
comme il aimait Ja bonne chére, les riches habits et les chevaux !,
j'imagine quil avait bien chargé d’hypotheques, sinon vendu, sa
maison del'ile et sa tourelle de Palluau. Mademoiselle de Montpen-
sier dit un mot dans ses Mémoires de la maison de lile, ? quelle
avait vue dans un voyage qu'elle fit en Touraine pendant I'été de
1653. L habitation était jolie et proprement meublée. Frontenac
parlait A’y faire des jardins, des fontaines, des allées d’ean, ce qui
inspire 4 la railleuse princesse la réflexion qu'il aurait fallu étre
au moins surintendant pour exéculer tant de beaux desseins.

Aussi, quand, en 1672, il fut choisi pour commander en Canada,
it était parfaitement ruiné. On lui proeura ce gouvernement, disent
les Mémoires du duc de Saint-Simoun, ® pour lui donner de quot
vivre. Or ses appointements, parait-il, n’allaient pas a plus de trois
mille livres*, et 'on a peine & comprendre qu'il se soit résolu  accep-
ter au bout du monde une charge des plus lourdes, dont le revenu
devait & peine suffire aux dépenses de représentation. Sl n’a
eu que la ressource d'aller & Québec pour ne pas mourir de faim, il
faut Vexcuser a demi de ne s'éire pas’ strictement conformé aux
ordonnances qui défendaientle commerce aux fonct';onnaires, mais
permettaient toutefois aux gentilshommes de trafiquer dans la
colonie sans entacher leurs blasons. Au reste, ses opérations clan-
destines darent étre peu considérables puisque, aprés son rappel
en France, au bout de dix ans, on le voit recevoir du roi trois mille
cinq cents livres par gratification. * On espére, écrivait alors Dan-
geau, que cela sera suivi les autres années.” Ces espérances n’indi-
quent pas une situation bien opulente.

Tous nos historiens attribuent, d’'aprés le duc de Saint-Simon, la
premiére nomination de M. de Frontenac & un généreux désir de
tirer de la pauvreté un brave officier couvert de blessures; mais il
existe une autre supposition assez curieuse.

1 Mémoires de Mile de Montpensier: passim.

2 Mlle ds Montpensier éerit de Lille; mais je crois quil faut dire de P'ile. La mai-
son devait 8tre dans I'ile de Savari, située au-dessous de Palluau; cette ile appar-
tenait en effet & M. de Frontenac, comme on le voit dans Marolles.

3 Ed. de Paris, 1829; tome II, p. 298-299. M. l'abbé Faillon: Ilistoire de la colo-
nie francaiseen Canada, t. 111, p. 456.

4 Histoire de la colonie francaise an Canada, tome I11, p. 445. M. I'abbé Faillon
indique la source ou il a pris ce détail: ce sont les archives de la marine, etc., au-
torités bien officielles, comme on voit. Gomment s'expliquer ensuite que Dangeau
puisse dire dans son Journal que le gouvernement du Canada (& la mort de M. de
Frontenac) valait plus de 10,000 écus de rente? Déja It avait écrit que M. de
Dénonville recevait 24,000 francs d’appointements. 1y a peut-dtre 13 un point a
éclaircir.

.
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Certains chansonniers manuscrits contiennent un couplet que les
plaisants chantonnaient en secret vers le temaps ot M. de Frontenac
fut pourvu de son gouvernement. Le couplet, qui est leste, insinue
que I'aimable comte avait su plaire 2 Mme de Montespan, quand elle
n'était encore que mademoiselle de Mortemart. Le bruit de ces
amours vint aux oreilles de Louis XIV, et c’est pour éloigner dela
belle duchesse un ami qui pouvait n’avoir pas oublié tout-d-fait le
chemin de son ceeur, que le roi envoya M. de Frontenac le repré-
senter & Québec. Voila ce que disent les chansons. !

Cétait alors une époque joyeuse et galante. Paris, Saint-
Germain, Versailles, Versailles surtout, ne retentissaient que du
bruit des fétes ep des plaisirs. Jour et nuit, flottait au-dessus
des palais, des chiteaux, des demeures armoriées, lenivrante
et folle rumeur. Un historien de France * compare la cour
au vétement royal quichange d’age en 4ge & mesure que la royauté
se transforme. Certes, Louis XIV devait aimer sa cour. Autour du
grand roi qui jamais, dit-on, w'a passé ** devant la moindre coiffe
sans soulever son chapeau 3,” et dont le ceeur fut si tendre et par-
tant si faible, la foule des courtisans était sans cesse aux pieds des
charmantes femmes, et chacua voulait &tre captivé. Le plaisir
amollit les 4mes, et, plus d’'une jeune beauté en arriva A compter
ses années, 10N par ses printemps, Mais par ses amours.

Tous les ceeurs étaient atteints, mais tous ne succombaient pas.
Il y eut des anges de sagesse parmi ces femmes. ornées des grices
du corps et de V'esprit. Celles-13, en penchant' kfxen un peu Voreille
pour ouir le chant des sirénes, savaient résister aux entraine-
ments. Telle fut Mme de Sévigné ; telle encore sa charmante amie,
Mme de Frontenac.

Anne de la Grange-Trianon, comtesse de Frontenac, avait en
perfection la beauté qui ravit,

« Et la grace, plus belle encor que la beauté.”

\

A la cour on Vappelait la divine, et, en effet, nulle femme—~-reine
Ou sujette—n’était plus aimable ni plus aimée gu’elle. Toute sa vie
elle fut entourée de gens empressés & lui plaire ; mais elle était
fiere comme Diane et tenait haut le sceptre, qui jamais ne s'échappa
de ses doigts.

La Coquette, cependant, prenait plaisiraux honneurs, aux louanggs,

1 Gorrespondanc

é hesse d’Orléans, tome ler, p. 200, Nole d
traducteur, M. B ¢ compléle de la duches P ¢ du

. runet. Le couplet est encore cité par M. Paulin, en note, dans les
Iistorielies de Tallemant des Réaux.

2 M. Henri Martin, . X111, p. 156.
3 Saint-Simon, éd. de 1840, t. XXIV, p. 144.
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aux flatteries, et elle s’était fait de tout cela une grande habitude
d’ou elle ne put jamais sortir. On lui faisait un reproche de son
naturel insensible, et de ce qu'elle ne voulait pas reconnaitre un
tendre attachement par une affection égale. En cela, il y avait
hyperbole ; car elle était souvent dans des amitiés fort étroites et
sincéres. Pourtant, il faut Pavouer, sielle ne fut pas une amie
tiede, toujours fut-elle la moins tendre des épouses. Peu d’années
méme aprés son mariage, elle ne tenait plus secréte I'indifférence
ot elle s'était abandonnée & 'égard de son mari, et le laissait ha-
biter seul leur maison de I'ile. Toute aux fétes et aux trames de
cour, elle était inattentive a ses désirs.

Quand M. de Frontenac partit pour son gouvernement d’outre-
mer, il semble qu'elle n’ait vu s'¢loigner qu'un objet faisant ombre
sur son existence. Elle ne le suivit point. Elle n’est jamais venue
en Canada pendant tant d’années quil y a passées, et Uillustre
vieillard, dont “elle eut fait” sans doute *le bonheur en se rap-
prochant de lui*,” est mort sans une supréme consolation d’elle.

Quoi!avait elle donc toujours été si insensible ? Oh, non ! Ce ceur
rebelle avait été subjugué un moment : Divine s'était mariée d'une
maniére trés-romanesque.

A mes lectrices (mais, hélas! je ne suis pas str d’avoir des lec-
trices) le récit suivant des amours de la belle Anne et du comte
est dédié, si toutefois il sait plaire.

Mademoiselle de la Grange-Trianon étant toute petite, sa mere
mourut et M. de la Grange pria une bonne parente Mme de Bou-
thillier, de prendre I'enfant pour I'élever auprés d’elle. La vieille
dame, qui était fort riche, habitait & Pont-sur-Seine * une des plus
belles maisons de France.?®” La résidence, bitie par un surinten-
dant, reposait & mi-cdte, et 'on y voyait des fontaines, des canaux,
des avenues, des terrasses ‘ et la riviére de Seine au bas des jar-
dins.” Les nobles hétes ne manquaient pas au chéteau : il n’est pas
jusqu’a la petite fille d'Henri IV, Ia hautaine duchesse de Mont-
pensier, qui n'y soit venue. Et quelles fétes brillantes et diverses !
Cavalcades, promenades en riviére, collations sur I'herbe et sous
bois, concerts et danses. Anne, grandissant au milieu de tout cela,
altira bientdt les hommages par son esprit, son amabilité et ¢ le
supréme talent du savoir-vivre.”

Ce fut alors que la jeune fille et Louis de Buade se rencon-
trerent. Etaitil aussi beaun qu'elle? Je l'ignore ; mais je sais bien
quil n’y avait pas de cavalier plus charmant ni qui eit meilleure

\ Les Ursulines de Québec, tome ler, p. 509, nole.
2 Mile de Montpensier: Mémoires.
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gréce que lui. Deg l'abord, en voyant Divin_e, il el;lt le ceur ff‘lans-
perce, et trouva tant de douceur A ce trait e PAmour, qu’i An’e
'songea point A le retirer d’une si suave ples:sure. Anne, de son c6té,
‘céda peu 3 peu au plaisir de se voir I'objetd \ne aimable tendresse,
etleurs 4mes se trouvérent ainsi nouées. Mais 3 ce moment sur-
vinrent les obstacles, les gros malheurs, les larmes,

Mme de Bouthillier observait le pli que prenaiept .Ies‘chose‘s‘ e‘t
en avertissait M. de la Grange. Souvent e_lle l’m disait : — «g;
charmant, si brillant que soit Froptenac, il ma de rente (llue
sept mille écus d’argent environ; il .est ﬁlleul. du feu roi, ! je
I'avoue ; mais sa noblesse n’fest pas de b1‘en haut‘he,u. {\nne, enfin,
‘peut faire une meilleure alliance.” Le pere, “qui n’avait pas gran.d
cervelle *”, souriait A tous les avis de sa parente. Frontenac, le spi-
rituel officier, était entré fort avant dans ses honpeg grices; M. de
la Grange l'appelait dans le badinage sop, futur gendre et  sotte.
ment” portait de sa part des baisers 3 13 jeune fille, g vous pro-
‘mettez Anne, disait alors Mme de Bouthillier, ne venez pas vous en
dédire aprés. ¢ ] n'y avait plus qu'a aller ay Moustier, » lorsque
Mdela Grange s'avisa de s'opposer A la suite des amours, Anne,
dont le destin Jusque-1a ressemble & celyj de la malheureuse Chj.
mene, Anne senit comme elle couler des pleurs qu'elle voulait
Tetenir, .

— Ma foi est promise: ne suis-je p
Je n’en aurai point d’autre !

A quoi son pere répondit, selon ce que lui
Bouthillier, qu’elle choisit ou de se délier de

5 oo
! dl—lexit?l!] I;f\iltgltolrzle- cloitre ! s'écria l'infortunée. x‘xllors on la rameng
a Paris, et bientot apres une grille referma demere‘fille ses portes
‘silencieuses. Majs up cri, noyé dans les sanglots, s éleva soudain
dans la paix des cellules :

—Je suis marjge !

M. dela Grange fut
Anne se trouble, palit,
Jours avant gop entré

as engagée 4 Louis e Buagde ?

Conseilla Mme de
Son attachement ou

Je suis mariée ! rendez-moj 3 mon époux !
mandé en toute hite. A sa vue, la pauvre
et n'a pas le courage d’avouer que quelques
e au monastere, éperdue de douleur, elle
s'est unie secrotement a celni qu’elle aime, par un lien sacré. Au
contraire, elle jure quil nen est rien et que le chagrin cgare ses
sens. Pendang Plusieurs jours, elle fut dans une nexplicable

vacillation, Tantét elle écrivait : Je suis mariée ! tantdt elle pro-
1 M. de Frontenae ¢taiy filleul de Louis XIII, Historiettes de Tallemant deg
‘Réaux, nolg go M. Pauliy Paris.

2 Tallemant des Réauy. Historielle CDXXI-CDXXIJ.
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testait : Non, mon pere, ne le croyezpas! et puis c'était le méme
recommencement.

Enfin on sut la vérité, et la jeune femme fut rendue au comte,
son époux. M. de la Grange, enflammé de colére, ne voulait plus
la revoir. Dans le premier feu, pour la dépouiller de I'héritage
qu’elle pouvait attendre de lui, il se remaria ayant déja sur la téte

...... ‘“onze lustres complets;

mais le ciel ne lui donna point d’autre enfant. Non longtemps
apres, il se réconcilia avec sa fille, et il y eut pardon général.

Comment Anne s'est-elle détachée du comte apres leur mariage
d’amour ? Les mémoires ni les notes n'en disent rien. Ce trait
surprenant d'inconstance ferait un beau sujet d’études et de
réflexions morales ; je 'abandonne 4 nos Vauvenargues. Le cceur
humain n’est que mystéres, penchants voilés, pierres d’achoppement.
Le moraliste, homme au regard scrutateur, aime a4 s’y aventurer,
eten a le moyen. Mais, pour moi, je ne verrais goutte au travers
des passions ; je suis un pauvre aveugle, et ne chemine quen des
sentiers connus, non sans trébucher cependant, méme chez moi..
Je m’égarerais dans des conjectures diverses et vaines. Que mes
lectrices donc me pardonnent la lacune qui se rencontre en cette
endroit du réeit.

Etonnée un jour de voir que Mme de Frontenac déclardt tout
haut son éloignement pour son mari, mademoiselle de Montpensier
fit cette moralité: ** J’avais teujours eu grande aversion pour
Tamour,......tant cette passion me paraissait indigne d'une &me
bien faite. Je m’y confirmai encore davantage, et je compris bien
que la raison ne suit guére ce qui est fait par passion ; que la
passion cesse bientdt...... ; que Von est fort malheureux le reste de
ses jours,” et qu'il vaut mieux, ‘“ quand on veut se marier, que ce
soit par raison : méme quand Vaversion y serait, je crois que l'on
s'en aime davantage apres......... "

Aimables lectrices, que vous en semble 7 La conclusion vous
agrée-t-elle beaucoup ?

Ah ! se marier sans amour...... parait...... bien languissant.

Oui, c'est ce que dit aussi Rosine dans la joyeuse comédie du
Barbier de Séville. 11 faut s'entr’aimer, méme jusquau tombeau.
Rien n'est beau que la constance. Si mademoiselle de Montpensier
n’elit appliqué ses maximes gu'aux mariages secrets, elle aurait eu
raison, puisque lexpérience assure que ces sortes d’alliances
ol se précipite aveuglément une passion irritée par les obstacles,
sont rarement heureuses ; mais d’aller de 1A rompre en visiére a
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lamour, quelle folie ! Il ne fallait pas fonder de raisonnement
absolu sur cette fAcheuse aventure.

Anne et le comte enrent un fils, enfant unique qui périt dans la
fleur de la jeunesse. Les uns rapporient qu’i} futtué i la téte d’u_r}
régiment qu’il commandait au service de 1’év§q’ue de Munster, allié
de la France ; les antres disent qu’il périt misérablement dans un
due]‘ > . g0 -

Le comte mourut & Québec’, dans sa smxgnt&dlx-humeme anneée.
La colonie entiere témoigna un grand deuil de’sa mort ; car beau-
coup de gens le chérissaient, & cause de.sa genérqsxte et de son
esprit aimable, et tout le monde §entalt pour lui gette. estime
admirative que le talent, la résolution, le courage guerrier nous
inspireront toujours.

Mme de Frontenac lui survécut. Devenue sans doute plus régu-
liere et pent-éire sincérement pieuse dans un 4ge avancé ?, elle
se lia assez intimement avec Mme de Maintenon, dont elle était
cousine, si I'on en croit Voltaire. Sa vieillesse fut longue et belle.
Divine mourut huit années apres le comte, & Paris, dans un joli
appartement qu’un vieux ami, fort galant, lui avait fait accepter a

I'Arsenal. ! Dangeau dit qu'elle légua le peu de bien quilui restait
a M. le Premier.*

On voudra peut-étre savoir si ma_de'moi.selle de Montpensier,
Vennemie de Pamour, qu'elle frondait 1mpl‘toyablement, demeura
fidele & ses maximes. Qui le croirait? C'était une fausse héroine,
une pusillanime Herminie se cachant sous l’accabla’mFe armure de
Clorinde. Par degrés, le temps la désarma de sa séverité et de sa
froideur méme. Ainsi la femme du patre, prétant son aide d la
fille des rois d’Antioche, tout accablée sous le pou}s de Parmure de
fer, lui défaisait son casque, son gorgerin 'et 53 Cl’l}ra§se. »D.evenue
un peu surannée, la petite fille d’'Henri IV séprit un jour de
véhémente passion pour un simple gentilhomme, capitaine des
gardes de Louis XIV, le jeune et beau comte de Lanzun, aux roma-

nesques aventures. Elle Pépousa en secret et fut malheureuse......
comme M. de Frontenac.

i Le 28 novembre 1698.

2 Mémoires tonch ie et les écrits de Marie de Rabutin-C.hantai, dame de
Bourbilly, marquise xts}gv?;g, etc., par M. le baron Walckenaér, 2de éd. Paris
1846,tome 1V {notes et éclaircissements), p. 429 et suivante.

3 Saint-Simon.

4 On disait autrefois, Monsieur le premier, en parlant du premier écuyer de la
petite écurie de la maison du roi.
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VI

Arrdtons-nous ici. Des écrits sérieux attendent derriere vous,
mes historiettes. On vous a accordé dans la Revue droit de cité, je
Pavoue : cependant ne cherchez pas & occuper plus de place que
vous n’en méritez par votre titre et votre valeur ; n’allez point
déranger le bel ordre de la république. Or donc, effacez-vous vite,
et laissez passer maintenant les utilités : philosophie, histoire, éco-
nomie, critique.

Ah! ce serait autre chose si vous étiez des odes, des poémes,
ou bien et mieux encore, ces adorables récits ayant nom : Jacques
et Marie, Leceeur et Vesprit, etc. Vous céderiez aussi la place a votre
tour, sans doute ; mais le public, vous poursuivant d'une flatteuse
rumeur : Revenez ! revenez ! vous crierait-il aussitot.

Ces euvres, il est vrai, sont de pures fantaisies, romans, créations
idéales, elles ne possédent nulle uiilité commune. Qu'importe
cela ? Brise-t-on les statues grecques ? Non, non, car elles ont la
plus excellente des raisons d’étre : la beauté !......

Pour vous, mes historiettes, il n’en est pas de méme, et déji I'on
vous oublie. Pourquoi avons-nous quitté le logis ? Heureux ceux
qui se plaisent dans une lranquille et sage obscurité !

ALFRED GARNEAU.

Terrebonne.




LES EVENEMENTS DU MOIS.

Depuis le départ de nos Délégués tous les regards sont tournés du chté
de Londres; c'est dela que partent les seules et rares pulsations qui font

encore mouvoir de temps en temps notre politique coloniale ; ¢’est dels, que
doit nous venir la Confédération. Jamais l'attente d'un grand $vénement
’a été moins troublée par des préoccupations étrangeres. Quelques jours
avant la réunion du Parlement Anglais, nous apprenions que les Délégués
de toutes les futures Provinces Confédérées 6talent parveuus 4 s’entendre
finalement sur les bases ainsi que sur les détails du projet de Confédération,
cn adoptant, & de légéres modifications prés, le projet de constitution élabord
par la Conférence de Québec. . . .

Le cing du courant, Notre Gracieuse Souveraine annongait dans son
Discours du Trone, qu’un projet de loi établissant une Coufédératxox_l entre
les deux Canadas, lo Nouveau-Brunswick et la Nouvelle-Ecosse allaxt. dtre
soumis au Parlement Auglais. C'était le dix-huit, que, suivant les indis-
crétions de plusieurs correspondants télégraphiques, le winistére Derby
devait faire faire Jo premier pas & cette importante mesure, en I'introduisant
devant les Chambres, Nos délégués, dispersés un moment sur le Continent,
aprés la conclusion des conférences intercoloniales, s'étaient donné rendez-
vous 3 Westminster Hajl pour ce jour solennel. Au jour dit, la mesure g
646 présentée A 1a Chambre, et a subi de suite ses deux premiéres lectures,
Bigne assez certain qu'elle ne rencontrera que peu ou point d'opposition,
2}1@5 Z:tendons la fin qui, selon toute apparence, ne doit pas &tre bien

oignée,

Pour tromper Jeg ennuis de I'attente, le cable transatlantique ou, ce qui

est plus probable, yp correspondant fort sagace a communiqué au Glgpe

par anticipation, des détails nouveaux pas mal affriolants sur les modifications

et les additions qui vout gtre faites au projet de Québec. D’aprés ces dépa-

ches, les provinces confédérées prendraient le nom collectif de Royaume

%ﬂ Cadnalda I” le Haut-Canada deviendrait la Province d’Outario, et le Bag-
anada la Pr

ovince de Québec : le Nouveau-Brunswick et la Nouvelle-
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Ecosse continueraient & porter les noms incommodes dont ils sont affligés.
Mais en revanche le Nouveau-Brunswick verrait augmenter considérablement
l'indemnité qui lui avait été promise pour son adhésion a la Confédération.
De plus la question de I'éducation serait réglée par une législation analogue
dans le Haut et le Bas-Canada, les priviléges des écoles séparées devant étre
les mémes dans chacune des deux provinces.

La vraisemblance de ces dépéches, leur & propos, les ont fait accueillir
avec un empressement assez facile & comprendre dans 'état d'inquiétude
ou sont plongés tous les esprits. Pour ne parler que des noms, je ne me
géne pas d’avouer que je les trouve heureusement inventés, si réellement ils
n’ont pas été adoptés ; ils valent cent fois mieux que tous ceux qui ont été
suggérés jusqu'ici par les parrains officieux.

***

Les envois du Canada A I'Exposition de Paris viennent d'étre expédiés.
Les produits agricoles et manufacturiers, les échantillons de nos richesses
foresti¢res et minérales, et les différentes branches de notre industrie domes-
tique sont représentées d’'une maniére ussez compléte dans I'énumération des
objets destinés 4 1'Exposition ; c’est tout ce que nous en avons vu, mais nous
aimons & croire qu'un soin judicieux a présidé A leur choix. Il y al, nous
Vespérons, de quoi assurer au Canada un rang distingué parmi les popu-
lations riches et industrieuses ; notre Commissaire, M. J. C. Taché, dontle
talent, les connaissances et le zéle patriotique nous’ sont.connus, n’est point
homme A nous laisser enlever injustement aucun de nos avantages. Cest & M.
Bourassa et 4 lui que nous devrons 'honneur de voir pour la premiére fois
figurer le Canada dans la classe des beauxz-arts. C’est & sa pressante sollici-
tation que M, Bourassa a jeté, en deux mois, sur un carton de vingt-cing
pieds de long et seize de haut, le magnifique dessin de son apothéose de
Christophe Colomb, qu'il avait esquissé en petit I'an dernier,

Je suis trop profane peut-8tre, et trop ami du peintre sans doute, pour
formuler un jugement bien raisonné et bien impartial sur cette ceuvre d’art.
Nous n’avons pas ici non plus assez de points de comparaison sous les yeux,
pour prétendre juger du mérite relatif de 'exéeution : mais il y a une chose
qui s’impose dans cette ébauche destinée & l'ornementation d’un grand
édifice, c'est I'ampleur de la conception, c’est le jaillissement spontané d’un
talent vigoureux. \ ette apothéose de Christophe Colomb n’est pas seulement
le triomphe et I'immortalisation de Pinfortuné découvreur de notre hémis-
pheére, c’est encore et surtout la glorification du continent américain ; c'est
la premiére rencontre des gloires du Nouveau-Monde avec celles de I’ Ancien.
(’est solennel, c'est grand, ¢’est imposant, et, pourquoi ne le diraije pas
puisque je le pense, c’est beau. Quelle gloire pour notre pays, si cette
ceuvre 6tait couronnée | Quelle joie pour notre artiste, si des juges qui sont
les siens, en qui il a confiance, lui donnaient leurs suffrages !  Comme il se
consolerait facilement de n’avoir pas eu jusqu'ici l'occasion d’exercer son
beau talent parmi nous ; comme il sentirait redoubler ses forces, comme sa
riche nature §'épanouirait au soleil fécond et bienfaisant du suceés ! Quoi-
qu’il arrive, mon bon ami, ne perdez pas courage, ce que vous avez fait 1y
est loin d'étre médiocre, et quand on a fait cela, quand on sest trouvé de
force A lutter avec I'art européen, on est tenu de tenter quelque chose encore.
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i cle Littéraire a cSlébré le dixiéme anni-
vel%;:it‘l: flz)gief?)(:x;:t;gglzal: \gleer_séance littéraire et mausicale, donuépta}‘x;
Cabinet de Lectare. Un auditoire nombreux et blgn choisi ’ ylé assistait.
M. J. O. Joseph, le Président du Cercle, dans un éerit plemdd 5 \;latmn,oa
fait l’.his.torique de cette société et expos§ avec geaxﬁe«l)}xp et donl‘ Ieurt'st 1;

dances. Les Présidents de I'Union Catholique et del'Insti ut
but et ses tencane M. Royal et votre trés bumble serviteur, invités a
Canadien-Frangais, % lui suceédérent 3 la tribune ct firent chacun &
art & cette séance, lur 8 ¢ A C I
prendre p'é cte de bonne confraternité i I'égard du Cercle thgérau‘e:
leu{’:ltu;l;;:rt j'ai cru l'occasion favorable pour soulever une question qui
intéresse particuli¢rement la jeuness’e de Montréal. o b
Fonder une société quelconque n’est pas chose dxfﬁcAde dans notre bonne
ville de Montréal. Nous en voyous chaque année naitre un bon nombre,
aussi ne devons-nous pas &tre surpris d'en voir de temps en temps quelques-
unes disparaitre. Ce serait une étude aesez Intéressante & faire que de
passer en revue toutes celles qui ont vu le Jour ici depuis quinze ans.
Combien y a-t-il de gens qui, la main sur la conscience, pourraient se r'endre
le témoiguage qu'ils n'ont pas été un peu les instruments de la fondation ou
les complices de la mort d'au moins une de ces gomét(?s dlspar‘ues ? N _ées le
plus souvent dans un moment d'effervescence littéraire ou d cnthousiasme
politique, la plupart se sont éteintes avec le sentiment passager qui leur
avait donné le jour, et les autres, on le sait, ne sont point tombées de
vétusté, Et maintenant si Uon ajoute 2 cela le club, | académie, le cénacle
que chacun de nous a été sur le point de créer parmi ses amis, il devient de
toute évidence que Vesprit d'association existe parmi nous & un degré con-
sidérable. \ il se fait
eut se demander avec raison, comment il se fait que nous
n’a(;ie})?l :t;;]st’& O‘E’[gntréal une société littéraire Féel]qmi?thﬁog‘s{sa;te. Ave;:
votre bienveillante permission, chers lecteurs, je valsb xzc le: etmn ;g:evregue -
ques-unes des causes qui me paraissent y mett.re obsg acd'i?ﬂc nor rons
en méme temps ¢'il ne serait pas possible de vainere cctsé él 1'1tl,t,é . ’
La cause de langueur la plus apparente de nos sociétés Lt raires, 'est
leur multiplicité. aPrenons pour exemple les trois qui frateymsalenl\t Pautre
20ir au Cabinet de Lecture Paroissial. Klles ont toutes trois le méme butz
les mémes tendances religienses et Jittéraires. Cela est si bien le cas que si
nous venons A faire le dénombrement de chacune, nous trouvons i.)eaucox‘xp
de membres du Cercle Littéraire dans I'Institut C?adl%’l-Fr%qus;& vice
versd, et beaucoup de membres de I Institut Cana 11eq— rangais : l,m&m
Catholique et vice versq. Si ce fractionnement de 1a. Jlg,un?sse ava:' el_et
de répandre davantage le gofit de 1'étude, ou de mu tl}? ier les vocations lit-
téraires dang des milieux différents, & la bonne heure; mais comme nous
venons de le voir 1'6lément constitutif de chacune de ces associations _est,’ le
méme ou & peu prds, et notre monde littéraire étant assez r’egtremt, il g'en
suit que bien souvent elles se nuisent, tout en voulant gentr’aider. ,
1’ambition Premidre, le premier besoin d'une association httérau'fe, c'est
la formation d’'une bibliothéque. Pour y parvenir, elle met 4 contribution
ses membres et le public; son amie la socxetcyé voisine en f-;ut auta;mt, et une
amie de cette dernidre épuise le procédé. Qu'arrive-t-il ? c’est qu’aucune ne
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peut réussir & souhait. OQutre ses membres, condition indispensable, outre
sa bibliothéque, il faut & chacune un pied & terre, un immeuble quelconque
pour se loger; nouvelle saignée, nouvel épuisement. Enfin, on sait le
reste !

Avec les sacrifices qui ont ét6 faits pour la fondation des trois associations
dont nous parlons, avec les contributions annuelles au moyen desquelles
elles se maintiennent, avec les études et les travaux littéraires qui 8’y font,
.avec le noyau d’activité que chacune d’eiles renferme, il me parait évident
que nous avons en abondance les éléments d'une société littéraire pleine de
vitalité et d’avenir. Tl n’y a qu'a les jeter dans un seul moule pour en
retirer une institution puissante,

Une autre des nombreuses causes du dépérissement des sociétds litté-
raires, c’est l'indifférence que leur témoignent trop fréquemment ceux qui
les ont fondées. Une fois la société eréée et mise au monde, on s'imagine
aisément lui avoir soufl¢ immortalité, et on la laisse aller son train. Ce
qui nous manque, ce ne sont pas des fondateurs de sociétés, nous en avons
en abondance ; ce qui nous manque, disje, ce sont des membres persévérants
et assidus.

Les jeunes gens, les étudiants sont, au sortir du collége, 1'idéal de la per-
sévérance, de I'étude et de I'assiduité. Les anndes de cléricature sont généra-
lement profitables aux sociétés littéraires comme 3 Ja presse; mais une fois la
cléricature finie : adieu paniers, vandanges sont faites, On devient un homme
sérieuX, c'est-d-dire un homme de comptoir, un homme de bureau, un
homme marié; et sous le spécieux prétexte que lon est un homme de
comptoir, un homme de bureau, un homme marié, on plante tout la,
livres et plume; goits littéraires et scientifiques, Plusrien! On n’écrivait pas
mal, on discutait assez bien, crac! c’est fini. QOn est homme sérieux, ou on
ne l'est pas, ¢’est le dilemne consacré par 'usage et auquel on ne répond géné-
ralement pas. Hommes sérieux, mes amis, hommes marids, mes confréres,
ne me parlez pas ainsi & moi. Vous étes ahuris tout le jour par vos affaires,
vos clients assiégent vos bureaux sans reliche : d’accord ; vous &tes fatigués
vous avez besoin de repos, d'un changement de scéne : c’est vrai ; mais dites-
moi : ol trouverez-vous un repos plus complet, un changement de scéne plus
agréable que dans les jouissances littéraires et scientifiques ? Retournez 3
Passociation que vous aviez I'habitude de fréquenter autrefois, vous y
trouverez ce qu'il vous faut, et de gais souvenirs, de bons amis par-dessus le
marché. Votre femme vous enchaine au logis par ses amabilités les jours
de séance; c'est un procédé connu et fort en usage, défiez-vous en; elle
sait que votre devoir vous appelle au Cercle ; elle vous aimera encore mieux
demain si vous persistez, tandis que si vous cédez, elle méprisera intérieu-
rement votre faiblesse.

Que les hommes sérieux se mélent plus fréquemment 3 la Jeunesse, ils lui
communiqueront leur expérience, et en retour la Jjeunesse les réchauffera
avec sa foi vive, ses élans généreux et ses chaudes aspirations. Ce n’est
pas déroger que de nourir en sol, que de développer dans I'dge miir les dons
que 'on a recus de Dieu, et d’en faire profiter ceux qui nous suivent. Ceux
qui fondent les ascociations littéraires sont invariablement des jeunes gens,
ils ne peuvent pas toujours rester jeunes; ajoutez maintenant qu'un bon
nombre, et souvent des meilleurs, des mieux doués, nous quittent une fois
leur cléricature finie pour aller chercher fortune ailleurs. Qui done sou-
tiendra, qui fera vivre ces associations, qui leur donnera de I'importance, si
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chacun s'en retire avant trente ans sonnés ? (Vest encore 13 une des causes
de faiblesse de nos sociétés littéraires; mais il ne faut pas perdre courage,
Vamour et la_culture des lettres se développent rapidement parmi nous, et
jlespére que le moment n'est pas éloigné, odt ceux qui depuis longtemps
donnent sous leuirs cheveux blancs un si bel exemple 2 la” jeunesse, trou-
veront de nombreux imitateurs. .. . .

Réunir, 8'il était possible, en une seule assoclation toutes les sociétés qui
professent les mémes principes et tendent au méme but;. encourager les
Jeunes gens A persévérer dans leurs golits et leurs exercices littéraires ;
prier les véritables hommes sérieux de goutenir par leur exemple, par leurs
conseils et par leurs bienfaits une association de ce genre: tels me paraissent
8tre les meilleurs moyens de mettre & profit les ressources que nous offrent

i ittéraires. ‘
nozs%;:;éilrt;élgise que je veuille précher I’absox'_ption de telle ou telle
gociété au profit de telle autre. Je désire ’étre bien compris, ce que je
souhaite, ce que j'appelle de tous mes veux, ¢’est la formation d'une société
littéraire et scientifique sur des bases assez larges pour permettre au Cercle
Littéraire, 3 I'Union Catholique et & 1’Instit'ut-Canadien-Frangais de ne
faire qu'un corps et qu'une ime, et de travailler ainsi plus efficacement 3
notre développement littéraire et scientifique, et au triomphe des hong
principes. .

La réunion de P'autre soir m’a paru offrir une occasion favorable pour
donner cours aux quelques idées que je viens d’exprimer. T} peut se faire
qu'elles paraissent hardies & quelques uns, mais ce dogt Je suis certain
c'est que nombre de gens les partagent. V?‘!i\ pourquoi, Président d’une
80Ci€t6 qui est loin d'étre sans vitalité, je n’ai pas hésité ﬁ signaler & des
50¢iétés amies la voie dans laquelle tous ensemble nous devrions entrer,

*

Le bal donné vendredi dernier par le Consul-Général des Eitats-Unis,
le Major-Général Averell, a fait sensation dans le monde des salons, La fate
a té splendide, et, & I'exception de celle offerte au Prince de Galles, jamaig
Montréal n’en avait vu d'aussi belle. J’ajouterai dg plus qne, Qe son ¢6té
notre gociété a fait de gon mieux pour reconnaitre d}gr.;ement Vaimable pro-
cédé dont elle était V'objet. Jolies toilettes et jolies femmes g'étajent
maultiplides & Venvi pour honorer le vaillant 'mxhtalre et le galant homme
qui représente ici nos voisins avec un éclat inaccoutumé, et célébrer avee
lui Panniversaire de la naissance de Washington. . )

Mais cette soirée n'a pas été seulement la plus brillante réunion de 1a
saison, elle a ¢té encore une démonstration internationale d’une assez haute
portée, et comme telle elle devait trouver placeici. o

Le Major-Général Averell n’est pas un de ces militaires improvisés telg

que les milices volontaires des Etats-Unis en ont fourni beaucoup durant la
derniére guerre

; ’est un militaire sérieux, un des brillants éléves de West
Point, qui a conquis son grade 4 la pointe de son épée. Taille moyenne
et bien découplge, jeune encore, teint blond, expression 3 la fois vive et
sérieuse, rides

horizontales au front: tel est en deux |
de notre amphytrion de 1’

ignes le yortrait
blondes,

autre soir; avec sa moustache et son impériale
avec son ¢légant costume de cavalerie en drap blew foned et
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bien galonné, on le prendrait aisément pour un des dignitaires de la
marine frangaise. Les hauts officiers de la garnison ont 6t6 remplis
&’égards pour lui, & tel point que j'ai vu aprés le souper le Général
Michel traverser avee lui bras dessus bras dessous la salle du bal; pré-
médité ou non, cet exemple donné par I'Administrateur de Ja Province
4 ses subordonnés doit étre suffisant pour faire voir qu’on ne redoute pas
partout 4 un égal degré les bonnes relationssociales et les affinités politiques
qui veuvent s'établir entre nous et nos voisins.

La salle du souper, véritable merveille de gofit tant pour le coup-d’wil
que pour le coup de dent, a 6té le théatre du triomphe des hommes, comme
la salle de bal 'avait 6té de celui des dames. Aprés les santés officielles,
celle de Ia Reine Victoria, proposée par le consul-général des Etats-Unis,
celle da Président Johnson, proposée par le général Michel, le maire de
Montréal fit en peu de mots U'éloge de l'illustre Washington et porta la santé
du jour: A la mémoire de la naissance de Washington. Puis I'honorable Ls.
Joseph Papineau, qui avait pris place a la table d’honneur, se leva et proposa
la santé du Major-Général Averell, Consul-Général des Etats-Unis, en faisant
un éloge mérité de sa vaillance. Dans le petit discours dont il accompagna
cette santé, le vénérable orateur prit occasion de féliciter avec chaleur la
nation américaine d’avoir extirpé de son sein la plaie hideuse de I'esclavage.
La guerre civile, dit-il, vous a sans doute co@ité bien du sang et bien des
déchirements, mais laissez-moi vous dire que vous n’avez pas payé trop cher
encore le bienfait de V'abolition de I'esclavage. Cette guerre vous a révélé a
vous-méme la puissance de vos ressources, et elle a fait 1'étonnement du
monde entier. Je fais des voeux sincdres pour que la paix et le bon ordre
fassent disparaitre bientét d’au milieu de vous les douloureuses traces que
la guerre y a laissées.

En réponse, le Major-Giénéral Averell dit qu'il était heureux de voir que
I'Honorable L. J. Papineau, dont le nom est déja historique et I'une des
gloires du Canada, avait bien voulu honorer cette féte de sa présence, et porter
sa santé en des termes aussi flatteurs. Il est fier de sa nationalité, et s'il
était possible d’oublier sa patrie quand on en est éloigné, il aurait déja cessé
de se croire étranger parmi nous, tant il y a rencontré de sympathie et de
points de contact. Le Canada est un pays de beaucoup de ressources, sa
société est fort distingude; il regrette que ses compatriotes ne le connaissent
pas mieux ; et il exprime le désir que de leur ¢6té les Canadiens suivent
avec attention la carriére que fournissent les Etats-Unis. Nos progres, dit-l,
peuvent vous paraitre irréguliers, car il y a chez nous des gens qui marchent
trés-vite et d’autres dont le pas est embarassé ; mais avec quelle rapidité ces
progrés ne s’accomplissent-ils pas! Les Etats-Unis et le Canada sont évi-
demment destinés 4 servir de guides au _continent américain. Pour répondre
A cette sublime mission, il est nécessaire que par un respect et des égards
mutuels nous étouffions d'un commun accord toute querelle futile; et que,
remplis d'une noble émulation, nous travaillions sans reldche & la grandeur
et & la prospérité de nos deux pays.

S. LESAGE.



